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Ap3bin — ApubaineBo — Aribashevo

HamneBsI nepuoja Besimkoro aus

@ Bepoa kyii okﬁio BepoHblii Hanes okZio The willow chant
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Bep(e)6a syus(e), eep(e)ba syus, Bep0a Hacrana, Bepba HacTana, The willow has come, the willow has come,
Apucb 16KmM3M apHyHan. Pa3 B roz npuxogammi AeHsb roga. The day that comes once a year.
By33eHHan kenu3(e), by33eHHan keaus, Benukuii ieHb 0CTanoCh, The Great Day is left, the Great Day is left,
Benvkuii ieHb 0CTanoCh,
By33eHHan kenus(e) 603bMaHe. Benvkuii feHb 0CTanoch XJaTh. The Great Day remains to be seen.
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@ OmopoK TaKMaAKbéC ok%to TakMaku [BeCeHHero psisKeHbsi| OIOPOK

s% Oshorok ditties [The ditties of spring mummery]
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XoueTcst 1 Tebe BBIMUTH Yaro?
XoueTcst i Tebe ToecTh cyTa?
JIé)ka Ha »KeJie3HOM KpOBaTH,
Xouetcsi /i1 Tebe COBOKYITUTHCS?

Do you want to drink tea?
Do you want to eat soup?
Do you want to copulate,

Lying on an iron bed?

Ydti 3yamed noma(ii)-a?
LIIed cuemed noma(ii)-a?
Kopm kolika eens gedeca,
ToHiicbkemed noma(ii)-a?

He is coming through the pit,

And I am walking through the pit,

He is coming through the pit,

And I am walking through the pit.

Look at the front, look at the back:

He turned out to be a whore, look at that.

W1 oH uzét o ospary,

N g vy o oBpary,

U oH ugét no ospary,

N g upy nio ospary.

Bnepén cMoTpuTt, Hazaz, OrisibIBaeTCs:
Bbrsapro okasasics, Bbl MOIVIAAUTE-Ka.

Co Ho nekm»s 2onemil,
MoH HO MecbKo 2onemli,
Co Ho 16KmM3 2onemtii,
MoH HO Mecbko 2onemii.
A3b33 yuke, bep33 yuke:
Bunssmb 8bL13M, yuke mii.
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YkHO ynao a66°mny30,

Ouue 30ped 36°ma(ii)-a?
CiimsiH dypao keabmepaH30,
Ouue ctimeo 36°ma(ii)-a?

TI'oHOep nuuek, 20HOep nana mMapne Kyns,
nepuuacbkemms Ho bepe?

ITog TBOUM OKHOM Uepémyxa,
[Torazjaer i Tyza JOXAb?

[IpsiMo y Kpast TBOero 3a/ia SUuKH,
3a/ieBaroT JIM UX TBOU (peKaninuu?

MeziBeXXbsI By/IbBa, MeJIBEXKHI TIEHUC 3a4eM
HY’KHbBI, €C/TH JJaXKe He COBOKYTUIATbCS?'®

18 9Ty 9acTh MPOU3HOCAT PEUNTATHBOM.
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There is a bird cherry under your window,
Does the rain get there?

There are testicles under your buttocks,
Does your excrement get there?

For what reason are there a bear vulva
and a bear penis, if not for copulation?



@ BaAcbRaum ryi «Mo |CBaj1eonbIit HaneB poiHu KeHnxa] Bacbraau
oMo Vaskali [The chant of the groom's relatives]

CBaieOoHbIC HATICBDI
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Cb00(bl) HI013C cbOp(bl)mii cbOO(bl) 30p Abikm3(ii), VI3-3a TEMHOTO Jieca UépHasi Tyua Ha/[BUTaeTCs,

Cb060(b1) HI013C cbOp(bl)mii cb0O(bL) 30p(6)
Ablkm3(1).

“30pbImaK KowKo3” wyoo-a 8ai(e), Kblookati ?

“30pbImaK KowKo3” wyoo-a 8an(e), Kblookati ?

Mu dcbiHebip(bl) HO JtcaH2bip(bl)
AbIK(b)MbIKyMbI(),
Mu sicbiHebip(bl) HO Jtcanebip(bl) AbIKMbIKYMbI(Y),

N3-3a TémHOrO N1eca yépHas Tyuya HaJBUTAeTCs.

“be3 goxas NporuAET” mymart ik, CBaT?
“be3 moxas MpOUAET” Aymait Jid, CBatr?

Korga MeI ¢ mymoMm riprexani,

Kor,qa MbI C LITYMOM IIpUeXdaJjiu,
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A black cloud is coming from behind

the dark forest,
A black cloud is coming from behind

the dark forest.
“It will pass without rain” did you say, kinsman?
“It will pass without rain” did you say, kinsman?

When we arrived with noise,

When we arrived with noise,



“IlblpbimaK KOWKO3” wyo0-a 8an(e), mykasuu?
“Ilbipemak Kowko3” wyo0-a 8aj(e), mykasuu?
YpmaHea 6ap(e)oem ceyea K(y)anobim,
Ypmanyea 6ap(e)dem ceyea K(y)anobim.
Cumsykasp HcutiobIM Wapmaamain,
Cumasykasp dHculiobiM WApmaamain.

Be3 6epkeMH3H KypbIKMatiobi3,

Be3 6bepkeMH3H KypbIKMaliObI3.

Be3 3bepubes bapmak wapmaamain,

Be3 tiepube3 bapmak wapmaambin'®,

T'ype3b Ho 3bLiblH tyic(bl)-tyHc cACbKa,
I'ype3b HO 3bubIH Yyotc(bl)-UyKHC CACHKA.
Bacbmblica-bacbca Kowike MyuwmyMbl,

Coe bacbca-b6acbca Kowke MyuwMyMbl.

A3(b1)6ape3 3am(bi)abl, kop(bl)kae3 3am(bi)abl,

A3(b1)bapes 3am(bi)abl, Kop(e)kae3 3am(b)bi(y).

Coe Kyw(e)ca kowke Hbl1 HyHbI(Y),
Coe Kyw(e)ca kowke Hbla HyHbI(Y).

“He 3axops yiaém” nymasa Jid, CBaThs?

“He 3axopas yuaém” nymasna Jid, CBaThsi?

B nec nouwia, npyrosHUacs,
B nec noiia, mpuro3gHuIach.
Opexu cobupana, [ux] rpei3ia-énkana,
Opexu cobupana, [1x] rpei3na-ménkana.

M-EI HUKOTO He 60uMCcH,

MbI HUKOTO He OoMMCs.

Mp1 xoauM, [ropaenuBo] rasbLaMu
MOLE/IKUBas,

Mgl xoauM, [ropaenuBo] nanblamMu
MOLLETIKUBAS.

Ha BepIiviHe ropbl >KEnThble LIBeTHl,

Ha BepiiiviHe ropsl KENThble LIBETHI.

Habpag [HekTap], yneTaeT mueivHas MaTKa,
Habpas [HekTap], yneTaeT muerMHasi MaTKa.
JBOp eé KpacuBhbIH, JOM e€ KPacus,

[IBOp eé KpacuBbIl, I0M €€ KpacHB.

[Tokupas ux, yXoauT JeBYyIIKa,
[Tokupas ux, yXoauT JeBylIKa.

9 Vomanea 6apovim conea kandwim,
Ypmanea 6apovim conea kandwim,
CumasyKkasp Hcutiobim wapmiamoin.
CumasyKkasp sHcutiobim wapmiamoin.

be3 bepremnsn kypvikmaiiowiz
be3 bepremman Kypuikmaiioniz
be3 iepubes 6apmar wapmaamoin.
bes niepubes bapmax wapmaamoin.
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“They will leave without entering the house”
did you say, kinswoman?
“They will leave without entering the house”
did you say, kinswoman?

I went to the forest, I was a little late,
I went to the forest, I was a little late.
I collected nuts, gnawed and cracked [them],
I collected nuts, gnawed and cracked [them].

We are not afraid of anyone,
We are not afraid of anyone.
We walk, [proudly] snapping our fingers,

We walk, [proudly] snapping our fingers.

There are yellow flowers on the top
of the mountain,
There are yellow flowers on the top
of the mountain.
Having collected [nectar],
the queen bee flies away,
Having collected [nectar],
the queen bee flies away.

Her yard is beautiful, her house is beautiful,
Her yard is beautiful, her house is beautiful.
The girl goes away, leaving them,
The girl goes away, leaving them.



@ Jéx kopian % TopecTnplii Hanes s§ A sorrowful chant

HOXOpOHHO—HOMI/IHaJI])HI)Ie HalleBbl
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T'ype3b dbens mybeca Ho,
Yazep(e) cbdcbka uueuo-a?

Yueem uaeep cblcbKa Kaob UK,

Bonucbkemos wootio-a?

Yiie uup(e)03 wyucbkoo Ho,
Kuky cune egon-a?

HyHan opuue wyucbkoo Ho,
I'ymep opuue egdn-a(ii)?
HyHan opuue wyucbkoo Ho,
I'ymep opuue egbn-a(li)?

[MoAHSBIIMCH Ha BEPLIMHY TOPHI /14,
CopgsaJt i1 roty60i [IBETOK?
Kak copBaHHbIi roy1y00ii 1[BETOK,

[TouyBCTBOBA/I-TIOHSJT JIH, UTO ThI pa3ay4yéH
[c pogabIMU]?

ToBOpwIlIb, UTO COMOBEM MOET Aia,
He kyky1ika /v Kykyet?
['oBoOpu1Ib, 1eHb MPOXOAUT Ja,
He »xu3Hb-BeK i1 IPOXOAUAT?
l'oBopu1Ib, 1eHb MPOXOAUT A4,
He >ku3Hb-BeK /1 IPOXOJUT?
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Did you pluck a blue flower,
Having climbed to the top of the mountain?
Did you feel that you are separated
[from your family]
Like that plucked blue flower?

You say the nightingale is singing,
Isn't it a cuckoo cuckooing?

You say the day passes,

Isn't it life passing by?

You say the day passes,

Isn't it life passing by?



@ JIé:K KpIp3an okgto lT'opecTHbIl HAnIEeB Gzto A sorrowful chant
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Bycnbl kan(bl)kansH(bt) 3y6oe3(bl) nocepa3s(bl)
HO KbL1U3 YK.
Ym(b1) 66aucbke, dep(bt), wysm(bl) 8a,

Boénucb(6)kum(bl) HO Keaum yK,
Ym(bl) 661uch(6)ke, dep, wysm(bl) 8a,

Boaucb(6)kum(bl) HO KeauMm yK.

Tenb 6ak(bl)uae nbipuo-a, won(bl),

Tenb cacb(bl)kaes(bl) uueuo-a(y)?
Yueblica ycem(bl) 26b csicb(bl)Ka Kaob(bl),
Bonucb(bl)kem(e)03 wodiio-a(ii)?

Yuenbica ycem(bl) 261b cAcb(bl)Ka Kaob,
Boauck(bl)kem(e)03 wiootio-a(y)?

To0bbl 3a3e2(bl), HO Kblulbl 106UCH(6)KOO,
Té0bbl1 6yposécma kysca(y)?

Ambikae, Kbluibl MbIHUCbKOO(bL),
Hbun(e)nuéc(e)ms kysca(li)?

Amblikae, Kbl4ubl MbIHUCbKOO(bl),
Hbu(e)nuéc(e)ms kyaca?

CT0/10BI MONEBBIX BOPOT IOBa/IU/IUCE [id

[pa3pyiiieHHbIMU]| OCTATUCh Be/b.

He pasnyunMcsi [BoBeKH ], HaBepHOe,
JiyMamnu OblIo,

Pa3nyunnuck fja oCTanuch Be/ib,

He pa3znyuumcst [BoBeKH ], HaBepHOe,
JlymMasiv ObI10,

Pa3nyunnmck [ja OCTa/IuCh Be/Ib.

Borén v B 1{BeTOYHBIN caf,
Copsari-csiomasn i1 JBeTOK?
Kak c/iomaHHbBIN yniaBIINM 1[BETOK,
[TouyBCTBOBA/-TIOHS JIM, YTO ThI pa3nydyéH

[c pogubIMU]?
Kak c/ioMaHHBIM yT1aBIIUM 1IBETOK,
[TouyBCTBOBa/I-MIOHS JIM, UTO ThI pa3nyuéH

[c pognbIMU]?

besbliii rych, Kyza IeTHILIb,
Ponsist cBou Geibie Tiephbs?
barroliika, Kyzia UAEIIb-yX0AUIIIb,
ITokuzaast CBOMX JleTei?
baTroriika, Kyza U/E1Ib-yX0/HIIIb,
[Tokupas cBoux gerei?
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Field gatepost
fell down and were left on the ground.
We thought we would never be separated,

We parted and left,
We thought we would never be separated,

We parted and left.

Did you come into the flower garden,
Did you pluck a flower?
Did you feel that you are separated
[from your family] like the plucked flower?

Did you feel that you are separated
[from your family] like the plucked flower?

White goose, where are you flying,
Dropping your white feathers?
Father, where are you going,
Leaving your children?

Father, where are you going,
Leaving your children?



lapaesa Jlunus 3udusiposHa 0eMOHCmMpupyem cnaeméHHsil
U3 UBOBbLIX BEMOK XJ/1bICM, U320Masnu8aemMbili

Ha 06ps0 oquweHus gepboll.

®omo AHucumosa H.B. 2022 2.

lapaesa flunus 3udusiposHa (cnesa Hanpaso) u batidynnuHa AHHa Tumep3siHOBHA.

Jlunus 3udusiposHa deMoHCmpupyem 06bl4ali cme2aHus cniemeéHHbIM U3 UB0BbIX 8EMOK X/1bICMOM
80 8pems 06psida oyuueHus eepbodi.

®omo AHucumosa H.B. 2022 2.



Boumiich banTau — BepxHeb6anTaueBo — Verkhnebaltachevo

HaneBsI nepuoja Benukoro aus

@ byiiennan kyii sy Hanes Beaukoro qus ¢ The chant of the Great Day
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Cyp(e) 6adiisHHéc HO cypw(6)éc nomos,

Symwack kanek cone Ho wymnomos,
3yMwack Kaaek coae Ho Wymnomos.

Ty2aH33 0ope HO my2aH33 16KMo3,
A3303 meda coe Ho n1yne3 kaob?
A33u3 ke a3303, ali, nyne3 Kaob,

Meoam a33e coe HO 3am33 Kaob.

A33u3 ke a3303, all, n1yne3 Kaokb,
Meodas a33e coe HO 3ama3 Kaob>.

Munemes Ho 8epach, ali, Mypm3éc won,
YuckenoknsH nacsz meo ycés!

[TMBHBIE YAl /1a TMUBO BBIHECYT

(OykB.: TIOSIBATCS),
I[Tpa3aHyOIMi HApOZ /1a 3TOMY 00pasyeTcs,
[Tpa3aHyoLMiA HAPOZ /1a 3TOMY 00pasyeTcs.

K pozsHBIM /1a pOICTBEHHUKU TIPUEAYT,
[TpumyT u (OYKB.: YBUAAT /M) UX Jja KaK
POAHY*O Ayriy?

[TpuMyT Tak IpUMYT, aii, KaK POAHYIO AYIIY,
[TycTb He MOCMOTPSAT Ha HUX KaK Ha UYKUX.

[TpUMyT Tak IpUMYT, aid, KaK POAHYIO AYLIY,
[TycTb He TOCMOTPST Ha HUX KaK Ha UY)KUX.

Hac fa oroBapuBatoliue, ai, ogu Ja,
[TycTh ynafiyT B OTBEpPCTHE OTXOXKero mMecra!

20 VIcnoNHUTENbHINA TIOBTOPHIIA TIPEIBLAY I KYyIUIET.
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Beer bowls and beer will be taken out

(lit.: will appear),
The celebrating people will be happy about it,
The celebrating people will be happy about it.

Relatives will come to relatives,
Will they be accepted as soul mates?
They will be accepted as soul mates,

Not as strangers.

They will be accepted as soul mates,
Not as strangers.

People who are slandering us,
Let them fall into the hole of the latrine!



HOXOpOHHO—HOMI/IHaJIbHI)Ie HalleBbl

@ KO°TRYpeKTOH Kep3an/KRyii oz,‘gso IlecHs1 Bo Bpemsi CKROpou/CROPOHBII HANleB
s% A mournful chant
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All, 803b(6)8e/11éc(6), 803b(6)86/116C(6) WO,
Kene won né2am(e) sep(e)seniéc.

JIézam(e) sep(e)sen(e) map(e) 2eH3 co?

Kene won(e) 3yzem(e) oyHHeéc.
JIézam(e) sep(e)sen(e) map(e) 2eH3 co?

Kene won(e) 3yeem(e) dyHHeéc.

A33u kukynacb(e) nobem(e)33,

O°li mod(e), keuue, na, nykcem(e)3s.
KuH(e)ne 6oH(e) eepaca, na, 66°p(6°)oom,
Kdé°menscb(e) kypekmam(e)33?

KuH(e)ne b6oH(e) gepaca, na, 66°p(6°)oom,
Ko°menscb(e) Kypekmam(e)3s?

An(e) Ho Kené3(e) munecb(e)mem Ho,
I'yab Ho, na, kenés won(e) munecb(e)mem.

TI'opood(e)nack(e) Ho wiyn(e)dep(e) Baa(e)mau,
Co Ho, n1a, Kenés(e) munecb(e)mem,
TI'opod(e)nacb(e) Ho wyn(6)oep(e) baa(e)mau,
Co Ho, na, kené3(e) muiecb(e)mem.

LIati kémep(e)mii bep(d)edli(e)-bep(d)edit,
O°li(6°) wedbme soic(e) 6adsp(e)me.
Kyapes yce, jcye3(e) nomms,

O°li(6°) wedbme won, oli(e), nume,

Kyapes yce, jcye3(e) nomms,

O°li(6°) wedbme wios, oli(e), nume.

A, nyroBuHbI-/yTa fa, [emé u]
OcraroTcs fa X0mMBl,
10 KOTOPBIM Xa)KUBa/U [Mbi].
Pa3Be x mpoiiZieHHble HAMU MeCTa Jja TOJIbKO
[ocTaroTcsa Ge3 Hac]?
Ocraétcs ja [mocie Hac/6e3 Hac] Genblii CBeT,
Pa3Be X TIpoliZieHHbIe HAMU MeCTa /ja TOJILKO
[ocTaroTcs Ges Hac]?
OctaéTcs na [mocse Hac/6e3 Hac] GenbIi CBeT.

Bupesna nosnéTt KyKyLku,

[Ho] He 3Hana [s], n1a, Kyna [oHa] cena.
Komy ke 11oka/ioBaThCsl, j1a, BBITIAKAThCS
O cBoéMm rope-ckopou?

Komy ke 11okasioBaThCs, j1a, BBITJIAKATHCS
O cBoéM rope-ckopbu?

M kpacora nokuHet [ocTaHeTcst 6e3] Hac fa,

W uyBcTBa 714, /a, TTIOKUHYT [ocTaHyTCs 6e3]
Jla Hac.

Kpacusee ropojia Bepxtebanraueso,

U oHo, n1a, ocTta"eTcs Oe3 [mocse] Hac,

Kpacugee ropoza Bepxnebanraueso,

W oHo, n1a, octa”eTcs 6e3 [mocsie] Hac.

Boxkpyr knaz0uIa Kpy>kuna-opoaua,

He Haiiia cBoero 3e/1éHOro KiaéHa.

JIUCTbs ero oma/jatoT, MXOM 3apacTaroT,
[Tak >ke u s1] He HaIllsIa Ia CBOEro, OH, ChIHA,
JIuCThs ero onazfarT, MXOM 3apacTaroT,

[Tak >xe u si] He Halll/la Be/lb, Oli, CBOEro ChIHa.
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The meadows and hills
That we were walking on leave here.

Do only the hills that we were walking on leave?

The whole wide world leaves.

Do only the hills that we were walking on leave?

The whole wide world leaves.

I saw the flight of the cuckoo,

But I didn't know where it sat down.
To whom should I cry out

About my grief?

To whom should I cry out

About my grief?

Beauty will leave us,
And feelings will leave us.

Baltach village is more beautiful than the city,
And it will remain without us,
Baltach village is more beautiful than the city,
And it will remain without us.

I circled and wandered around the cemetery
I didn't find my green maple.

Its leaves fall off, overgrow with moss,

I didn't find my son,

Its leaves fall off, overgrow with moss,

I didn't find my son.



@ KoTkypekron kopian s§ Ilecus Bo Bpemsi ckopou s A mournful chant
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Ho ton 6°1  Oepr Hu, HO TOH 0°1  Oepr HH...
Kowkuo(e) kedéke, MOH3 Kenbmeca, [Te1] yexan maneko, MOKUHYB MeHs, You have gone far away, leaving me,
MeHam cronamam meadcy Hcyamiio. Pazxér B cep/ilie MOEM I/1aMsl. You lit a flame in my heart.
Canam 2uH3 Ho y2 HU eepaio, Haske npuBeTsI [0T Tebsi] y)Ke He ITIOT No one sends me greetings anymore
Meuem(e) KyoéKucb, MOHOM KYOEKUCh, MHe u3sianeka, MHe HU3/aeka, From far away, from far away,
Canam 2uH3 Ho ye Hii eepaio, [a>ke TIPUBETHI y>Ke He IIIIOT No one sends me greetings anymore
Meuem(e) Ky0éKucb, MOHOM KYOEKUCH. MHe u3zaneka, MHe U3jasekxa. From far away, from far away.
TeHeo(e) wyeca csicbka buuam(e) ean, Cobparna 6b110 77151 TeOsI 1IBETHI, I collected flowers for you,
Buyam cacbkae KucbmiicbKu3 UHU. [Ho] cobpaHHbIe LIBETHI yKe OChITIaHCh. But the flowers have already died.
Bepmod ati wyca 8o3bmam(e) HyHanséc [HY 0)KyaHus TBOEro BO3BpallieHUs The days of waiting for your return
Y3 Hu 8y3 Hu, Y3 HU 8)3 HU, Bosbiiie He BepHYTCs, O0/bIIIE HE BEPHYTCH, Will not come back, will not come back,
Bepmoo ali wyca 8o3bmam(e) HyHanséc [IH1 0)Ku/laHUsT TBOETO BO3BPALL|eHUS The days of waiting for your return
Y3 Hu 8y3 HU, Y3 HU 8)3 HU. Bonblile He BepHYTCsI, O0/bIIIe HE BEPHYTCS. Will not come back, will not come back.
Ho moH ¢°0 6epm Hu, HO MoH 6°0 6bepm Hu... Ho Tb1 Gosibliie He BepHYJICH, But you didn't return, but you didn't return...

HO ThI OOJIbIIIE HE BEPHYIICH. ..
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T6°0b ke3b(e)nyn3H(e) Kyape3(e) 8odic(e)-60d4c,
Mane wion 2ypué nysm(e) won?
Mane 2ypué aysm?

Munsam(e) won 2ymep, ad, 00lie 26H3,
Mane 60H won Kati(e)aué ayam?

All, 8y 8us, 8y 8us wor,
Keuue, na, susi depmeca won?
Keuue, na, eus dep(e)meca(li)?

Munsam, na, 2ymep, ad, op(e)uue yeoll,
Keuue, na, meHs, ad, dep(e)meca(li)?

Cb60(e)-cb00(e) nunem(e)Héc(e) nek(e)meke(il),
Ky 30pem(e)33, na, dti(e) mode won,
Ky 30pem(e)33, nd, 6li(e) mode(ii).

Ap(e)mek(e) HyHaN33 8JOMAIK,
Map a33oH(e)me, ad, 6li(e) mode(il).

Ap(e)mek(e) HyHAN33 8yOMIK,
Map a33oH(e)me, ad, 6li(e) mode(ii).

All, op(e)uue 8edb, op(e)uue edb(6) wos,

LIIya(e)dep(e) ayixcem, nd, op(e)uue sedb(e) won(e),

LIIyn(e)dep(e) ayxrcem op(e)uue 8edb.

Llyn(e)dep(e), nd, 2yxicem(e) HOW HO 8y03,
Munsam(e) 2ymepwéc opuue 8eob.

LIIya(e)dep(e), won, 2yxcem(e) HOW HO 803,
Munsm(e) 2ymep opuue 8eob.

Y 6enoii 6epé3bl JIMCThS 3e/1eHBbl,
[Touemy ke [Ha Hell] MOSBUINCH CEPEKKU?
ITouemy ke MOABUIUCH CePEKKU?

¥ Hac, na, BCero OflvH )KU3HU BeK,
[Touemy >ke [ OH] cTan ropeCcTHbIM?

A1, Boma 6e>xuT, BoZia OeXKUT fia,
Kyza, na, 6exxur-roponurcs ga’?
Kyga, na, 6eXxut-Toponurcs?

Y Hac, /1a, )KU3HH BEK, J1a, IPOXO/IUT Jia,
Kyza, n1a, yxoaur, /1a, crera?

Korpa HagBuranuce 4yépHele-uépHble Ty4H,
He 3Hasia, n1a, Korga npoabeTcs JoXKAEM [a,
He 3nana, n1a, Korga nponbeTcs JoxXaEM.

IToka [3TOT] AEeHBb He HacTasl,
UTo oxXuiaeT MeHs, /1a, Ol He 3HaJa.

IToka [3TOT] AeHb He HacTall,
Yrto o)KuziaeT MeHsl, /1a, Ok He 3HaJa.

A1, IpOXOAUT Be/ib, TIPOXOAUT [1a,
KpacHoe neto, /1a, TpoOXOaUT 7a,

KpacHoe neTo npoxoaur.

KpacHoe, a, 1€eT0 CHOBa HaCTYTIUT,
Harrieit )ku3HU BeK MPOXOUT Be/Ib.

KpacHoe, na, 1eTo cHoBa HaCTYTIUT,
Hareit )ku3HM BeK MPOXOJUT Be/lb.
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The leaves of the white birch are green,
Why did earrings appear on it?
Why did earrings appear on it?

We have only one lifetime,
Why did it become sad?

The water is running, the water is running,
Where is it running so quickly?
Where is it running so quickly?

Our lifetime is passing,
Where is it going so quickly?

When the black, black clouds were coming,
I didn't know when it would rain,
I didn't know when it would rain.

Until this day came,
I didn't know what was waiting for me.

Until this day came,
I didn't know what was waiting for me.

It is passing, it is passing,
Cheerful summer is passing,
Cheerful summer is passing.

Cheerful summer will come again,
Our lifetime is passing.

Cheerful summer will come again,
Our lifetime is passing.



@ RyHO cexkTraH kyu eﬁzo HamneB nmorueBaHusA rocrei oxzzo The chant of treating guests
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Booic(e) badsipasH(e) kyape3 nacbkem,

Tep(e)me liepe3 bUHbOHG.

TyeanwsécnsH(e) kea3e Hebem,
Tep(e)me ylibem(e) nykeHe,
TyzaHwsécnsH(e) kense Hebem,
Tep(e)me ylibem(e) nykeHe.

JIucTbs 3e/1EHOro KéHa IIUPOKH,

Nx xBaraet [I/IMI/I MO)KHO] Aa>Xe I'OJIOBY I10BA3aTh.

Peub pofHbIX TipUsiTHA (OYKB.: MsITKa),

WX c/10B XBaTUT MPOCHIETH [3a Gecezoii] BClo HOUB,

Peub pogHbIX IpUsTHA,

WX c/I0B XBaTUT MPOCHIETh [3a Gecezioli] BCIo HOUb.
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The leaves of the green maple are wide,

They are wide enough to cover your head.

The words of relatives are pleasant (lit.: soft),
They are enough to talk for the whole night,

The words of relatives are pleasant,

Their words are enough to talk for the whole night.



Iaw(e)ny mynbe mane yeckem?
Cobycbmiicbkeca bu4amuch.

Ta myzaHHéc(e) mane myco?
Koé°wkemaca a33emucn.
Ta myzaHHéC(e) mane myco?
Koé°wkemaca a33emucs.

Cb0°0uabelinsH(e) cacbkaes won(e),
Cb0°0 ye siye, mé°ob y3.

Ap(e)n3H Kycnas(e) 0ackek mona3b,
Kdé°w(e)kemaH 0ep(e) HO ny3,
Ap(e)13H Kycna3(e) 0ackek mona3b,
Koé°wikeman dep(e) Ho 3.

Annéce Kaob a33ucbko Ho,
I'yanéce kaob a33ucbko.
Onomapne sipamiicbKo,
JIynnéce kaob a33uckbko,
Onomapne 0sspamiicbko,
JIynnéce kaodb a33ucbko.

Munsam ypam, nacbkem ypam,
Oz(e)nanaz menezepam(e),
Koé°wikemdcbko, myz2aHHéce,
IITykke san menezepam,
Koé°wikemdcbko, my2aHHéce,
ITlykke ean menezepam.

An(e)ma mepmmii, KeHbep Kymii,
An(e)mass cué wyca.

Tii (y)6muoe, mu nekmiime,
Ban(e)ue ynom(e) wyeca,

Tii (y)omuoe, mu nexkmiime,
Ban(e)ue ynom(e) wyeca.

Opexu opellIHUKa OTYero BKYCHbI?
OT Toro, yTO COOUPATh TPYAHO
(OyKB.: IOTSATUBATLCS /10 HUX HY)KHO].
Otyero Musbl 3TU pofHbIe?
Ot TOro, YTO [I10 HUM]| CTOCKOBA/IUCh.
Otuero Musbl 3TU poHbIE?
OT ToOro, 4To [110 HUM | CTOCKOBAJIUCh.

I'peurixu (OyKB.: YEpHOM TILIEHULIBI) I[BETHI /1A
YépHbiMU He OBIBatOT, Oe/TbIMU OBIBATOT.

B rony ABeHajlaTh MecsLieB,

U Tocku BpeMeHa ObIBalOT,

B rogy nBeHajuate MecsLeB,

W Tocku BpeMeHa OBIBAIOT.

[Ha Bac] kak Ha 1[BeThl CBOM CMOTPIO /14,
Kak uyBcTBa cBOM o1mty1Iato.

Oruero [Bac Tak] 0067110,

Kak Ha popHyto ayury [Ha Bac] cMOTpio,
Oruero [Bac Tak] 006710,

Kak Ha pogHyto ayiny [Ha Bac] cMOTpIO.

Haiua ynuua, mmpokas ynuua,

ITo opHy cTOpOHY TesierpadHbie CTOMOBI.
Tockyro, MOU poziHbIe,

OtnpaBuiu 661 [MHe] Teslerpammy,
Tockyro, MOU pOJHEIe,

OtnpaBuiu Obl [MHe] TesierpamMmy.

s1610HIO MMOCa/IU/IA, U3rOPO/IBIO 3aTOPO/IHIIA,
[C HamepeHMEeM], uTo si6/10Ku Oyy eCTb.
Bbl ipyrsiacuiv, Mbl TIPULLLTHA

[C HamepeHUMEM] B COTVIaCHU YKUTh,

BbI npyriacuiv, Mbl TIPUIIUIH,

[C HaMepeHUEM] B COTIaCHU >KUTb.
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Why are hazelnuts so delicious?
Because we can hardly reach them.

Why are these relatives so nice?
Because we missed them a lot.
Why are these relatives so nice?
Because we missed them a lot.

Buckwheat flowers

Are not black, they are white.

There are twelve months in the year,
And there are times of longing,
There are twelve months in the year,
And there are times of longing.

I see you as my flowers,
I feel you as my feelings.
Why do I love you so,

I see you as my soul,
Why do I love you so,

I see you as my soul.

Our street, broad street,

There are telegraph poles on one side.
I'm longing, my dears,

Would you send [me] a telegram,

I'm longing, my dears,

Would you send [me] a telegram,

I planted an apple tree, fenced it with a hedge,
Intending to eat apples.

You invited, we came

Intending to live together,

You invited, we came

Intending to live together.



Ocz an(e)maes(e6) sumbne 66°1ém,
Bumb(e)33 HO 02kadb Kapom.

Oz(e)mec-oeme ym Kywimana,
Banbmec HO 02Kaob a33om,
Oz(e)mec-oeme ym Kywmana,
BaHbmec HO 02Kadb a33om.

An(e), dep, yeoii ma 0yHHe Ho,
I'yab, 0ep, yeoli ma OyHHe.
Kdoep3s sanacb mypm3écne
Cdixpa yzoti ma OyHHe,
Kdoep33s sanacb mypm3écne
Cdxpa yzoti ma OyHHe.

OpHo s16/10K0 pa3jeiiM Ha TISITh [10JIeK,
Kakayro 13 nsTy fo/ek npeicTaBUM Kak

ofiHO 1esoe [s16/10K0].

[pyr apyra He IIOKUHEM,
Bynem Bce Kak OZHO Liesioe,
Hpyr apyra He MMOKHUHEM,
Bynem Bce Kak OZHO LieJioe.

KpacuB, HaBepHOe, 3TOT MUD 74,
Pa3MepeHHbIl, HABepHOe, BeCh 3TOT MUP.
17151 3HAOLIKUX B HEM TOJIK —

[Cnagxoe] pa3gosibe a 3TOT MUP,

711 3HarOLMX B HEM TOJIK —

[Cnazkoe] pa3monbe /1@ 3TOT MUP.
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We will divide one apple into five slices,
All of them will be equal.

We will not leave each other,
We will be together,
We will not leave each other,
We will be together.

This world is probably beautiful,
This world is probably measured.
For those who know a lot about it —
This world is a sweet spot,

For those who know a lot about it —
This world is a sweet spot.
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TI'epntié sannécen nexmiim,
Kap kankamii nepume, wion.

TyeanHécme 8o3bmanisim, oep,
Boé°tiécos Ho a33oHe,
TyzaHHécme 803bmanisim, 0ep,
Bé°liéce3 Ho a3ieHe.

Jlemeéc Hebem ke ycu3,
My3vem Hebem wyHan03, Wosl.
My3wsemHéc Hebom Ke ayus,
3y-HbdHHEC HO yOanmos,
My3zwemHéc Hebom ke ayu3,
3y-Hb{HHEC HO yOanmos.

[TpubbLTM Ha KOHSIX C KOJIOKOTBUMKAMH,
Yepes Gornblnve BOpoTa

[KaK TouéTHRIe TOCTU | BOIILIN.

PopHble oxxuzianu Hac, HaBepHoe,
Macnenulyy a BMeCTe BCTPeTUThb-YBU/IETh,
PozHble oxxujany Hac, HaBepHoe,
Macnenully fa BMeCTe BCTPeTUTb-YBUJETb.

CHera ec/i MATKO [=MHOT0] BbINaJIeT,
3eMJIst MSITKO OTTaeT Be[lb.

Eciu 3emist GyzeT MATKow,

U xneba ma ypoasrcs,

Ecsu 3emsist OyzieT MATKoH,

U xneba fa ypoasrcsi.
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We arrived on horses with bells,

We entered through the big gates.

Relatives were expecting us, probably,

To celebrate Shrovetide together,

Relatives were expecting us, probably,

To celebrate Shrovetide together.

If there is a lot of snow,

The ground will melt softly.

If the ground is soft,

The bread harvest will be good,
If the ground is soft,

The bread harvest will be good.
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Bo3sb(e)mam, 803b(e)mam, aa(ll), by33unnanss,  Kpamu, xpam Benmukuit, na(i), geHs, We have been waiting and waiting

for the Great day,
TyHH3 8615M, a(li) consH HO(1l) HYHANI3, [eHb cerogHsIIHMN 0Ka3ancs, aa(i), It turned out that today is this day,
ero ga JHéM,
TyHH3 8613M, Aa(ll) consH HO(Ul) HYHANI3. [eHb cerogHsILIHUI OKa3ascs, yia(i), It turned out that today is this day.
ero Ja JHEM.
ApckeH Ho(li) nekmam, aa (i), By33uHHans0 Pa3 B rop npuiefii, na(ii), The Great Day comes once a year,
Haul Benvkuii 1eHb
I'yp(e)nano3 Ho, won, Kop(e)ka3b HO(l) 8edcesnd, BymeT meThb /ja Be/ib y MOAHOXMS [la TBOETO It will sing at the foot of your porch,
KpPbI/bLIa,
I'yp(e)nano3s Ho, won, Kop(e)kasb Ho(li) 8excosnd. ByaeT rneThb Aia Be[b y MOJHOKHS /1a TBOETO It will sing at the foot of your porch.
KpBbL/bIIA.
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oxo(o Oshorok dltty [The ditty of spring mummery]
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All, wep eu3bmam, wep 8u3bmasm,
MuHbuo capeze3 nacam.
All, wep eu3bmam, wWep 8u3bmam,
MuHbuo c3peze3 nacsim.
All, nu 8u3bmasm, nu 8U3bMAM HO,
Hennscb KusaH3s nacsam.

A, MbIIIIKa — ZIypa, MBIIIKA — Aypa,
Yron 6aHu nporpeI3na.
A, MbIIIKa — ypa, MbIIIIKa — Aypa,
Yron 6aHu MporphI3na.
A4, mapeHb — Aiypak, rapeHb — ypakK Ja,
JIViu feByLIKY HEBUHHOCTH
(OYKB.: PO/LIPSIBUJT BYJ/IbBY [I€BYILIKH).

The mouse is a fool, the mouse is a fool,

It chewed through the corner of the bathhouse.
The mouse is a fool, the mouse is a fool,

It chewed through the corner of the bathhouse.
The boy is a fool, the boy is a fool,

He took the girl's virginity.

177



Omopokr Ky okﬁzo HanesB [BeceHHero psi;keHbsi] Omopok
ozzzo Oshorok chant [The chant of spring mummery]
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Cypwéc nommo, cyp 6adbsiHeéc nommo:

3ym(e)wack Kaaek cone Ho WyMnomos,
3ym(e)wack Kanek cone HO WyMnomos.

busbca my6um Kopkazbmiioe,
3YOH 8y03C 26H3, /14, 3Y6H®,
3YOH 8Y03C 26H3, Aa, 3yeHe(y).

3yon 6yde wepbem sonsm,
Baii ynam(e)oe 2eH3, aa, 35M 86/15M,
Baii ynam(e)oe 2eH3, aa, 395M 8619M.

[TBO BBIHOCST, IMMBHBIE Yalll BLIHOCST:
[Tpa3gHytolmii Hapos, eMy 0OpazyeTcs,
[TpasgHyrouWmii Hapos eMy 00pajyeTcs.

Berom B306e)xa/u 10 BallieMy KpbUIbLLY,
YroObl BBIMUTH Balllero, Jjia, HaruTKa,
YToObI BBIMUTH Balllero, jia, HalyTKa.

Barr HanuTok mep6eToM (=c/1afikum) oKasasics,

Barrie 6orarcTBO la 0Ka3anoch, ja, paBzoH,
Bairie 6orarcTBO Zia 0Ka3anoch, ja, paBzok.
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Beer is taken out, beer bowls are taken out:
The celebrating people will be glad to see it,
The celebrating people will be glad to see it.

We ran up your porch,
To have your drink,
To have your drink.

Your drink turned out to be sherbet,
Your wealth turned out to be true,
Your wealth turned out to be true.



@ Cioan TakMakbéc e CpajeSnbie uacTymkn <% Wedding ditties

CBageoHbIC HATICBDI
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Bekuedac Ho nommiide, uap(e)kadsc HO mepmiioe,

3ecb myzannoécme nykmeca, cloams3
wyn(e)oepmiioe,

3ecb myzannsécme nykmeca, cioamss
wysn(e)depmiioe.

JIyu3 uHO3, Ayu3 uHo3, yap(e )kaéc mepus uHo3,
Tii myeanHéce3 a33eca, KyHOAN€EC yu3 UHO3,
Tii myeanHéces a33eca, KyHeaéc ayus uHos.

V éwv}
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yap(e)-ka - €c T - pU3 HH - J13,

W

TH Ty- raH- HE - ce3

BbiHec/u 1a 60YOHOK, HATIOJTHUITH []a YapKH,
Ycaaus [3a cTon] A0OpBIX POAHBIX,

pa3Beceynu CBasib0y,
Ycague 100pBIX POIHBIX, pa3BeCeuIv CBafib0y.

VlcrnomHunock, UCIOMHUIOCh, YapKY HarlOJTHU/IUCH,
YBUIeB Bac, pojiHbIe, UYBCTBA MePernoIHUIUCh,
YBU/eB Bac, poJjHble, UyBCTBA MeperoHUINCh.
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ai- 3e- ca, K¥- HONI-JIEC JIy- U3 HH - J13.

You took out a barrel and filled cups with it,
Having seated kind relatives [at the table],

you cheered up the wedding,
Having seated kind relatives [at the table],

you cheered up the wedding.

I could, I could, I could fill the cups,
Having seen you, my darlings, my feelings overflowed,
Having seen you, my darlings, my feelings overflowed.
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Kouwkucbkoo 20ll, KOWKUCBKOO 2011,
KOWKUCBLKOO 2011, KO/UCbKOM.
ToH Ke KOWKUO, KOWKemMaca KUHHEC Wope

Yuucbkom?
ToH ke KowKuo, KOwKemaca KUHHEC Wope

YUUCbKOM ?

To%1 Ke HO eB80°1, mO°1ama MOHA3CbMeMm
liepcukatime.
EH 606°p(e)dema, Oylizamans aHekati(e)13chb
cronsm3a(y),
EH 606°p(e)0em3, Oylicamans aHekati(e)3chb

cronam3a(y).

YXoauIlb Be/ib, YXOAUIIb Be/lb, YXOAHUIIIb Be/ib,
[MBI] ocTaéMcs.
Ec/u ThI yiié111b, OT TOCKH Ha KOTO K€ MHe
CMOTpEeTb, [UTOObI YBU/IETh B HEM Tebs]?
Ecau Thl yiIE11Ib, OT TOCKH Ha KOTO K€ MHE
CMOTpETh, [UTOOBI yBHU/IETH B HEM TeOst]?

U BeTpa HeT, HO 1 Oe3 BeTpa pa3BeBarOTCs MOU
BOJIOCBI.

He 3acTaBnsiiTe niakarb, yTellbTe Cep/lie MaTepH,

He 3acraBnsiiTe nyakarh, yTellbTe Cep/Lie MaTepH.
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You are leaving, you are leaving,

you are leaving, we stay here.
If you leave, at whom should we look when
missing you?
If you leave, at whom should we look when
missing you?
There is no wind, but my hair is flying free
in the wind.
Do not make me cry, soothe mother's heart,

Do not make me cry, soothe mother's heart.



Jledek nuzs map(e)ae 60p0m: Ua2ep UHMEH

/n06aue.

AHali nu33 map(e)ne 8op0sm: dpMuH CayHcumb

KapeHe,

AHali nu33 map(e)ne 8op0am: dpMuH CAyHcUMb

KapeHe.

Byce kankansH 3yboe3 no2epas HO Keaus yK.

“Ym 60nucbke, dep”, wysm ea,
601UCBKUM HO KOAUM YK,

“Ym 66aucbke, 0ep”, wiysm ean,
60OAUCBKUM HO KOAUM YK.

3aueM rosiybka BbIBe/ia CBOMX JIeTOK:
B rosiy6om Hebe sieTark.
3aueM MaThb pOZIM/Ia CBOETO ChIHA:
B apMUU CITY>KUTb,
3aueM MaThb pOfin/Ia CBOETO ChIHA:
B apMUU CJTY>KUTb.

Cton6 mosieBbIX BOPOT MOBAIUATICS
[BopoTa pyxHynu] ja ¥ ocTancs Be[b.
“He paccraHeMcsi, HaBepHOe”, TOBOPWIU ObLIIO,
paccTanuchk /ia u [6e3 Bac] ocTanmuch Befp,
“He paccTaHeMcsl, HaBepHOe”, TOBOPH/IN ObIIO,
paccranuchk fia u [6e3 Bac] ocranuck Befib.
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Why did a dove bring out her chicks:

to fly in the blue sky.
Why did a mother give birth to her son:

to serve in the army,
Why did a mother give birth to her son:

to serve in the army.

The gate post fell down and was left.

“We will not separate”, we used to say,

but we separated and left [without youl],
“We will not separate”, we used to say,

but we separated and left [without youl].
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FO2-102 md°obe 1boMNy cacbka

To°n(e)3e meda, mé°13eme3 nomeca?
Té°n3eme3 nomeca mé°a(e)3em bepe,
Orii yebocan 3up-3up bep(e)zaca,
Té°n3eme3 nomeca mé°n3em bepe,
O°li yebecan(e) 3up-3up bep(e)zaca.

IMunan dayp — odiie dayp,
Opuue meda, opuuemes nomeca?
Opuueme3 nomeca opuuem bepe,
Oril 66°p(e)decan(e), kemun eedeca,
Opuueme3 nomeca opuuem bepe,
O°li 66°p(e)decan(e), kemuH esdeca.

benocHe)XHbIe UepEMYXH 1[BEThI
OnafjaroT M, KeJjiasi onacTh?

Eciu OBI JKejiaau oOIacTh,

He ochbimanuch 061 BpaliasCb-Kpy»Kach,
Ec/u OBl »KeJ1aiy OracTh,

He ochbimanuch Obl BparasCb-Kpy»kKach.

Mornopasi opa — eJUHCTBeHHAasi/MTHOBeHHasi TIopa,
[TpoxoauT /iy, >Kesiast IPOUTU?

Ecnu 651 )keiana MpouTH,

He prifana 6sr [s1], néka HUUKOM [TOpBKO],

Ecm 6b1 )Kesana rpouTwy,

He prigana Ol [s1], n1é>ka HUUKOM [TOpPBKO].
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White bird cherry flowers

Do they want to fall?

If they wanted to fall,

They would not be circling in the air,
If they wanted to fall,

They would not be circling in the air.

The time of youth — a unique time/a passed time,
Does it want to pass?

If it wanted to pass,

I would not cry, lying prone,

If it wanted to pass,

I would not cry, lying prone.
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Jlex- Tam HO TE - PHCH - TeéM HO

KOk 8e1a0 HO nykmam Ho(li) camosaped
Yoescnaca Ho(li) 8excaaca meo nyKos,
Yescnaca Ho(li) eextcaaca meo nyKos.

Tayue HO 26H3 1IGKM3M HO KYHOECMO
Kep3aca Ho 2ypnaca med nykos,
Kep3aca Ho(li) 2ypnaca med nykos.

KOk 61a0 Ho eanem Ho(li) HcOKKewemao
IIyscemasm HO uHmMee3 uuk egos,

IIysxcemasm HO uHmMee3 UuK egosl.

JIekmam HO MepuCbmMem HO YUUCHKUCBKO:
Kenbewemms unmede uuk egos,

Kenbewiemms uHmeoe uuk egos.
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Ha cTon nocraBneHHbIM 1a caMoOBap
[TycTb cTOUT [TOTOBBIM] A IUIIUT-CBUCTHUT,
[TycTh cTOUT [rOTOBBINM] A LIUMUAT-CBUCTUT.

Crozia ja Be/ib MpUILLIeALLIMe /1a Halllk TOCTH
[TycTb necHu MOKOT Jja BOPKYHOT-CUJST,
[TycTb recHu MOOT JjJa BOPKYHOT-CUJIST.

Ha TB0OéM [1a cTO/TE paccTesIeHHOM /la CKaTepTH
CoBcem HeT MecTa 6e3 y30pa,
CoBceMm HeT MecTa 6e3 y3opa.

Kak npuiinia, Tak ¥ CMOTpIO [Ha Bac]:
Het HU ofHOM 4epThI, KOTOpast ObI

He HpaBW/IaCh,
HeT Hu ofiHOM uepThl, KOTOpasi ObI

He HpaBWJIach.
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Let the samovar on your table,
Be hissing and whistling,
Be hissing and whistling.

Let the guests of our house
Sit at the table with songs and talk,
Sit at the table with songs and talk.

There is a tablecloth on your table,
It is entirely covered with patterns,
It is entirely covered with patterns.

I came here and look at you:
You do not have any unpleasant traits,

You do not have any unpleasant traits.
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HHMeH Ho 2eH3 Ku3uau mydc uk(e) 3amep?,
myodic uk(e) 3amep,
HH 3yeem33 Kadb UK HO YUK €80,

HH 3yeem33 Kadb UK HO YUK eg01.

Acnam Ho 26H3 my2aHHEC YaHb UK 0eps(6)s,
YaHb UK 0eps(6)1,

Ocil 3anenecan, 3, MoH 3am3écne,

Oril 3aneHecan, 3, MoH 3am3écne.

Iedam Ho 26H3 Kyuuam, na, mo°ob uynkame,
md°ob uynkame

“LIIdn mamez-a?” wyeca 3yasno,

“LIIdn mamez-a?” wyeca 3yano.

Mypmascb HO 26H3 K133 Won Mypm y2 mooe,

Mypm y2 mooe.

“Mane 60H Kyacbmuo?” wyeca 3yano(y),
“Mane 60H Kyacbmuo?” wyeca 3yano.

Ha nebe sa 383/ 00/IBIIIOE MHOXXECTBO,
00/IBIIIOe MHOMKECTBO,
Ho conxeunoro orcseta [Ha 3akare]
He CBeT/iee OHH,
Ho conmHeuHoro orceeTa [Ha 3akare]
He CBeT/Iee OHHU.

CBoH /1a POICTBEHHUKH ObLTH ObI [y MeHs]
ey, ObUIHA OBI eCiTu,

He ymiparmmBamna/He ymosisizia Obl 5T Uy)XKUX,

He ynparmmvBana/ve yMoJisizia Obl s Uy>KUX.

O HazleThIX /la Ha MOUX HOTax, J1a,

OesbIX Uy/IKax, OesbIX UysiKax,
“W3 myxa /v 7151 [aau?” crpalinBaoT,
“V3 nmyxa /iy 151 Wanu?” CripalvBatoT.

O Jenlax-yyBCTBax Jia Apyroro [dyenoBekal]
yy)KHe He 3Hal0T, Uy)kKve He 3HaloT.

“Uro ke Tak UCCcoxsia?” CripaliuBator,

“Yro ke Tak UCCcoxsia?” CripalluBalorT.

There are a lot of stars in the sky,
But they are not brighter than the sky light,

But they are not brighter than the sunset.

If I had my own relatives,

I would not beg strangers,
I would not beg strangers.

I am wearing white stockings on my feet,

“Is it made of shawl down?” they ask,
“Is it made of shawl down?” they ask.

People don't know about the deeds

and feelings of others.
“Why did you wither?” they ask,
“Why did you wither?” they ask.

21 TIo cBEJICHUIO UCTIONHUTENCH, OHM JIOMTYCTHIIN OLIMOKY: BMECTO “3amop ” Hy>KHO OBIJIO clieTh “danax ”, 4TO O3HA4YaET TO e camoe. [IpuMeuarenbHo, uTo B 3anucu 1974 1. 91011 e necHu
ota ke ucnonautensHuma (Kamantourosa P.H.) ciena ¢ ucronszoBanuem cinosa “oamep ” [Vikar, Bereczki 1989: 341].
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Yanens cuéme, ati, 3yome,
My-wexkap(e)13cb ueckem Ho syome.

Ypod3oc-3am3oc Ho map y3 8epa,

Oodlie myaaH Kadb uk Ho syome(li).

T6°0b uopee weos, dep,

Té°0be KamasH wyn(e)dep Ho(ii) 3apdypas,
T6°0b vopee weos, dep,

Té°0be KamasH wiyn(e)dep Ho(li) 3apdypas.

Wpémre, ali, yroCTUMCSI-OTIIPa3fHyeM,
Bynewm crnaiiie Ména u caxapa [=npoHUKHEMCSE

JYYLLIUMU YyBCTBaMH].

3/Ible-uy’Kue yero TOJIbKO He HaroBOpAT,
BwmecrTe, Kak ejuHbIN PO/, CTUIOTUMCS.
benast ppiba urpaet, HaBepHoe,

¥ kpacuBbix fa 6eperoB benoii Kambi,
Benas priba urpaeTt, HaBepHoOe,

Y kpacuBbIx fja 6eperoB Benoii Kambl.
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Let's eat and drink,
We will be sweeter than honey and sugar.

Evil people will slander,

Let's be together like a family.

The white fish is, probably, playing

At the beautiful shores of the White Kama,
The white fish is, probably, playing

At the beautiful shores of the White Kama.



Yanens cuéme, ati, 3yome,

Ym 6e2ams medam Ho acbmeéc?

Mane Ho(ii) acbmeéc ym 6ezams,

Oz uHmii(ii)eH 6ed3cmem 3epwsécmo(y).

T6°0b uopee weos, oep,
Té°0be KamnsH wyn(e)oep Ho(li) 3apdypas,
T6°0b uopee weods, oep,
T6°0be KamasH wiyn(e)dep Ho(li) 3apdypas.

Vpémre, ali, yroCTUMCSI-OTTIPa3iHyeM,
Heyxxenu HaM 3T0 He oz, cUsy?

Kak ke Ham 3TO He 1107, CUTY,

[Korpa] B oiHOM Kpato Mbl BBIPOC/IH

(OyKB.: B OJHOM MeCTe CO3pe/Ii Hallli TOJIOBHI).

Benast priba urpaet, HaBepHoe,
¥ KpacuBbix Jja 6eperoB Benoii Kambi,
Besnasi ppiba UrpaeT, HaBepHoOe,
Y kpacuBeIx fja 6eperoB Benoii Kambl.
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Let's eat, let's drink,
Can't we do it?

Why can we not do it,
We grew up in one area.

The white fish is, probably, playing
At the beautiful shores of the White Kama,
The white fish is, probably, playing
At the beautiful shores of the White Kama.
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Kok eenao 86:1(6)03m Ho(il) HcdkKewemao —
Bo3sbeennéce 3yscam Ho(il) cbdcbka Kaokb,
Kbk gennéce 3yaxcam Ho(li) cblcbKa Kaob.

Kok eenao nyk(e)mam HO(1) wed30-Hb{Heo —

Midkdp3aucb 6acbmam Ho(ll) 3emew Kaob,
Midkdp3aucb 6acbmam Ho(li) 3emewu Kaob.

Kok eenad nykmam/nykmam(e) Ho(li) camoyapeo
Yasxcnaca 2eH3(ii) eedic(e)naca(ii) med nykos,
Yasxcnaca 2eH3(1i) eedic(e)aaca(ii) med nyKos.

Tauue Ho(ii) nekmam Ho(li) my2aHHECMO
Kep(e)3aca 2em3(li) 2yp(e)raca(li) meo yno3,
Kep(e)3aca 2em3(li) 2yp(e)raca(li) meo yno3.

Ha TBOéM cTOJIe /la mocTe/ieHa CKaTepTh —
[OHna] cioBHO BBIpOCIIIME /1a HA JIyTax 1[BeThHI,
CJ1I0BHO BBIPOCIIIHE /la Ha CTOJIE 1IBETHI.

Ha TBOéM cTO/e BbICTaB/IeHHbIE /ja
KYyLIaHbs-YTOLLeHUs —

Cr0BHO $ICTBa, KyIJleHHble B MakapbeBe,

C/0BHO $iCTBa, KyIjieHHble B MakapbeBe.

Ha cTon mocTaBneHHbIH ja caMmoBap
C wmMrneHreM /ia CBUCTOM IyCTh CTOMT,
C wmMrneHreM /ia CBUCTOM TTYCTh CTOMT.

[Mpumienive fia crozia ja HalllM pO/IHbIe

[TecHM MOMOT Jja CUAAT-BOPKYHOT ITYCTh,
[TecHM MOMOT Ja CUAAT-BOPKYIOT ITYCTh.
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There is a tablecloth on your table —
It looks like flowers grown in the meadows,
It looks like flowers grown on the table.

There are treats on your table —

Like viands bought in Makariev,
Like viands bought in Makariev.

Let the samovar on your table
Be hissing and whistling,
Be hissing and whistling.

Let our relatives who came here
Be talkative and singing,
Be talkative and singing.



@ JInja kyui ozzto Hanes /lugun o)ﬁzo Lydia's chant
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Kep(e)3aca, kep3aca Kyapae 6epus,
I'ype3b ObeneH mdpu Ho(il) ymakem,
I'ype3b ObeneH mdpu Ho(li) ymakem.

bdp(e)deca, 66pdeca cur(e)me bepus,
Apdma(ti)eH yueéc uupoexy,
Apdima(ti)eH yueéc uupoexy.

Menem Ho(li) amekatl/amekati(e)

3ecb 8an cémiis,
“Keuue ke HO(l) MeHLIO, na(il), meH”, wyus,
“Keuue ke Ho(ll) MeHLliO, na(ll), MeH”, wyus.

“Keuue ke Ho(ll) meHLli0, na(il), atli, MeH”,
wyus,

“3:er kanek(e)ne(li) 3apack Ho(li) Ay”, wyus,
“3ecb kanek(e)ne(ili) 3apack Ho(i) Ay”, wyus3.

Bcé nena-niena za rosoc nporerna,

Ha rope miieHo mososna 1moka,

Ha rope nieHo rnosiosna rnoxa.

Bcé nuiakaa, njiakasa zia rviasa BblIlJIaKaia,
B niopy, korza B poliie Iesix COJ/I0BbY,

B niopy, korza B poliie ey CO/I0BbY.

Orer; a1 MHe XOpOLLIero KoHs,

“Kypa noepelusb fa, na(ii), — exait”, ckasas,
“Kypa noepeliib 1a, na(ii), — ekait”, ckaszas.

“Kyga noegelib fa, na(ii), — e3xait”, ckasar,

“YecTHOMY /1@ HAPOAY MPUTOAMUCH”, CKasall,
“YecTHOMY /1@ HAPOAY MPUTOAMUCH”, CKa3all.
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I was singing and singing a lot and lost my voice,
When I was weeding millet on the mountain,
When I was weeding millet on the mountain.

I was crying and crying a lot and cried my eyes out,
When the nightingales were singing in the grove,
When the nightingales were singing in the grove.

My father gave me a good horse,

“Go wherever you want”, he said,
“Go wherever you want”, he said.

“Go wherever you want”, he said,

“Help good people”, he said,
“Help good people”, he said.
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TaHen Ho Ky3s(li)eH 8emoH csi(l)uH
Ycu, 6yaatl, consu Ho(li) Myp azs3,
Ycu, byaati, conaH HO(ll) Myp azss.
Mype3 HO KEBM6H HO KOJ#Ce3 OMOH,

3ecb myzannéc kemeH ke, Mu OmeH,
3ecb myaanHéc kemeH ke, Mu OmeH.

TaHen ky3s(li)eH, ali, MyWONex,
Mywonex Ho(il) egdn, aa(il), bopuénex,
Mywonek Ho(il) egdn, aa(il), 6opuénex.
Acbmene OyHHeéc — all, MAH2{NbOK,
Mdnednbek Ho(li) egdn, na(li), KYHONEK,

Mdnednbek Ho(li) egdn, na(li), KyHONOK.

Bponb [peku] Tanbln rysnss,
Ymana, kakeTcs, B eé IIyOoKMe BOJbl,
Ynana, Kaxkercs, B eé riryboKue BOZBbI.

['my6okue BOApI T7ie €€, TaM ke U OMYT €€,

IlobGpble posiHbIe re, Mbl TaM [xe],
[obpble posHbIe rae, Mbl TaM [xe].

Bposnb ga Tanbina, aii, KOUKapHUK,

[a He KOuKapHUK, na(u),
K/TyOHUUHO-SITO/IHBIE MeCTa,

[a He KOuKapHUK, na(i),
K/TyOHUUHO-SITO/IHBIE MeCTa.

[nst HaC Mup — aii, BeUHOCTb,
[a He BeuHOCTB, [a] MrHOBeHUe

(OyKB.: BpeMsl B TOCTSIX),
[la He BeUHOCTb, [a] MrHOBeHHUe.
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When I was walking along the Tanyp river

It seems, I fell into its deep waters,
It seems, I fell into its deep waters.

Where there are deep waters, there is also

a whirlpool,

Where there are kind relatives, there we are,
Where there are kind relatives, there we are.

There are hummocky places along

the Tanyp river,
They are not hummocky, they are strawberry

and berry places,

They are not hummocky, they are strawberry

The world is eternity for us,

and berry places.

Not eternity, but a moment (lit.: visiting time),

Not eternity, but a moment.
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yaHb-MEC HO  OI- KaJib a3-30M.




3yom, 3yom ma euHaes,

Mane yo 3y eunae3?

Iécbmypem kadb Kypemas/Kypema3(e) Ho,
36n60nii Kadb ueckem3s,

I1écbmypem kaob Kypema3/Kypems3(e) Ho,
36ne6eii kKadb ueckomss.

O3b6 Kapom, uyscoolie, Ho,

Tasbe kapom, uyscodiie.
Odlie ecmonka guHae3
Ilopu 3yom, uyxcoolie,
Oodiie ecmonka guHae3
LIopu 3yom, uydcooiie.

Oz anmaes sumnbae 601ém,
Bumbcas HO 02Kadb Kapom.

Oemec-0eme ym Kywmana,
BaHbmec HO 02Kaob a33om,
Oa2mec-oeme ym Kywmans,
YaHbmec HO 02kadb a33om.

An niyome dcbmeéc Ho,

I'ya nyome dcbmeéc.

Acbme 2jmopme opuueuuosb,
Banue meo ynom acbmeéc,
Acbme 2ymMepme opuueuyosb,
Banue meo ynom acbmeéc.

Hmmanmacnscb csacbkaéccs
A336mM5K HO KO/UCbKEM.
I'ymepenscb opuuemHéccs,
I1I60emsk HO KenuCbKeM,
I'ymepensch opuuemHéccs,
1I160emsK HO KeaucbKeM.

Berirnbem, BbIlbeM 3TOTO BHHA,
OTtuero He BBLINUTL BUHA?
CJ10BHO mepel], ropeus ero /Ja,
CJI0BHO CJIMBKH, CNa/l0CTh €ro,
CioBHO MepeLy, ropeus ero ja,
CJI0BHO CJIUBKH CNal0CTh €ro.

Tak czenaem, pofHOM/pofHast MOst
(byks.: Ky3eH/Ky3uHa*?), na,
CsK caienaeM, poJHOW/poAHast MOs.
OpHy CTONKY BMHA
Hanormonam BbinbeMm, Ky3eH/Ky3HUHa,
OpHy CTONKY BUHA
Hariorionnam BeinbeM, Ky3eH/Ky3HHa.

OpHo 516/10KO0 pa3zenM Ha IATh JI0JIeK,
Kaxxmyro u3 nstuy [osiek rpeicTaBum

KaK O/THO 1ieJioe [s10/10K0].
Lpyr apyra He TIOKHMHEM,
Bynem Bce Kak 0JTHO LieJioe,
Hpyr npyra He IOKVHeM,
Byzem Bce Kak ofHO Liesioe.

C/oBHO LIBeTHI, [KpacuBbIMK| MBI OyzieM 7ia,
[Hosnro Mel GyzieM [=npofJIsiTCs AHU Hallu].
o CKOHUaHWs Halllero Beka

[py>xHO f1a 6yzieM MbI JKUTb,

1o ckoHUaHus Halllero Beka

[pyxHO fa OynemM MbI JKUTb.

LIBeTbI XKENTOM KyTaBbl

YBUzeTh faxke He ycresna.
JKu3sHu cBoeli TeueHUe
[TouyBCTBOBaTH Zjake He ycriena,
JKu3Hu cBOel TeueHue
ITouyBcTBOBaATH faKe HE ycnena.

22 Tlo MaTepUHCKOH JTMHHU.
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Let us drink, let us drink this wine,
Why not drink some wine?

It is bitter like pepper,

It is sweet like cream,

It is bitter like pepper,

It is sweet like cream.

Let us do this, my dear (lit.: cousin),

Let us do that, my dear.

One glass of wine

We will drink in half each, cousin,
One glass of wine

We will drink half each, cousin.

We will divide one apple into five slices,

All of them will be equal.

We will not leave each other,
We will be as one,
We will not leave each other,
We will be as one.

We will be beautiful like flowers,
Our days will last long.

Until the end of our century
May we live together,

Until the end of our century
May we live together.

Yellow Kupava flowers

I didn't even have time to see them.
The course of my life

I didn't even have time to feel it,
The course of my life

I didn't even have time to feel it.



An 6ynbiebi3, myeamaap, wyn, Po3oit Oyawre, poaHbie, Be a rose, darling,

I'yn 6ynblebi3, myzanaap. L{BeTamu OyabTe, pOHBIE. Be flowers, darlings.

/loH 3exeneH beneH byimell, HeBo3M0oXHO 3HATh NpeiHaYePTAHUS It is impossible to know the destiny of this world,
3TOTO MHpA,

Cay 6ynblebl3, my2axaap, [TomporaemMcsi, poHEIE, Let's say goodbye, darlings,

JoH 3exeneH beneH byamell, HeBo3MoxHO 3HATH MpeIHAUYEepTAHUS It is impossible to know the destiny of this world,
3TOTO MHUDPA,

Cay 6ynblebi3, myzanaap®. [Torpormaemcsi, poaHsbIe. Let's say goodbye, darlings.

2 An Oynviewl3, myeanuap, wiyi,
Ton 6ynviewi3, myzannap.
Jonvs xanen benen Oyimolil,
Cay 6ynvlewi3, myannap.
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Kopkasb kompam kewep mepmmii,
Owkaamii Ho 6ewkaamii.

Kusm kymam ecmonkame
Ietiecemii Ho numep(e)mii,

Kusam Kkymam ecmonkame
Ietizemii Ho numep(e)mii.

Oz ecmonka, KoK ecmonka
BuHa 3yame noms.

BuHa 3y3sme y2 nome,
Kdnosc mooame noms,
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Bokpyr Kpbl/iblja MOPKOBb I10CesIa,
BrizepHysa u [0OpaTHO] BOTKHYy/Ia.
[IpUHATYIO B DyKH CTOIKY
Omnycroiuuia ¥ IoKarua,
[TpUHATYIO B DYKU CTOIIKY
Omnycroruia U nokaruia.

OpHy CTOIIKY, ABe CTONKHU
BuHa xoueTcsi BBITIUTE.

BuHa BBIMUTH He XOUeTcs,
XoueTcsl y3HaTh Balllk UyBCTBa,
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I sowed carrots around the porch,
Pulled it out and stuck it back.

A wine glass taken in my hand
Emptied and rolled,

A wine glass taken in my hand
Emptied and rolled.

One wine glass, two wine glasses,
I want to drink wine,

I do not want to drink wine,

I want to know your feelings,



BuHa 3yame y2 nome,
Kdndac modame noms(y).

Yuke anu aunem wope:
Jlunem kyadiceaca 6epem.
Yuke anu Koas wope:
Kons ky33eca 6epem,
Yuke anu Kons wope:
Kons ky33eca bepem.

Ilanbmoes naabmo uk wyo,
IMocbmeca ke HO bepem.
Konses Koasi uk wyo,
Ky33eca ke HO bepem,
Konsies Konsa uk wyo,
Ky33eca ke HO bepem.

3yome, myzannéce,
Cuéme, myzaHHéce.

Mi(diknsH an cbdcbkaécos Kaob

Ynome, myzauméce(y),

MdiknsH an cblcbkaéces Kaob

Ynome, myaavuéce(y).

BuHa BbINUTH He XOUeTcs,
XoueTcs y3HaTh Balllk YyBCTBaA.

[TocMoTpUTe-Ka Ha KpBbILLLy:
Kpsli1a coBcem pa3Banuiach.
[TocmoTtpure-ka Ha Kouto:
Kosist coBCcem 3axmere,
ITocmotpuTe-ka Ha Kosmto:
Kosnsa coBcem 3axmerier.

[Ta/sbTO MaIbTO Ke 1 Ha3bIBaeTCs,
Ecnmm nayke M3HOCHUITOCK.

Komio Koneii ke Ha3bIBaloT,

Ecnu gaxe 3axmener,

Koo Koneli »ke Ha3bIBaloT,

Ecmu pgaxe 3axmerner.

Bynem yroiuarbcsi, pogHbie,

Bynem nipa3gHoBaTh, MOY POZHBIE.

C/10BHO asble [IBeThl MakKa,

Ia 6yayT HallM 4yyBCTBa YT K APYTY,
MOM pOJHEbIe,

C/10BHO asble 1IBeThl MaKa,

a OyzmyT Halwm 4yBCTBa JPYT K JPYTY,
MOM pOJHBIe.
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I do not want to drink wine,
I want to know your feelings.

Look at the roof:

The roof has completely collapsed.
Look at Kolya:

Kolya is completely drunk,

Look at Kolya:

Kolya is completely drunk.

A coat is called a coat,
Even if it is worn out.
Kolya is called Kolya,
Even if he got drunk,
Kolya is called Kolya,
Even if he got drunk.

We will treat you, darlings,
We will celebrate, darlings.
May our feelings for each other

be like scarlet poppy flowers, my darlings,

May our feelings for each other

be like scarlet poppy flowers, my darlings.



@ Buna cexran kyii s§ Hanes noryesanus rocreii s§ The chant of treating guests

D=132

_ " /"'~ —~ —~ A X o —~ —~
ug — TN LA = N = = Y —— N = Lo = Y = N W —
l'\m il I\I | s A _F L . d q I ! | .ﬁl\ I\I |
— . [
o = v E]" D Y N y Vv 7V D :r‘ Y
— — — N
-~ ~— — ~
Bu-na(y) roi co, Bu-Ha(y) roi co rysn - Oe-4eH 4M- Ma TOH co, BU-Ha(y) T0#t co, BH- Ha(y) roii co, ryia- Oe- 4oH 4YM - Ma TOH co.
~~ -
_— o o —~ 7 ”
ﬁy Y E Y : Y ﬁ =— K = N K ~ T ﬂ—a — a“\‘ﬁ &
S — Sl : . H = — N H R— \ \ N i ‘F' \m—_ .
— [ g 11 8 | 11 | ] —1 — |
o =A% U z]‘ 7 ﬂ\ 7 ) ETD - v ;fvzr r
—
~ N—

Mu kep(e)-3a-ca 3y -e- Ko - Mo, MU Kep(e)-3a- ca 3y- ©-Ke-MO, Ko-TOH Me-Jadu- Ja co. Ko - ton me- na uwm - ga co(y)?
_fHut R [ = A~ % -— —_~ N ”
e e ==_=_==== e e = = === =
& o oy g0 b F L C e | gle s e e, .

¢ ¥ 7 VY T
-
Oc-Ton-Ka- 16-JI3H 11e - J1? - ca3 Oep(e)-ra-ca Kej-JIeM KaJlb UK, ©C - TOIl - Ka - [Ie-JI3H  11e-13c- Ka3 Oep(e)-ra - ca KeJl-JIeM KaJlb UK.
— e . 3 a ~ of a ¢
N — Fi — P Fam) —
1 | 1 1 LY L Y kY 5 LY uJ i) ri
:@ﬂ—ﬂ—ﬂ_ﬂ .- \._ﬁ — : I —P— : - = N N—] - <
AL RN AN T TR
L -
— ~ — ID - = D D
= e \-—...-/
Cé - T>-Me3 3y-T3K 3H KeJ- JIbe, CE€- T3 -Me3 3y- T3K 3H KeJ-JIbe, ca - H? I[0-HOM-T?  KaJib WK, ca- HY TI0 - HOM-T? KaJlb HK.
— —
— - H i i \ " P A = = " \ " A o~ " — ”
3& i p e o —— i Y e e e e
(%) & -' ! < =F \ ! I\I | o Eald ) \I ;I =I' ) 2 ' | S g | LY I\I \I Fi
e - e e - 7 T S
— - e e
bBosb-HH- 112 - € K& MO - Hiich- Ko, “Cio - 13- Mea — CrosI-oM”, 111y-0, 0O0Nb-HU - 1Ia - € KE& Me-Hiich-KO, “Cro- 13- Me1 — C10-JIdM”, 1Iy-0.
~ Z
— “ N . ﬁ ~ ~ [
— — = — p— — G —
e P ' = — 2
:@—F—H_ﬁ_ﬂ = ¥ ! ! N Y Y N 5 — — N )
I 7 T ! B R I S I Iy B
AR AAA" 1 NI EI'EIW DE—"MﬁU r
- -D ~ D‘.‘? ~ = D D
“C10-JI2- MEJI-I9H OT €I - pe-Ta3, CIo -Jd - MeJ - JIDH O C93- pe- ra3, Clo re - paMm Ky-i13”, Iiy- o, “Cio re - pamm Ky-i»”, 11y-o.



BuHa (y)eoli co, euHa ()20l co,
I'ynbeuen uuma 20t co,

BuHa (y)zoli co, 8uHa ()20l co,
T'ynbeueH uuma 2oli co.

Mu kep(e)3aca 3yekeme,

Mu kep(e)3aca 3yekeme,
KemeH meda uuda co?

KemeH meda uuda co(y)?

©cmonkadensH nedscas
Bep(e)zaca kennrem kaob UK,
©cmonkadensH neoackas
Bep(e)eaca kennem kaob UK.
Cémames 3ymsK 3H Ke/be,
Cémames 3ymaK 3H Ke/be,
CaHs noHemms Kaob UK,
CaHs noHemMm3 Kaob UK.

FonbHuyae ke MOHLIChKO,
“Cronameo — cronsm”™, wyo,
FonbHuyae ke MOHLCHKO,
“Cronameo — cronsm”, utyo.
“Croname0nsH oe capezas,
Cron13Me03H 02 capezas,
Cro 26pamm Kyn3”, wyo,
“Cro eepamm Kyns”, wyo.

BuHO Befib 3TO, BUHO Be/ib 3TO,

B mnorpebe Be/ib OHO MpstueTCS,
BuHO Befib 3TO, BUHO BeJlb 3TO,

B morpebe Besib OHO MpSTYETCSI.
Koria MbI TIeCHH B 3aCTOJTbe TIOEM,
Korza mMbl 11iecHU B 3aCTO/bE TTOEM,
['ne >xe oHO TepriuT?

Kak >ke oHO TepruT?

Ha gHe Baredi cTonku

B Buze BogoBoporTa,

Ha fgHe Bareii cTonku

B Buge BogoBopoTa.

[ToganHoe [BUHO] He ocTaB/siliTe, He BBINUB,
ITomanHoe [BUHO] He oCTaBsiiiTe, He BBITUB,
Kak-0yTo OBl BbIKa3bIBasi HEITOUTEHHE,
Kak-0yznTo 6b1 BbIKa3bIBasi HEIIOUTEHHE.

Korza uny B 60/bHULLY,

“Cepaue TBOE — [0HO U ecTb] cep/lie”, — TOBOPAIT,
Korga uay B 60/1bHULLY,

“Ceppaiie TBOE — [OHO U eCTb] cep/ilie”, — TOBOPSIT.
“B yroJsiouek TBOero cepztia,

B yrosiouek TBOEro cepaua,

TpebyeTcsi cTo TpaMM”, — TOBOPSIT,

“TpebyeTcst CTO rpaMM”, — TOBOPSIT.
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It is wine, it is wine,

It is hiding in the cellar,

It is wine, it is wine,

It is hiding in the cellar.

When we sing songs at a feast,
When we sing songs at a feast,
Where does it endure?

How does it endure?

At the bottom of your wine glass

It is whirling,

At the bottom of your wine glass

It is whirling.

Do not leave the served [wine] without drinking it,
Do not leave the served [wine] without drinking it,
As if showing disrespect,

As if showing disrespect.

When I go to the hospital,

“Your heart is a heart”, they say,
When I go to the hospital,

“Your heart is a heart”, they say.

“Into the corner of your heart,

Into the corner of your heart,

You need a hundred grams” they say,
“You need a hundred grams” they say.
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Olidon3s 26H3 MeHoMe, atl, HN3CKO(Y) Vgémre na moigémre, ali, B 1ecC Let's go into the forest
Htonac ame3béco3 Ho buuane(y). JlecHyto /1a Ma/IiHy COOMpaTh. To collect forest raspberries.
Bu3sbeca nepu dpdmde, woeeca bacbmii Berom 3abe>kana B pory, cpyousa napy ocus. I ran into the grove, cut down a couple of aspens.
nap nuny.
D, co3H 0beas nap KUKy, OMH, Ha X BepIIIMHe Mapa KyKYIIekK, There are a couple of cuckoos in the treetops,
D, Co3H 0b6/1a3 nap KukKy. OW, Ha WX BepllMHe Tapa KyKyIllek. There are a couple of cuckoos in the treetops.
Htonac Ho 26H3 ame3béc, all, Ay Kaob* UK, JlecHasi 1a Ma/iMHa, ai, CJIOBHO AyIIeHbKa, Forest raspberry is like honey,
Acbme myeaH dcbmene aya ka(ya)ob UK. Hamv pogHbie A5 Hac, CJIOBHO AyLIeHbKA. Our relatives are like our souls.
Busbeca nepu dpdmde, woeeca 6bacbmii berom 3abe>kana B porty, cpybuna mapy ocus. I ran into the grove, cut down a couple of aspens.
nap nuny.
D, con3H 0benas nap KUKy, OW, Ha UX BepllMHe Tapa KyKyIllek, There are a couple of cuckoos in the treetops,
D, con3H 0benas nap Kuky. OW, Ha WX BepllMHe Tapa KyKyIllek. There are a couple of cuckoos in the treetops.
2 VcrionmHWTe |, BePOSITHO, OLIMOINCH U UCTIO/b30Bai JaHHOe CPaBHEeHHe BMeCTO JPYToro: “My Kaob UK — “CJIOBHO MEI”, MOCKOJIBKY B IPYTHX 3alUCSX MeCeH UCIOIb3YeTCsi IMEeHHO 3TO

BBbIpakeHue.
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JKeHwuHbl 8 Npa30HUYHbIX HAPSAOAX U Hpey, (KypuCbKUCy)
80 8pems MonieHusl [ypm3aH 80cb (depeseHcKoe MOJIEHUE).

HapodHreiii ponbknopHsili aHcambsb “Yiivl Hoin'.

®omo AHucumosa H.B. 2019 .
®omo AHucumosa H.B. 2017 a.

Kamanmouros [laHun Bacunvesuy ¢ manbsiHKoU. HapodHbili ponsknopHbili aHcambs “Yisl Hoin” 0eMOHCMPUpPyem 8eceHHee PSMeHbE OUOPOK. AxmadsiwuHa Jludus lalidynnoeHa -
®omo AHucumosa H.B. 2019 e. ®omo AHucumosa H.B. 2019 2.

yyacmuuya aHcaméns “Yivl Hoin”
U Macmepuuya, u3z20mosusLias
aHcambo nepedHuKU.

®omo AHucumosa H.B. 2023 2.
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@ Hou1 keJistH Ry okgio HamesB npoBo/10B HeBeCThI okzio A chant for seeing off the bride
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Yysc cbdCbKaeH HO Yy CbdcbKaes,
Ke3be 26H3 nézaca, ati(e), kow(e)koo?

IIya(e)dep amekali Ho, aii, Orop(e)mesécm3(y)
Ke3be(li) 26H3 Kywmeca, ati(e), kKow(e)kod?
Ke3bo(li) 2eH3(ii) kywmeca, ati(e), kow(e)kod?

HWmanmacaack Ho, atl, cbéicb(e)kasza(y)
I'ynb(e) 6yp Kusim 26H3, Ad, 803boca,
I'ynb(e) Oyp Kusm 26H3, Ad, 803bOCA.

Tii kadb(e) 0sspamoH, ati, myzaHme(y)
I'yab(e) cuH assam 2eH3, ad, 8o3becai,
I'yab(e) cuH azsam 2eH3, Ad, 803b6Cal.

HmanmacnasH Ho ad, atl, cbdcbkaes
To°n(e) ke nomiis 26H3, Ad, KUCbMIICbKO3,
To°n(e) ke nomiiz 26H3, Ad, KUCbMIICHKO3.

Hen(e) 2ymepeo Ho, ail, nu 2ymeped

Tooxco, na(ii), oenon 26H3, Ad, UuUChH(6)K03,
Tootco(li) 02non 263, Ad, Yueuch(e)Ko3.

JKENThIN LIBETOK /1a Cpe/iv >KENThIX 1[BETOB,
Kaxk fa pacrorras, aui, Npouéms?

KpacuByro otuyto /1a, aii, CBOIO ycaab0y
Kak fja nokunyB, au, yiuzaés?
Kak fa nokuHyB, a, yiaéib?

LIBeTsI fa, aii, KyTaJIbHUL]BI
Bcé B mpaBo#i pyke siepikasa Obl,
Bcé B paBoii pyke Aeprkasa Obl.

Takux MOOUMBIX, aid, DOJIHBIX,
JTrobysich, BCE fiepykaa Obl Tiepe/ r/1a3aMu,
JTrobysich, Bcé meprkana Obl Tiepes T1a3aMu.

LIBeThlI /1a, ai, KynaabHULIbI,
Ecnu BeTep nmogHUMETCS, J1a, OCBHITUTFOTCS,

Ecnu BeTep MofgHUMETCS, J1a, OCBHITUTFOTCSI.

[Ha] neBuusto nopy fa, ai,

[Ha] roHOILIECKYIO TIOPY

Xotst ObI 1a pa3 oTYasiHUE /1a TIPUJET,
Xotst ObI /1a pa3 oTYasiHUE /1a TIPUJIET.
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A yellow flower with yellow petals,
How can you trample it?

A beautiful father's house,
How can you leave it?
How can you leave it?

The petals of a globeflower,
[ would always hold them in my right hand,
I would always hold them in my right hand.

Such beloved relatives as you,
I would always keep before my eyes,
I would always keep before my eyes.

The petals of a globeflower,
If the wind rises, they will fall apart,
If the wind rises, they will fall apart.

Maiden time and youthful time

Will also end only once,
Will also end only once.
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All, 6aosp(e) k(y)ap(e), 6adsp(e)

Kyap(e) won(e),
Jlakoeamb(e) kapem(e) kadb uk(e), won(e),
Jlakosamb(e) kapem(e) Kaodb UK.

Tii, myeaH(e)Héc(e), Mu noHHa, aa(ya),
3akazamb(e) kapem(e) kaob uk(e) won(e),
3aka3zamb(e) Kapem(6) Kaob UK.

O3be Ho wyem(e)ms gan(e) wos(e),
Tasbe Ho wyem(e)ms gas(e) won(e),
Ta3be Ho wyem(e)ms ean.

IMunan(e) 2ymepe, na — ua(ya)zep(e)

cbdcb(e)ka, na,
Opuuo3(e) Ho wyem(e)m3s ean(e) wosn(e),
Opuuo3(e) Ho wyem(e)ms eax.

Kesb(e)ny 3e(y6)13 busbeca(ya) mybu, aa,
Ke3sbny Kyape3s(e) ne336He won(e),
Ke3bny Kyape3(e) ne33ene(il).

Tii dopade(ya) busbeca nek(e)mii, nd,
3ecb kyHbob(0)03C adiene won(e),

3ecb kyHbob(0)03C aiione(il).

Afl, KJ/IeHOBEI€ JINCThs, K/IEHOBbIE JIMCThA 4,

CJI0BHO J1aKOM TIOKPBIThIE Be/lb /14,
CJI0BHO 1aKOM MOKPBIThIE BE/lb.

Bw1, pogHsble, nis Hac, Ja,
CoBHO crieljMa/ibHO 3aKa3aHHbIe Be/lb /14,
CnoBHO crieriabHO 3aKa3aHHbIe.

U Tak He roBopu/ia ObIIO 714,
U 3mak He roBopusia 66110 114,
U 3mak He roBopusia ObLIO.

Most Mmosiofiast Tiopa Jia — [c/1oBHO] Toy6oi
L[BETOK, J1a,

“He npoiiét” roBopusia ObI0 fa,

“He mpoiiét” roopusa ObIo.

Ha Bepxy1ky 6epé3bl ObICTPO TIOAHSIACK, /14,
Bepé3oBbie MMCThsI MOCYUATATH /13,

Bepé3oBble TUCThSI TOCYUTATE.

K B Bam criemia [6erom] npubsiia, na,

Batie 06poe pacriosioykeHHe TTOUYBCTBOBATb,
Barte 06poe pacriosioykeHue TIOUyBCTBOBATb.
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Maple leaves, maple leaves,

They look varnished,
They look varnished.

My darlings,
You are as if specially ordered for us,
You are as if specially ordered for us.

It was not said this way,
It was not said that way,
It was not said that way.

My youth is a blue flower,

It was not said that it will pass,
It was not said that it will pass.

I quickly climbed to the top of the birch tree
To count the birch leaves,

To count the birch leaves.

I came running to you,

To see your kindness,

To see your kindness.
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Kep(e)3aHe Koclio ke, Mu Kep3aaom,
JyH3H(e) 26H3 HO 6acbmam HO Kyl 386°1,
JyH3H(e) 2eH3 HO(1l) 6acbmam HO Kyl 380°A.

yHaH Ho(li) bacbmam Ho Kyl Ke aycan,
Tii, myeauHéc, noHHa Ho(li) dHcanb 386°1,
Tti, myeanHéc, noHHa Ho(li) Hcanb 36806°A.

Kok genad(e) sanem(e) Ho(ll) HcOKKowemso,
Bo3b(e)sesn(e)néce aa(li) orozxcam aa(ii) cbicb(e)ka kaokb,
Bo3b(e)sesn(e)réce na oricam aa(il) cbicb(e)ka kaob.

Kbk (e) senad(e) nyk(e)mam Ho(li) wed30(e)-HsaHeO,
Miikdp(e)3aucnb(e) nek(e)mam(e) Ho(il) 3emewi(e) kaokb,
Miikdp(e)3aucnb(e) nek(e)mam(e) Ho(il) 3emewi(e) Kaob.

Ty2aH33 dope, aa, myzaH33(e) 16K(e)mos,
A3303(e) medam(e) coe Ho(li) nyn33(e) Kaob ?
A3303(e) medam(e) coe Ho(li) 1yn33(6) Kaob ?

A33u3 ke a3303 Ho, ali, 1y133(e) Kaob,
Medam(e) a33e, na, munemes(e) 3ama3(e) kaob,
Medam(e) a33e, na, munemes(e) 3ama3(e) Kaob.

Ecnu norpocuiib creTh, Mbl CIIOEM,
He penbramu fia orjiaueH fia Haries,
He nenbramu fia oriaueH fia HareB.

Iaxke ecyiu ObI HareB ObLT KYT/IEHHBIM,
[l Bac, pofiHBIX, [ObLIO ObI] He XKaJIKo,
[nst BaC, po/IHbIX, He YKaJIKo.

PaccresieHHasi la Ha TBOEM CTOJie CKaTepTh,
C/0BHO pacIlyCTHBIIMECS Ha JIyTY L{BeTHI,
C/I0BHO pacIlyCTHBIIMECS Ha JIYTY L[BEThI.

[TocraBrieHHbIe 1a Ha TBOEM CTOJIe 5ICTBA,
CroBHO nprBe3éHHbIe U3 MakapbeBa I10/pbl,
CrnoBHO npuBe3éHHbIe U3 MakapbeBa I/10bl.

K pogHbiM, /1a, pOICTBEHHUKY TIPUEYT,

[MpumyT 1 UX, Ja, KaK POJHYO AyIIy?

[TpuMyT 111 ero Jja Kak pOAHYIO AYIYy
[=ITpumyT /11 UX @ OT Aymiu]?

[TpumMyT, Tak NIpUMYT Ja, aii, OT Ay1LiH,

[a He MOCMOTPAT Ha Hac, 11a, KaK Ha YyXKUX,
[a He MOCMOTPSAT Ha Hac, 114, KaK Ha Uy)KUX.
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If you ask us to sing, we will sing,
This chant was not bought for money,
This chant was not bought for money.

Even if the chant was bought for money,
We would not regret it for you, relatives,
We would not regret it for you, relatives.

There is a tablecloth on your table —
Like flowers blooming in a meadow,
Like flowers blooming in a meadow.

There are treats on your table —
Like viands brought from Makariev,
Like viands brought from Makariev.

Relatives will come to relatives,
Will they be accepted as soulmates?
Will they be accepted as soulmates?

They will see each other as soulmates,
They should not see us as strangers,
They should not see us as strangers.
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Munsim Ho 2eH3 amatli mydc ycmo eai,
Kamzonsécbiz eaHdeca gypeHe,
Kamzonsécbiz eaHoeca 8ypeHe.

Mu 26H3 HO amatinack ycmo Ayum,
Kep(e)3aca Ho s3kmeca nykeHs,
Kep(e)3aca Ho sxkmeca nykeHe.

JKOK 8b11a0 HO 8anem HO HcOKKewemso,
Bo3b8bL1EChICh 3yaHamM HO CACbKA Kaob,
Bo3b8bL16EChICh 3yHaM HO CACbKA KaOb.

2KOK 8bL1a0 HO NYKM3M HO We030-HsHeO,
Mdkdp3aucbk aem HO 3emel Kaob,
Mdkdp3aucb 8aem Ho 3emeul Kaob.

Harm orery 6b11 BeCbMa UCKYCHBIM
KaM30:1bI KpOWTH M LINTH,
KaM3071bI KPOWTB M LLINTh.

MbI fja UCKyCHee OTLja OKa3alnch
[MeThb-misicaTh /@ MO Mpa3AHUKAM TY/STh,
[TeTb-nsicaTh Aa MO Npa3jHUKaM TY/ISTh.

PaccreneHHas ja Ha TBOEM CTOJIe CKaTepTh,
CJI0BHO pacliBeTIlIMe LIBeThl Ha Jyrax,
C/10BHO paclBeTLIMe LIBETHI Ha Jyrax.

[TocTaBneHHbIe Ha TBOEM CTOJIe KYILIaHbS,

CnoBHO npuBe3éHHbIe 13 MakapbeBa M10/bl,
CioBHO npuBe3éHHbIe 13 MakapbeBa MJI0/bl.
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Our father was very skilled
To cut and sew camisoles,
To cut and sew camisoles.

We became more skilful than father
To sing and dance,
To sing and dance.

There is a tablecloth on your table —
It looks like flowers grown in the meadows,
It looks like flowers grown on the table.

There are treats on your table —
They are like viands brought from Makariev,
They are like viands brought from Makariev.




Baébeacnach nuéces Kymiioe ke,
Yoeoicmam 86°UieH 80°%aca n33e13,
Yeocmam 80°lieH 86°s1ca n33en5.

Jopame Ho bepmeca 8yume Ke,
“3dp cexkmasze” wyeca eepajnom,
“3dp cekmasze” wyeca eepasaom.

Musnsim Ho 2eH3 azbap(e)me nuuu Ke Ho,
Booic odxcoes 3yoca ke, 3amne H3,
Boatc oorcoes 3ysca ke, 3amne Ha.

Munsam Ho 26H3 KOpKame nuuu Ke Ho,
3ecb my2aHHEC nepo Ke, 3amie H3,
3ecb my2aHHEC nepo Ke, 3ame HA.

TaHen HO Ky3siemli 8enIOH CAUH,
Ycu 6yaatl consH HO Myp azss,
Ycu 6yaatl consH HO Myp azss.

Mype3 ke KEMeH HO, KOXCe3 OMOH,
3ecb ny2aHHEC KOMeH Ke — MU OM6H,
3ecb ny2aHHEC KOMOH Ke — MU OMOH.

[ITeHLIOB 1aCTOUYKHU eC/v TIoMMaeTe,
TonéHbIM MacioM TIoMa3saB, OTITYCTUTe,
ToniéHBIM Mac/oM TIOMa3aB, OTIYCTHUTe.

[owmoi1 fa ecnu BepHEMCH,
“Illenpo yrocTuin” CKakeM,
“Illenpo yrocTuin” CKakeM.

Haril IBOp XOTSI M COBCEM HEBEJHK,
Korya 3enéHas TpaBa BbIpacTaert, [BecbMa] Kpacus,
Korza 3enéHast TpaBa BeIpacTaeT, [BecbMa] KpacuB.

Hatil oM XOTsI ¥ COBCEM HeBeJlUK,
ITobpble poHBIe eCTH 3aX0/sT, [Becbma] Bece,
oGpble posiHbIe ecv 3aX0fsT, [Becbmal Becer.

['ynss Bponb [peku] Tanbim,
Ynana, kaxkercs, B eé riybokoe MecTo,
Ynana, Kakercs, B eé rimybokoe MecTo.

['me eé rmybokoe MecTo Jia, TaM [ke U] oMyT,

['me moGpble pofiHbIe — TaM [>ke U] MBI,
['me moGpble pofiHbIe — TaM [>ke U] MBbI.
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If you catch swallow chicks,
Having oiled their heads, let them go,
Having oiled their heads, let them go.

When we return home,
We will say “We were treated generously”,
We will say “We were treated generously”.

Even if our yard is quite small,
When the grass turns green it looks very beautiful,
When the grass turns green it looks very beautiful.

Even if our house is quite small,
When kind relatives visit us, it looks cheerful,
When kind relatives visit us, it looks cheerful.

When I was walking along the Tanyp river,
It seems, I fell into a deep part,
It seems, I fell into a deep part.

Where the deep place is, there is a pool,
Where kind relatives are, there we are,
Where kind relatives are, there we are.
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Cuéme, myz2aHeéce Ho, 3yome, my2aHséce,
MdxnsH an cbdcbkaes Kaob UK yn1ome, my2aHHéCe,

M(kn3H an cbdcbkae3 Kadb UK ya0Me, My2aHHECS.

Cueme y2 nom mMeHam, 3ysme y2 nom MeHaMm,

Cuem-3yam uHbmiiucbmem b6ep(e)mame

Y2 nom MeHam,
Cuem-3yam unbmiiucbmem b6ep(e)mame

ye nom MeHam.
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Bynem npasgHoBaTh, poJjHble MOU,
OyzeM yromaTbCsi, pOJHbIE,
C/I0BHO asble 11BeThI MaKa, OyZieM XKHTb,
POJHBIE MOHU,
C/I0BHO ajble 1IBeThl MakKa, Oyz1eM >XKUTb,
POZIHbIE MOH.

EcTb He xoueTcsi MHe, yromarbcs [a]
He XO4eTCs MHe,
C mecTa, rjie Tipa3gHOBa [ja yrolasics,
JIOMO¥ BO3BpalllaThCsl He XOUeTCsl MHe,
C mecTa, rjie TIpa3AHOBAa Jja YToIasics,

JIOMOM BO3BpAlLL[aThCsI HEe XOUETCST MHe.
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Let us eat, darlings, let us drink, darlings,

Like scarlet poppy flowers, we will live,

my darlings,
Like scarlet poppy flowers, we will live,

my darlings.

I don't want to eat, I don't want to drink,

I don't want to go home from the place where

I celebrate,
I don't want to go home from the place where

I celebrate.



“3y5” wyo, “3y3” wyo, 5J0H33 HO 3JUCbKOM,
Mu o2wiope ym 3yucbke, wiymnomeca 3yucbKom,

Mu o2wope ym 3yucbke, wiyymnomeca 3yucbKom.

Oz ecmonka, KoK eCmonka 8uHa 3yame nomas,
BuHa 3yame ye nome, kdn(e)0ac modame noms,

BuHa 3y3ame ye nome, Kdn(e)o03c moodame noms.

©cmonkansH neodscas “cu3bomM KOHbo”
20HCMUNIAM,
Cu3boM KOHbO 20CmUiAisamms,
“kep(e)3aca 3y” wyunisam,
Cu3bom KOHbO 204CMUAASIMMSI,
“kep(e)3aca 3y” wyunrisam.

OmeH HO yaHb 1anacas3, MameH HO YaHb Aandca3,
3yom anu ma suHaes, 8aHb, 06p, AjaU 3anAac3s,

3yom anu ma eunaes, yaub, 0ep, aau 3anacss.

Oz anmaes sumbae 664EM, BUMBCI
HO 02Kaob Kapom,

Oamec-02emé yM Kywmans yaHbmec Ho(li)
02Kaob a3iom,
O2amec-02mMe yM Kywimana yaHb(e)mec
HO 02Kaob a33om.

“ITeli” TOBOPAT, “TIei1” TOBOPST, U TIUTh MbI MbEM,
MpbI HecripocTa BbIITMBaeM-yrolaeMcs,

OT [mepernosHsOLIel Hac] paJoCTU yroijaeMcs,
MpbI HecripocTa BbIlTMBaeM-yrollaeMcs,

OT [mepernosHStOIIel Hac] pajoCTU yroijaeMcsl.

OJiHy CTOTIOUKY, APYTYIO /la CTOTIOUKY
TMPOITYyCTUTh MHE XOUeTCs,
He BHHA MHe BBIITUTL XOUETCS, XOUeTCS 3HATh
0 BallleM ceiuac [/1y111eBHOM] COCTOSTHUH,
He B1HA MHe BBIIUTL XOUETCsI, XOUEeTCsI 3HATh
0 BallieM [y111eBHOM]| COCTOSTHUM
[Ha jaHHOe Bpemsi].

Ha gne cTtonku “cemb Koreek” HarucaHo,

He “ceMb Koreek” HammicaHo — “c rmecHel
yrolujancsi” cKkasaHo,

He “ceMb Koreek” HamucaHo — “C rmecHen
yroluaucsi” cka3aHo.

W tam ecTb y Hero capaii, U TyT eCTb Y Hero capat,
Beinbem-Ka 3Toro BiHa, IMeeTCsl, HABePHOE,

y Hero ouepeZiHOM 3arac,
BbinbeM-Ka 3TOro BUHa, UIMeeTCsl, HaBepHOe,

y Hero ouepeziHOM 3arac.

OpHO s16/10K0 pa3e/iiM Ha I9Th [0JIeK,
Ka)K/IyIO U3 ITH JI0JIeK TIPeCTaBUM
KaK OJIHO I1ieJioe [s16/10K0],
Ipyr apyra He rokuHeM, Oyzgem Bce,
KakK OJHO I[eJIoe,
Ipyr apyra He rokuHeM, Oyzgem Bce,
KaK OJHO I|eJIoe.
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“Drink” they say, “drink” they say, and we drink,
We do not drink just for fun, we drink with joy,

We do not drink just for fun, we drink with joy.

I want to drink one shot, two shots of wine,

I do not want to drink wine, I want to know

about your [mental] state,
I do not want to drink wine, I want to know

about your [mental] state.

At the bottom of the stack “seven kopecks”
is written,
It is not written “seven kopecks” — “drink with
a song” they said,
It doesn't say “seven kopecks” — “drink with
a song” they said.

He has the barn there, he has the barn here,

Let us drink this wine, probably, he has some
reserves,

Let us drink this wine, probably, he has some
reserves.

We will divide one apple into five slices,
all of them will be equal,

We will not leave each other, we will be together,

We will not leave each other, we will be together.



Anma cémca culiemose, eH cue, my2aHséce,
Cuiiemo3e-Kywimemo3e — eH Kyuwm3s, my2aHséce,

Culiemose-Kywmemo3e — eH Kywm3, my2aHséce.

An 0speme 00li2 26H3, HyHa OlicsiMe noma,
Ta aspamoH my2aHHécMe HyHa1 a33eme noma,
Ta spamoH my2aHHécme HyHan a33eme noms.

®dpaHce3s(e) 3anek(e) mapae Kys,

HyHan usbsmms bepe,
I'yp(e)mecb 3ecem mapne Kyns,

HyHan a33emms bepe,
I'yp(e)mechk 3ecom(e) mane Kyn3,

HyHan a33emms bepe.

[aB 516710K0, 3aCTaBsT CheCThb, He ellbTe,
pOZHBIE MO,
KuHyTb-0Tpeubcsi [0T pofHbIX] 3aCTaBsT —
He OTpeKauTeCh, POAHbIE,
KuHyTb-0Tpeubcs [0T poJHbIX] 3aCTaBAT —
He OTpeKauTeCh, pOJHbIe.

Po3oBoe mnatbe y MeHsi IUIIb OfHO,
KaXK/IbIl JIleHb HOCUTh ero XoueTcs,
OTUX CBOUX POAHBIX KaXK/bI! JieHb
BU/IeTb XOUeTCH,
OTUX CBOMX POAHBIX K&XK/IbIM /IeHb BUJIETh XOUETCSl.

@paHLly3CKUM M/1aTOK 3aUeM HY’>KeH, eC/IH ero
€>Ke/IHeBHO He HOCUTb,
[TapeHb 13 CBOel lepeBHY 3aueM HYJKeH,
eC/I1 He BUJIETh €r0 eXXeJHEBHO,
[TapeHb 13 lepeBHU 3aueM HY>KeH,
e/ He BUJIeThb ero eXXeJHeBHO.
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Having given an apple, they will make you eat,
do not eat, my darlings,
They will make you eat — they will make you
deny your relatives — do not deny, relatives,
They will make you eat — they will make you
deny your relatives — do not deny, relatives.

I have only one pink dress, I want to wear
it every day,
I want to see these relatives every day,

I want to see these relatives every day.

Why do I need a French scarf,

if I don't wear it every day,
Why do I need a guy from your village

if I can't see him every day,
Why do I need a guy from your village

if I can't see him every day.
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Tii, myaauHéc(e), nekmtioe Ho,
Jlekmtioe HO nepuoe.
Midk(e)neH an cscbkae3 Kaob UK
CuH aszsam a33ucbkuoe.

An(e) nyome(li) acbmeéc(e) Ho(li),
I'yab(e) nyome(li) acbmeéc.
Acb(e)Mme 2ymMepme opuuuuuodic,
Ban(e)ue med ynom acbmeéc,
Acb(6)Me 2yMepM6 OpUUUHUONC,
Ban(e)ue med ynrom acbmeéc.

Brl1, pogHbie, npuiv Aa,

[Mpunum ga [K HaM oMol ] BOLILIH.

C/10BHO asible [iBeThl MaKa
[Tokasamuce repej MOMM B30POM.

KpacuBbsiMu MbI OyzieM fia,
[CrnoBHO] 11BeTHI, OyZieM MBI.
1o KOHUWHBI HaIllel KU3HU
BMecTe >KUTh MyCTb OyzieM Mbl,
1o KOHUMHBI Halllel >KU3HU
BMecTe >KuTh MycTb OyZieM MBbI.
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You, relatives, have come to me,

You have come and entered my house.
Like scarlet poppy flowers

You appeared before my eyes.

We will be beautiful,

We will be like flowers.
Until the end of our lives
Let us live together,
Until the end of our lives
Let us live together.
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TaHen(e) Ho(li) Ky35(li)eH, all, MyWONeK,

Mywonek Ho(il) egdn, nali — 6opuénex.

JyHHe(li)eH ynocos(e)éc — atl, MciH(©)2d1beK,
Midinednbok(e) Ho(il) egdn, Aall — KYHONEK,
HyHHe(l)eH ynocs(e)éc — ali, MaH2{NbOK,
MdHednbek Ho(li) esdn, natl — KYHONOK.

TaHen(e) Ho(1i) Ky3sa(il)eH myp(e)1e 3emeu,
IMTuHb(e) don(e)kamiicb 26H3(K) HO(I)

Cymasp YaHb.

CuéH(e)nsH-3yoH(e)13H myp(e)atie3(e) 8aHb,
Kucbmameca Hynodlicb HO(l) 8UHA 8AHD,

CuéH(e)naH-3yoH(e)n13H myp(e)aiie3(e) eaHb,
Kucbmameca Hyndlicb HO(li) 8UHA 8AHb.

Bposnb [peku] TaHbir, ali, KOUKapHUK,

[la He KOUKapHUK, Jlail — KTyOHUUHOe MecTo.

JKu3HBb B 3TOM MUpe — aii, BeUHOCTb,
[la He BeUHOCTb, Jlaii — BpeMsl B TOCTSIX,
JKU3HBb B 3TOM MUpe — ail, BeUHOCTb,
[la He BEUHOCTb, J1aii — BpeMsl B TOCTSIX.

Bponb [peku] TaHbIn fa pa3iudHble TI0/bI,
Ectb [cpenu HUX] 1a HaOMBaroIIlast 0CKOMUHY

CMODO/IMHa.

YK Kakux OJTto7] HEeT BO BpeMsi 3aCTOJTHH,

Haxxe xmeseTh [/1a] 3acTaBstolee BUHO
[cpenu HUX] eCTh,

YK Kakux Os1to7] HeT BO BpeMsi 3aCTOJTUM,

Haxxe xmesieTh [/1a] 3acTaBstoIIee BUHO
[cpenu HUX] eCTb.
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There are hummocky places along
the Tanyp river,
They are not hummocky, they are strawberry
places.

The life in this world is eternity,

Not eternity, but a moment (lit.: visiting time),
The life in this world is eternity,

Not eternity, but a moment.

There are various fruits along the Tanyp river,
There is even a currant that sets your teeth
on edge.

There are various dishes when we feast,
There is even wine that makes you drunk,

There are various dishes when feast,
There is even wine that makes you drunk.
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K6k senad(e) Ho(il) 66a(e)0am Ho(il)
JHCOKKOWwemso,

BawmeH(e)HHéco3(e) sakuu Ho(li) Oye3 — Ky3b,

Bamen(e)HHéces(e) sa(ya)kuu Ho(li) bye3 — Ky3b.

Tii myeaH(e)néceHem cutieko(y)-3yeky(lie),
HyHans(e)éce3(e) ea(ya)kuu Ho(li) ye3(6) Ky3b,
HyHane(e)éce3(e) sa(ya)kuu Ho(il) ye3(6) Ky3b.

K6k (e) senad nyk(e)mam Ho(ii)
ca(ya)mosa(ya)peo,
Yaoic(e)na(ya)ca(ya) Ho(lie) eedic(e)raca(il)
Meo(e) nyko3,
Yaowc(e)na(ya)ca Ho(lie) eedic(e)raca(il)
Med(e) nyKo3.

Ta(ya)uue Ho(li) nek(e)mam Ho(li) KyHoEcme(1l),

Kep(e)3a(ya)ca(ya) Ho(tlie) 2yp(e)raca(lie)
Meo(e) nyko3,

Kep(e)3a(ya)ca(ya) Ho(lie) 2yp(e)raca(lie)
Med(e) nyko3.

[Y] paccTenieHHOl Ha TBOEM CTOJIe /la CKaTepTH

[MupuHa y3Kas ja AJiMHa — [AJIMHHaS,
[IlupuHa KOpOTKas Aa AJIMHa — JJIMHHAS.

[Tpa3gHysi C BaMU, MOU POJIHEIE,

[1H1 KODOTKMMHU /i@ HOUM JJIMHHBIMU [KaXKyTcs],
[1H1 KOPOTKMMHU /la HOUU JJIMHHBIMU [KaXKyTCs].
[TocTaB/ieHHBINM Ha TBOEM CTOJIe 1a CaMOBap

C 1murneHreM /1a CBUCTOM IyCTb CTOMT,

C muMrneHyeM /ia CBUCTOM IMyCTb CTOUT.
[Mpuienve crofa ja Hallll TOCTU

C necHsIMU /1a BOPKY$ ITyCTb CUZST,

C necHsIMH /12 BOPKY$I ITyCTb CUZST.
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Your table is covered with a tablecloth,

Its width is wide and the length is long,
Its width is wide and the length is long.

Celebrating with you, my relatives,

The days are short, but the nights are long,
The days are short, but the nights are long.
Let the samovar on your table

Stay hissing and whistling,

Stay hissing and whistling.

Let the guests who came here

Sit with songs and talk,

Sit with songs and talk.
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All, wep eu3zbmam, Wep 8Uu3bmam,
Munbuo c3peze3 nacam.

All, nu 8u3bmsM, NU 8U3bMOM,
Hennscb numbekcs nacsim.

AbiH-0biH ‘600lie’, Hacmauus-ITanazusi,
Jlecb-1acb — NUMbOK NACH.

Altl, Katiook, ‘watimaH né2’,
Kompas 20H33 8aHb Kaob yk!?

‘T'opd Hep’ cbOpbIH ‘20p0 Uopee2’,
Kepeoc nana méxeenbmex!

IMumbek-nana — dac KoHbe,
Kyns 0epssi3 — K63b KOHbe.
H3beHe ke bawna,
Tankanscb HO opuue, 0ep.

AW, MBILLIKa — Iypa, MbIILIKA — Jypa,
[Tporpsizna yron 6aHu.

AW, mapeHs — Iypak, napeHb — Aypak,
JIVim feByLIKY HEBUHHOCTH

(OyKB.: IPOJBIPSIBUI BY/IbBY /I€BYIIKH).

Kpenka mos ‘niasika’, Hactacbhsi-Ilenares,
JIbIiii-naiil — [M] HEBUHHOCTH MOTepsiHA

(bykB.: By/IbBa OTKPBITa/TIPO/BIPSIB/IEHA).

A, Kaitok, ‘yéproBa muIlIKa’,
Bokpyr 11epcTb Bpojie ecTb?

3a ‘KpacHBIM TIpyTOM’ ‘KpacHasi pbiba’,
KpuBoii neHrc-3BoHOYEK!

By/nbBa-TieHHC — 110 JIeCSITh KOTIeeK,

Kor/ia Hy>KHBI — T10 ZIBa/[1[aTh KOTIEeK.

Korza noxuiibcest (OyKB.: HAUMHAEILb) CTaTh,
U Gonbliie py6iisi, HaBepHOE, [IeHUTCS.
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The mouse is a fool, the mouse is a fool,
It chewed through the corner of the bathhouse.
The boy is a fool, the boy is a fool,
He took the girl's virginity
(lit.: made a hole in the girl's vulva).

My ‘stick’ is strong, Nastasia-Pelageya,
Lysch-lasch — and the innocence is lost
(lit.: the vulva is open/perforated).

Oh, Kaidok, ‘damn bump’,
There is fur around, isn't there?

There is a ‘red fish’ behind the ’red rod’
A crooked penis bell!

Vulva and penis — ten kopecks each,
When needed — twenty kopecks.
When you go to bed,

It is more than a rouble, probably.



HaneBsl nepuoja Besukoro aus

@ BepBa Kucn(e)rep ino Bep6a kucbTbIp ino Willow Kistyr

_ A — - J— z
. —— Y . - , —_— )
@ a _ P ) 1 | ¢
~e o & = N o * - s ® 1o Lr-( r F
s N—
Bep - Ba KHCh - TOp, BC - p() - Ba KH - Cb(0) - TOp, a - pHCh JOK - T3M ap HYy - HaL
- f) — . [ z
2 I =  N— I — I
 f an W | [ ! [ N7 [ | I
ANIV ) ] I I Y ] |
N TS AN A A A
N S—
Be-p(e) - Ba opd - 403, Bep - Ba op4 - 403, By3 - 3e - nman Ko - 5€3 BO3L - Ma - He(y).

Bepesa kucbmep, eep(e)ea Kucb(e)mep,
Apuch 16KM3M apHYHa.

Bep(e)ea opuuo3, Bepsa opuuo3,
By33eHan kené3 8o3bmane(y).

Bepba KuckThIp, Bepba KUCHTHID,
Pa3 B roj puxosIuil eHb Tofa.
Bepba ripoiigéT, Bepba npoiiziéT,
OcraHeTcs »aTh Bemmkuii 1eHb.
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Willow kistyr, willow kistyr,

The day that comes once a year.
Willow will pass, Willow will pass,
We will have to wait for the Great Day.




CBajieOHBbIE HAIEBbI

@ BuibkeH moepToHn [Kyn]/KprSaH 030& [HaneB] BBoa Mo1041IbI [B 10M :keHuxa]/Hanes Mo/10iuibl
030(0 The chant of bride [entering the groom's house]
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TypbiH(bl) tioeli 2uH3 HO Kyckam kepmmii,
Manbi 2un3(ii) nusm HO 6°U NOHbI?
AHblIKall MeHem Ho map(e) KbLi(e) eepas?
Manbl 2uH3 neasim HO G°li NOHbL?

AHblIkatll MeHeH HO map(e) Kbli(bl) 8epas?
Manbl 2uH3 neasm Ho 6°li NOHbI?

AmbiKall HO MbIHbIM HO, Oll, 841 KOMKU3,
“Keuue Ke HO MEHLIO, HO MEH” wWyus3.
“Keuue ke MeHLIO Ho, all, MOH” wyus,
“3eu KabIKAbL APACH HO Ay~ W3,
“Keuue ke MeHLIO Ho, ali, MOH” wyus,
“3eu kanbikae 3apack HO Ay’ Wyus.

Baébeaic HO nbipemm3 cbGO HIONICKbI,
Map a33bica nbipem Ho /1bi3 ObIObIK ?
AHbIKal-amblkatl a33bimMms3a,

Map a33eHe Kbliem HO Ublpbécmbl ?

AHbIKall-ambIKatl a33biMmas33,
Map a33eHe KbLiem Ho Ublpbécmbl ?

ApamansH 2uH3 Ho wy(bl)ObIp/ibIKe3
JIbG°MNy csACbKA 2UH3 HO 8aHb ObIP®S,
Kopka Ho nywiasH HO wiya(bl)ObIp/biKe3
AHbIKall HO ambIKall 6aHb ObIP®S.

TpaBy ckocuia Jja Ha ypec/ia IoBsi3asa,
[Touemy ke 3a rasyxy He I10JIOKUIA?
Mary1iika Kakye /1a Haka3bl MHe fiana?
UTo Ke s UM He BHs1a?
(OykB.: UTo ke 51 eé He MOC/TyIIanach?)
Maryl1ika Kakue /ia Hakasbl MHe flaia’?
[ToueMy ke He roc/yianack?

barroiika 1a MHe, 0U, KOHS 3ar1psir,

“Kypza fa >kejlaellb exarThb, /1a oexan” ckasall.
“Kypa >kesaellb exaTh Jia, ail, moe3xan” ckasa’,
“I1oOpbIM JTFOJSIM J1a TIPUTOJUCh” CKa3zasl,

“Kypa »kesaelllb exaTb Ja, aid, moekaii” ckasal,
“J10OpBIM JTFOZISIM Jla TIPUTOIMCEL” CKa3all.

B TémHbIl nec, [Kyaa] He 3a/eTaeT 1acTOUKa,
Yro motepsizia fia 3aneTesa cru3as romyoka?
He ucribiTaHHOE [B )KM3HM | MaTYILIKOU U OaTHOIIKOM,
Yro ucnbiTath (OyKB.: yBU/I€Th) HAM JJaHO

[kakas cyapba Hac XaET]?
He vcribiTaHHOE MAaTYIIKOM U OATIOIIKOM,
UTo UcneITaTh HAM JJaHO?

Kpacora pa b poum

B nopy 1iBeTeHus1 Jia JIUIIb YEPEMYXH.
PaziocTsb fa yiOT Aia Bceil u30bl,

IToka >KMBBI MaTy1lIKa Jja OaTroIKa.
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I mowed the grass and tied it around my waste,
Why did I not put it on my bosom?

What instructions did mother give me?

Why did I not listen to her?

What instructions did mother give me?
Why did I not listen to her?

Father harnessed the horse to me,
“Go wherever you want”, he said.
“Go wherever you want”, he said,
“Be useful for good people”, he said,
“Go wherever you want”, he said,
“Be useful for good people”, he said.

Why has a blue dove flown into the dark forest,
Where the swallows don't fly?

The life that didn't see my mother and father,
What fate has been prepared for us?

The life that didn't see my mother and father,
What fate has been prepared for us?

The grove is beautiful

When bird cherry blossoms.

The house is joyful

When mother and father are alive.



HamneBbI NpoBOA0B B COJ/IJaThI

@ ApMue kelsin kyii s% Hanes nposojos B apmuio sg The soldier's farewell chant
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Mu kowKucbkom myic Ky3éke,
Sunb-3unb [8u]ack wyp 3ens.

OO0 ke HO 66°p0, Kali(e)2epo0 all,

Kuky cunén mons3beH,
00 ke HO 66°pa, Kali(e)2epod atl,

Kuky cunén mons3beH.

“Can(br)dam(bt)” dunep(nt), “can(br)dam(br)”
ounep(bl),

Calinan(bl)-catinan ananap.

3anbiu(bt) 3awnep(bl) kume Oulibin

Kbi3(b)nap(bt) 3b11an(bl) kananap,

Sanbin(bt) 3awnep(bt) kume Ouiibin(b)

Kbi3(bl)nap(bt) 3bi1an(bl) kanasap®.

3ezem(e), 3e2om(e) 6o13Mme0,
IITedoH(e) cati(e)nacb(e) sesmeo.
IITedoH(e)miie nomeca Ho,
IIIedoH cypacb(e) senameo,

IITedoH(e)miie nomeca Ho,
IIIedoH(e) cypacb(e) eenameo.

Ioe3(v) kow(e)Kke wynaca won,
Penbca kene 3ep(e)daca.

Mu kow(e)kucbkom(e) mydxc Ky3éke,
AHali kene 66°pdeca,

Mu kowi(e)kucbkom(e) myoic Ky3éke,
Anatl kene 66°pdeca(l).

MpbI yXo4uM OueHb Jjaneko,
B BepxoBbs CBepKarollle-TeKy1ein
[rmo/THOBOAHOM ] peKku.
Ecu pake v He 3arijiavellib,
Oyzenib eré ckopbeTh
B Mecsiiie KyKoBaHUSI KYKYIIIKH,
Ecnu pake He 3ariavellib,
Oyzenb eré ckopbeTh
B Mecsille KyKoBaHUSI KyKYILIKH.

“Cosgar” roBOpAT, “COfaToM” Has3bIBakoT,

Bribupasi-oroupas [ux] 3abupator.

OT TOrO, UTO BCE BpEeMsl MOJIOJble YXOZAT,
[ eBylLlKK 0CTarOTCA B C/le3ax,

Ot TOro, 4TO BCE BpeMst MOJIOZble YXOIAT,
[ eBy1IKY OCTarOTCA I1/1aya.

KakuM >ke roHOIIIei Thl ObUI, OKa3bIBaeTCsl,

B urpe 3aBozuoit ObL1, OKa3bIBaeTCsl.

Brixogs Ha urpuitie fa,

[TpaBuia cBoM ycTaHaBiMBam Thl (OYKB.: UTPY
COMBAIOIIUM ThI OBLT), OKa3bIBAETCS,

Breixogs Ha urpwuite fa,

HpaBHna CBOU yCTaHaBJ/IMBAJI Thbl, OKdA3bIBAE€TCs.

[Toe3n uAET MOCBUCTHIBAA /14,
Pesbchl 0CcTarOTCA HarpeBasice.
MBs! yX0AUM OYeHb J1a/leko,
Martb ocTaéTcs B cie3ax,

MBI yX0oAUM O4YeHb J1a/1eko,
Marte ocTaércsa B cnesax.

» Conoam ounap, conoam ounap,
Calinan-catinan aaanap.

SlnaH swbnap Kuma duen
Kbi31ap enan kananap,

Snan awbaap Kuma duen
Kbiznap enan kananap.
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We are going very far,
On the upper reaches of a sparkling river.

Even if you do not cry, you will still grieve

In the month of the cuckoo's singing,
Even if you do not cry, you will still grieve

In the month of the cuckoo's cuckooing.
“Soldier” they say, “soldier” they call,

They are chosen and taken away.
Boys go away all the time,

Girls remain in tears,

Boys go away all the time,

Girls remain in tears.

What a young man you appeared to be,

The ringleader of the game you appeared to be.
Going out to play,

You set your own rules,

Going out to play,
You set your own rules.

The train goes whistling,
The rails stay heating up.
We are going very far,
Mother remains in tears,
We are going very far,
Mother remains in tears.
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Booic(e) 6aosp, oti(e), kaob UK, C/10BHO 3e1€HbBIN, OH, KNEH, Wasn't your young body

Booic myzoped 6li-a ean?

Bepos, dep(e), Ho mabepe,
Cb06°0 croll yneH cucbmeca,
Bepos, dep(e), Ho mabepe,
Cb6°0 croll yneH cucbmeca.

Iyxcem(e) gali, otl, Kaob UK,
Cyltiéceo Ho 6°l-a ean?
Bepos, dep(e), Ho mabepe,
Koc uae cameH Kyacbmeca,
Bepos, dep(e), Ho mabepe,
Koc uaz cameH Kyacbmeca.

Yyorc Mep(e)uuaH, oli, Kaob UK,
Hepcuéced 6°li-a ean?

Bepos, dep(e), Ho mabepe,
Ile0 gennécal kyawkaca,
Bepos, dep(e), Ho mabepe,
Ie0 sennécad Kyawkaca.

He 6m1710 /11 TBOE MOJI0[[0€ TE/I0?
CruHet, HaBepHOe, Jja Terepb,
WctneB nog uépHoOM 3eMy1éH,
CruHet, HaBepHOe, /1a TeTepb,
WctneB nog uépHOi 3eMIEN.

C/10BHO COCHOBLIE, OU, BETBH,

He 6bu11 /111 TBOW pyKu?

CruHyT, HaBepHoe, /ia Telrepsb,
BbICOXHYB, C/IOBHO CyXasi JIyurHa,
CruHyT, HaBepHoOe, /la Terepb,
BbICOXHYB, C/IOBHO CyXas JTyurHa.

COBHO CBeTJ/I0€ JIbHSHOe BOJIOKHO,
He 6butn /i1 TBOM [pychbie] BOmMOCHI?
CruHyT, HaBepHoe, /ia Telrepsb,
OmnaB K TBOUM HOTaM,

CruHyT, HaBepHoe, /ia Terepsb,
Omnas K TBOUM HOTaM.
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Like a green maple?

It will, probably, rot now
Under the black ground,
It will, probably, rot now
Under the black ground.

Weren't your hands

Like pine branches?

They will, probably, dry up now,
Like a dry splinter,

They will, probably, dry up now,
Like a dry splinter.

Wasn't your hair

Like flax?

It will, probably, disappear now,
Falling out at your feet,

It will, probably, disappear now,
Falling out at your feet.
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Lllyp(e) kyzse ow(e)mec(e) nomam(e),

3ecb(6) 8an1éces(e) MOKMaHe.
Yepek(e)Hoe 8uHa NoHLi

3ecb myaans3 cekmane(y),
Uepek(e)Hoe 8uHa NOHLI

3ecb myzans3 cekmame(y).

Hlyk(e)Ha cyamii, guHa nykmii,
Kouew myce susamii.

Od(e) ke 3yp(e)d3 — 3yode-a,
3yp(e)0diide ke — yo 3y3,
3ypoiide ke — yad 3y3,

OO0 ke 3yp(e)d3 — 3yode.

BuHa echb co, suHa echb co,
I'ya(e)beueH uuma echb co.

Mu kep(e)3aca 3yekeme,
I'ya(e)beuer(e) mauua ecb co(y),
Mu kep(e)3aca 3yekeme,
I'ya(e)beuer(e) mauua ecb co(y).

B peuHoii jo/1MHe pOAHUK 301,
ToOpbIX KOHEeM HaroUThb [UTOObI].
B ueTBepTHYIO BHMHA Ha/ll/Ia

Ilobpyro pofiHIO yTOCTUTE [UTOOBI],

B uveTBepTHYO BUHA Ha/ula

ITobpyto pofiHIO yrOCTUTH [UTOOBI].

YTpoMm BCTasna, BUHa HaBapwuia,
B KolIIaub0 MUCKY TPOLIe/IUIA.
Ecu He GpesryeTe — BhITIbeTE,
Ecnu 6pesryeTe — He BbITIbETE,
Ecnu Gpe3ryete — He BbITIbETE,
Ecu He GpesryeTe — BhITbeTe.

BuHO Befib 3TO, BUHO Be/lb 3TO,
B morpebe Besib OHO MPSTYETCSI.
Korpga Ml ripasgHys 1oém,
Ckauet BeJb B riorpebe oHo,
Korza MbI ripa3aHyst oém,
Ckauet Be/ib B riorpebe OHO.

250

In the river valley a spring flows,
Give good horses water.

I poured a quart of wine

To treat kind relatives,

I poured a quart of wine

To treat kind relatives.

I got up in the morning, made some wine,
I strained it into a cat bowl.

If you are not squeamish, you will drink it,
If you are squeamish, you will not drink it,
If you are squeamish, you will not drink it,
If you are not squeamish, you will drink it.

It is wine, it is wine,

It is hiding in the cellar.

When we are celebrating with songs,
It is jumping in the cellar,

When we are celebrating with songs,
It is jumping in the cellar.
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Mu o3be 6°li ean, myeaH(e),

Mu masbe &6°U ean, myzaH.
Hmmuchb yacbkem 8aé60x kaob
Cali(e)pawom 8an mu, myaaH,
Hmmuch yacbkem 8aébodic Kaob

Cali(e)pawom gan(e) mu, myaaH.

Ty2auHéce, nekmiioe,
Jlexmtioe Ho nepuoe,
MdiknsH an csicbkae3 Kaob UK
Cum aszsm a33ucbkuoe(y).
M(kn3H an cbdcbkae3 Kadb
Cum aszsam a33ucbkuoe(y).

ToH HO 010KUH 38041(6),
MoH Ho 0/10KUH 3801,
Ozamec-02me dewemiim Ke,
Howmep ypo033 3601,
Oamec-oeme Oewemtim Ke,
Howmep ypo0d33 380:.

MBbI cIKUMH He ObLTH, POZIHBIE,
MbI TaKUMH He ObLIH, POZIHBIE.
C/IOBHO CITyCTHBLIMECS C HeOa JIaCTOUKH,
OO611amuck ObIJIO MBI, POJHBIE,
CJIOBHO CITyCTUBIIIHECs ¢ Heba JTaCTOUKH,
O61amuck-iriebeTanu ObII0 Mbl, POJHBIE.

[Bri], Mou poaHbIe, TpUOLUIH fia,
[TpubbuM Aa [B OM] BOIILIH,
CJI0BHO asible LIBEThI MakKa,
[Tokazanuck repes MOMM B30POM,
CJI0BHO asible LIBeThbI MakKa,
[Toka3anuch repeji MOMM B30POM.

ThbI 1a HE 0COOEHHBIMN,
51 ma He ocobeHHas,

Ecmu gpyr apyra Bpasymum,
Hwuuero mnoxoro [B 3ToM] HerT,

Ecnu gpyr apyra Bpasymum,
Huuero nnoxoro [B 5ToM] HeT.
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We were not like this, darlings,

We were not like that, darlings.

Like swallows that came down from the sky,
We used to twitter, darlings,

Like swallows that came down from the sky,
We used to twitter, darlings.

My darlings, you have arrived,

You have arrived and got inside [the house],
Like scarlet poppy flowers,

You appeared before my eyes,

Like scarlet poppy flowers,

You appeared before my eyes.

You are not special,

I am not special,

If we educate each other,
Nothing wrong will happen,
If we educate each other,
Nothing wrong will happen.
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An(e)meH(e) nenezy neanécam,
Byaiceposécos(e) bam(e)Hécam.
Bepam(e) kened(e) ctonamam,
Tyc(e)bytié(me)ced(e) cum azsam,
Bepam kened(e) cronamam,
Tyc(e)byliéced(e) cuH azsam.

Hman(e)mac(e)nacb(e) csacbkaécecea
I'ynb(e) 6yp(e) kusm(e) so3vecann.
Ta 3apamoH(e) myeaHHéECO3
I'ynb(e) cun asam(e) so3becai,

Ta 3apamoH(e) my2aHHéECO3
I'ynb(e) cum azsm(e) sozbecan.

30710ThIe Cepbrv B MOMX YIlax,

WX TeHr Ha MOUX IIeKax.

TBou peun B MOEM cep/ie,

TBoit 0O6pa3 mepes; MOMMHU T/1a3aMH,
TBou peun B MOEM cepALie,

TBoi1 06pa3 nepes; MOMMHU IJ1a3aMH.

LIBeThI KyTabHUILIbI

Bcé nepskana ObI B IpaBoii pykKe.
OTHX MHOOUMBIX POJHBIX

Bcé neprkana Obl riepes T1a3amy,
OTHUX MOOUMBIX POAHBIX

Bcé neprkana ObI repes T/1a3amMu.
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Gold earrings in my ears,

Its shadow is on my face.
Your words are in my heart,
Your image is before my eyes,
Your words are in my heart,
Your image is before my eyes.

Flowers of the globeflower

I would always hold them in my right hand.
These beloved relatives

I would always keep them in front of my eyes,
These beloved relatives

I would always keep them in front of my eyes.
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Hionsc mepoc koHbe 8ek3, [TonHbIH 1ec GesoK rysser, A forest is full of squirrels,
Mu wiyamemak y3 nome, He noka)kyTcsi, TOKa He CBUCTHEM, They will not show up until we whistle,
Htonsc mepoc kKoHbe 8eK3, [TosHbIN Nlec GeoK rynser, A forest is full of squirrels,
Mu wynmemsk y3 nome. He nokakyTcsi, ToKa He CBUCTHEM. They will not show up until we whistle.
T'ypeesniicbmed uepek(e)Hoeo, TBosi @ ueTBepTh [caMOroHa] c jie;kaHKY Teuw, A quarter of brew from the stove bench,
I'ypeenticbmed uepek(e)Holl TBos1 ja ueTBepTh [caMOroHa] c Jie>)xaHKY eunt A quarter of brew from the stove bench,
Mu kep(e)3amsk y3 nome, He nosiButcs, noka He Crioém, It will not appear until we sing,
Mu kep(e)3amak y3 nome(y). He nosiButCs, moka He CIOéM. It will not appear until we sing.
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T6°0b uopee wyods, dep,

Té°0be KamasH wynoep Ho 3apdypas.

ApkaeH apkaéc odlie 3801,
Iawny apkaécedne map nyo3?

T60b yopee wyo3, oep,

T6°0be KamasH uiyndep Ho 3apoypas.

Ty2aH3H myzaHHéC 00lie 3801,
Acbme myzaH dcbmene map syo3?

T6°0b uopee wyos, oep,

T6°0be KamasH wynoep Ho sipoypas.
BepaHo-8epanmam, map yaticbkoo ?
Bepa, myaaHa, ken1éced 6epuuuodic.

T6°0b uopee wy0s, oep,
T6°0be KamasH wynoep Ho sipoypas.

besasi ppiba UrpaeT, HaBepHoe,

Y kpacuBoro 6epera besoit Kambl.
[Opna] porija a Ha IpyTyIO He TIOXO0XKa,
Kakas [>ke] cpaBHUTCSI C OpeIITHUKOM?

besnasi priba UrpaeT, HaBepHoOe,

¥ kpacuBoro 6epera besoit Kambl.
[Opna] pogHs fa Ha IPYTyIO He TIOXO0XKa,
Hamy ga pogHro ¢ ubeli ke CpPaBHUTH?

Benasi peiba urpaer, HaBepHoe,

¥ kpacuBoro 6epera besnoit Kambl.
Cka3aTb-He CKa3aTb YTO JlyMaelllb?
l'oBOpH, pOZIHOIA, TTOKa He 3aKOHYAaTCs

TBOM CJIOBA.

Benas peiba urpaer, HaBepHoe,
¥ kpacuBoro 6epera besnoit Kambl.
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The white fish is, probably, playing

Near the beautiful shore of the White Kama.
One grove is not like another,

Which one can compare with the hazel grove?

The white fish is, probably, playing

On the beautiful shore of the White Kama.

One kin are not like others,

With whom can our relatives can be compared?

The white fish is, probably, playing

Near the beautiful shore of the White Kama.

To speak or not to speak, why are you hesitating?
Speak, dear, until your words run out.

The white fish is, probably, playing
Near the beautiful shore of the White Kama.
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Tanen(e) Ho Ky3s(li)eH 8eK10H cs(il)uH,
8€eK/10H cA(T)uH,

Yecu 6yaaii consH HO Myp asss,

Ycu 6yzaii consH HO Myp ass3.

Mpype3 Ke HO KOM6H, 1d, KoXxce3 OMOH,
KOJiCe3 OMOH.

3ecb myzannéc kemeH ke, Mu OmeH,

3ecb myzannéc kemeH Ke, Mu OmeH.

KOk 86100 HO nykmam HO cameapeo,
Yaoic(e)naca Ho 2yp(e)raca med nykos,
Yaodwcnaca Ho 8excnaca meo nykos.

Tauue Ho, na, niekmam Ho(li) KyHOEcMme,
KyHOécme,

Kep3aca Ho 2ypnaca(ii) meo nykos,

Kep3aca Ho 2ypaaca(ii) meo nyko3.

Amekali(e)13cb cémam(e) Ho mé°pu 6an3a
Ap(e)ka 3en13 Hyeca(li) dymene(il),
Ap(e)ka 3e13 Hyeca(li) dymene(ii).

3y2em HO OyHHENCh YM MOpPUChKe,
3yeem3écca kenbmeca cozene(il),

3yeemiécca kenbmeca cozene(i).

Bposnb [peku] TaHbIr rymss, Ty/sis,

Yrana, KakeTcs, B e€ TyDOKHe BOJIbI,
Yiasna, KaXkeTcs, B e€ TyO00KHe BOJIbI.

I'me eé rmybokue BOAbI, J1a, TaM €€ OMYTHI,
TaM eé OMYThI.

I'me noGpele poHbIe, TaM [>ke 1] MbI,

[me moOpblie pofiHbIe, TaM [>Ke U] MBI

[TocTaBneHHbI ja HA TBOEM CTOJIe CaMOBap
IMvnsa fa ryas nycrs CTOMT,
ITwvrs ga rygs nycTb CTOUT.

[Npuiienive crofa Aa, j1a, Hallu FOCTH,

HallIM rOCTH,
C necHsMH 1a BOPKY$ ITyCTb CUJSAT,
C necHsIMU /1a BOPKY$I ITyCTb CUJST.

JaHHOro OTLIOM Kayporo KOH4,
OTBefsl Ha BepIUMHY I'OpPbI, IPUBSDKUTE,
OTBens Ha BepLLUVHY T'OPbI, [IPUBSDKUTE.

Ha Genblii fla CBET He HAIMISIAMMCA [TI0Ka »KUBBI],
OcraBuB ero [Mupa] cBet [37eCh],

[Hac B Morusie] 3apoiiTe,
OcraBuB ero [Mupa] cBeT [31ech],

[Hac B morusie] 3apotire.
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When I was walking along the Tanyp river

It seems, I fell into its deep waters,
It seems, I fell into its deep waters.

Where there are deep waters, there is also

a whirlpool.
Where there are kind relatives, there we are,
Where there are kind relatives, there we are.

Let the samovar on your table,
Be hissing and whistling,
Be hissing and whistling.

Let the guests of our house, the guests,

Sit at the table with songs and talk,
Sit at the table with songs and talk.

Take the brown horse that my father gave me
To the top of the mountain and tie it there,
To the top of the mountain and tie it there.

We can't stop looking at the white world,
Bury us leaving the light,

Bury us leaving the light.



so A pair of aspens/An old chant
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3yoHo 20H3 3yoHmam, map yaiicbkod?
3y, myaaH3, nedscc3 a33uuyooic.

Bu3sbca nepu dpdmde,
LIIo2ca 6acbmii nap nuny.
D, consH 3ena3 nap Kuky(y),

D, consH 3enas3 nap Kuky(y).

BepaHo 2eH3, sepaHmam, map yalicbkoo ?
Bepa, myzaHa, kea1éced 6epuuuodic.
Bu3sbca nepu dpdmde,

IIloaca 6acbmii nap nuny.

D, consH 3ena3 nap Kuky(y).

[TuTh WK He MUTh, YTO pa3AyMbIBaelllb?
[Teit, pogHOM, 10 qHA (OYKB.: ITOKA [JOHBIIIKA
He OyzeT BUJHO).
Berom 3abeskasa B pomty,
CpyOua rapy OCHH.
OMH, Ha MX BepXYIIKe rapa KyKYyIIekK,

O, Ha X BepXyllKe rapa KyKyllek.

Cka3saTb WM He CKa3aTb, O UéM JyMaelb?
T'oBOpH, PO/IHOM, 1TOKA He 3aKOHYATCsI TBOM CJIOBA.
Berom 3abe>kasa B poriy,

Cpy6wusia rapy OCHH.

Oi1, Ha UX BepXYIIKe Mapa KyKYIIIeK.
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To drink or not to drink, why are you hesitating?
Drink, dear, to the bottom.

I ran into the grove,
Cut down a couple of aspens.
Uh-hey, there are a couple of cuckoos
in the treetops,
Uh-hey, there are a couple of cuckoos
in the treetops.

To say or not to say, why are you hesitating?
Speak, dear, until your words run out.
I ran into the grove,
Cut down a couple of aspens.
Uh-hey, there are a couple of cuckoos
on top of them.



@ BuHA CeKTaH TaKMakr okz’io TakMak npu noT4eBaHU BUHOM ezio Wine drinking ditty
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Tenep-menep skmeHe bybekae keab(e)we, [TputonbiBasi MsicaTb MOU HOYKEHBKU TOASATCS, My feet like stamping while dancing,
[TuTe 5TO BUHO MOHU yCTa FOAATCS. My mouth likes drinking this wine.
Op-pa, op-pa, op-op!

Ta suHae3 3yeHe emoKae Kesb(e)ule.
On-na, on-na, on, on, on, on! Omn-ma, or-fa, or-orm!
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Hukonaesa
Uap3us HuzamamssiHogHa.
®omo AHucumosa H.B. 2016 2.

Hukonali AHucumos co cgoumu UHGOpMaHmMamu.

Cneea Hanpaso HypumduHoea Menuca (Cazupa) MuHuzanuesHa,
Hukonaesa lap3us Hueamam3sHosHa, BacuynnuHa @axus PagukosHa. Obpsdosoe 2ocmegaHue 80 8peMsi YaCMHbIX NOMUHOK.
®omo Camueynosoli U.M. 2016 . ®omo AHucumosa H.B. 2019 a.

OkpyxHoe MoneHue Mop edce.
®omo AHucumosa H.B. 2019 2.



06ps0 npuso3a HegecMbl 8 AOM HeEHUXa U e€ pumyasnbHO20 BKHYEHUS
8 po0 Myxa 8 ceMbe Camuy08bix — 8UbKEH NbIPMOH.

M3 nuqHozo apxusa Camueynogsix. 2018 a.

®omokonus AHucumosa H.B.

Camueynosa MpuHa MynnasHogHa npuHocum 8ody
u3 poOHuka Ha byd3eiHHan (Benukuli OeHs/lMacxa)
0715 Npu20mMoeJieHuss MoJIesIbHOU Kawu U 4as.

U3 nuyHoeo apxusa MpuHsl Camueynosoli. 2020 e.
®omokonus AHucumosa H.B.

Bcmpeyua eocmeli Ha patioHHom cabaHmye
neped yOMypmcKuM no08opLEM.

U3 nuyHozo apxusa Mpursl Camueynosodl. 2022 e.
®omokonus AHucumosa H.B.



ITerbipnaBoii — IlerponaBioBka — Petropavlovka

HamneBsbl nepuoga Beiukoro gusa

@ Bep(e)6a kucbrop @z& Bep6a kuchbThIp okzto Willow kistyr
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Bep(e)6a kucbmep, gep(e)ba kucbmep, Bep0a KuchThIp, Bepba KUCHTHID, Willow kistyr, willow kistyr,
Apucb 16Kmsm ap(e)HyHa. Pa3 B roz npuxogsiyii ieHb roga. This day comes once a year.
ITyubi nekmo3, Ilyubl KOWKO3, Bep6a nipuzét, Bepba npoiizérT, Willow will come, willow will come,
By33bIHHAN KbL1€3 803bMAHDI, Benukuii fieHb [Korjja npyuAéT] ocTaHeTCs »KaTh, We have to wait for the Great Day,
ITyubl abikmo3, ITyubl KOWKO3, Bepb6a nipuzét, Bepba npoiizérT, Willow will come, willow will come,
By33bIHHAA K®1€3 803bMAHBL. Benuikuii fieHb [Korzia npuzéT] ocTaHeTCst XK/aTh. We have to wait for the Great Day.
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0O6psdosas mpane3a 80 8peMsi 8eCEHHUX NOMUHOK MyJIbIC KUCbMOH.
®omo AHucumosa H.B. 2019 a.

Henezayus u3 d. [lemponasnoeka ecmpeyaem 2ocmeli Ha NpasoHuKe MneuH 0eHo (NUH).
®omo AHucumosa H.B. 2022 a.



Kanmusap — CtapokaibMusipoBo — Starokalmiyarovo

@ by33enHaJ canuian Ry «82& Hanes Haua/ia BeitMKROro JJH:A o)‘gto Chant to begin the Great Day

HamneBsbl nepuoga Beiukoro gusa
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Bep(e)sa kucbmep, sep(e)eéa kucbmep,

Apuch 16KmMsM apHyHal.

Bep(e)sa opuuos, eep(e)sa opuuos,

By336HHan kesne 803bMaHe,

Bep(e)sa opuuo3(e), eepga opuuos,

By33eHHan kene 8o3bmaHe(li).

Bep6a KucCkTBIP, Bepba KUCHTBID,
Pa3 B roz npuxogsimumii JeHb roga.
Bep0a nipoiifiét, Bepba npoiiéT,
OcraneTtcs 1atb Benvukuil fieHb,
Bep6a npoiigéT, Bepba mpoiér,
OcraHnetcd XJaTh Benukuii 1eHb.
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Willow kistyr, willow kistyr,

The holiday that comes once a year.
Willow will pass,willow will pass,
We have to wait for the Great Day,
Willow will pass, willow will pass,
We have to wait for the Great Day.
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Busb kop(e)kaszac s#cymiinisam Ho,
3en(e)33 uanew 3ununasm.
Omem3aHsH LllaHcuHaes

Munuo cbO6pucb Kymiinisam,
Omem3ausH LllaHcuHaes

Munuo cb6puch Kymiiinsim.

AHae3n13H necamaes

Jlanua 3ena3 nyke, oep.
Memep ky3b0a, cuHbec 36°kma,
Ouwucbkeca Kenie, 0ep,
Memep Ky3b0a, cuHbec 36°kma
OuwucbKkeca Kesie, 06p.

Bbaob eedicu(li)eH 6aob 6y03,
Kes gooicu(ii)eH [ke3 6y03].
Anae3nacb uebep nyca,

Houw uk dedlie3 6y03,
Anae3n3chb uebep ayca,

How uk 0edtie3 6y03.

Oli, wep(e) — 8uzbmam, Wep — 8U3bMAIM,

MuHbyo capeze3 nacsim.

All, nu — 8u3bmam, U — 8U3bMAM,

Hennach ‘mapem(e)3s’ nacsam/Anati
Mypm/a3Ch CUMSAH33 NaAcsm,

All, nu — 8u3bmam, nu — 8U3bMAM,
Hennscb mapem(e)3s nacsm.

JleH-0eH ‘6o0lie’, necamae, ‘2o2ue’,
Auum myeo, kKame myeo,
‘Omechb’ 20H33 wapm yuzo.

JeH-0eH ‘6o0lie’, Hacmauus-Ilanazaus,
Jlecb-1acb — NUMbOK NAChb.

HogBplii oM TIOCTpOWIH fia,
Kpbiiily KpUBO TIOKPBUIH.
AxmeTt3sHa c [lancuHon
3a bOaHeil rofmay,
AxwmeT3stHa ¢ [HlancuHOM
3a OaHel moiMasu.

babymkuH geayika

Ha 6aHHOM 10JIKe CH/IUT, HaBepHoe.
JnuHOM B MeTp, TOJILIUHOU C HUTKY
[Y nero] cBucaeT, HaBepHOe,
[lnvHOM B MeTp, TONLMHOW C HUTKY
[Y nero] cBucaeT, HaBepHOe.

W3 KOpHs MBBI UBa PaCTéT,

V3 xopHs enu [esib pacTéT].
CraHOBSCH Kpallle CeCTphl,

[Bcrnep 3a Heli] cecTpéHKa rojpacTaer,
CTaHOBSICh Kpallle CeCTpbl,

[Bcnen 3a Heii] cecTpéHKa mogpacTtaer.

Oi1, MbIIlIKa — 1ypa, MbILIKa — Aypa,
I[Tporpei3na yron 6aHu.
AW, napeHb — iypax, NapeHb — ypak,
JIvims feBy1LIKY HeBUHHOCTH
(6ykB.: y IeByIIIKH ‘3TO camoe’
MPOABIPSIBUI/Y I€BYLLKH 3aHAN
TIPOXO/, TIPO/ILIPSIBIAN),

A, mapeHb — 1ypak, napeHb — Aypak,
JIMim eBYy1LIKY HEBUHHOCTH.

Kperika ‘mosi nasika’, Mol fefysisi, ‘MO MyTIoK,
Cama Oyzmy BamSTh 11€PCTh, CUILHO Oyny OUTH,
‘OTTyza’ BOJIOCKI Pe3Ko 000pRY.

Kpernka ‘mos nanka’, Hacraces-Ilenares,
JIbimi-nany — [M] HeBUHHOCTB TIOTepsiHa

(OykB.: By/IbBa OTKPbITa/TIPO/JbIPSIB/IEHA).
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They built a new house,

They covered the roof crookedly.
Akhmetzhan and Shanina

Were caught behind the bathhouse,
Akhmetzhan and Shanina

Were caught behind the bathhouse.

Grandma's grandfather

Is sitting on the bath shelf, probably.
A metre long, as thick as a thread

Is hanging down, probably,

A metre long, as thick as a thread

Is hanging down, probably.

Willow grows from the willow root,

Fir tree grows from the fir tree root.
Becoming more beautiful than her older sister,
A little sister is growing up,

Becoming more beautiful than her older sister,
A little sister is growing up.

The mouse is a fool, the mouse is a fool,

It chewed through the corner of the bathhouse.
The boy is a fool, the boy is a fool,

He took the girl's virginity

(lit.: made a hole in the girl's ‘that place’),

The boy is a fool, the boy is a fool,
He took the girl's virginity.

My °‘stick’ is strong, my grandpa, ‘my navel’,
I will roll the wool myself, I will beat it hard,
I will abruptly cut off the hair ‘from there’.

My °‘stick’ is strong, Nastasia-Pelageya,
Lysch-lasch — and the innocence is lost

(lit.: the vulva is open/perforated).
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Té°0be 3d3ez(e) map(e)ie 66°p(e)03(ii)?

Iu 6anass dywec(e) 6acb(e)mamuchk(e), Ad.

Anekati-amekati map(e)ne 66°p(6)03?
Hen 6ana3zs 3am3éc(e) 6acbmamuch,

Anati-amati map(e)ne 66°p0o3?

Hen 6anaszs 3am3éc(e) 6acbmamuch.

Cb00 HION3CKOH OWMECCEC YaHb,

Cb060 8annéces MoKMaHe, 1d.
Yepok(e)Hosim(e) 8UHAe yaHb,
3ecnb(o) kjdome cex(e)mane(il),
Yepek(e)Hosim(e) 8uHae yaHb,
3ecb(o) Kjdome cex(e)mane(ii).

An(e) nyome acbmuéc(e), aa,

I'yab nyome acb(e)muéc(e) won,
Acb(e)me 2ymep(e)mo opuuuHOdIC,
Ban(e)ue meod ynom(e) acb(e)muéc,

Oruero niauet Gesiasi TyCBIHS?

Ortroro, uto sicTped yHEC e€ rycéHKa, Ja.

OTyero myia4yT MaThb C OTL[OM?
OTToro, uTo uyxuie 3a6HUparOT UX /I0Ub,
Otuero a4yt Math C OTLIOM?
OTToro, uTo Uy>Kre 3a0UparoT UX J0Ub.

B TéMHOM /1€CYy eCTb POAHUKY,
[UTo6bI] HarTOUTHL YEPHBIX KOHEH, /a.
B Moeli ueTBepTH €CTb BUHO,
[Utobsbi] yroctuth 106poro ceara,

B moeii ueTBepTH €CTh BHHO,
[UTtobsb1] yroctuth f06poro ceara.

[CnoBHo] 11BeTOK, /13, OyzemM Mbl,
Bcerzna [BMecTe] Beqb Oyzem Mbl,
o cKoHuaHUs1 Halllel XKU3HU
[Tyctb BMecTe/Ipy>KHO OyzeM JKUTh,
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Why is the white goose crying?

Because the hawk is taking her gosling.
Why are mother and father crying?
Because strangers are taking their daughter,
Why are mother and father crying?
Because strangers are taking their daughter.

There are springs in the dark forest,
To water the black horses.

There is wine in my bottle,

To treat a kind in-law,

There is wine in my bottle,

To treat a kind in-law.

We will be [like] a flower,
We will be always together,
Until the end of our lives,
Let us live together,



Acb(e)me 2ymep(e)mMo opuuUHOILC,
Ban(e)ue meod ynom(e) acb(e)muéc.

Bae cbdcbka nyk(bl)mbuiome,

Kop(b)ka wiyn(e)oep(e) med(e) nyo3, aa.

Bae kbip(e)3aca roome,
CroaH(e) wyn(e)oep(e) med(e) nyo3,
Bae kep(e)3aca 3yome,
CroaH(e) wyn(e)oep(e) med(e) n1y03.

o cKoHUaHUsI Halllel >XKU3HU
[TycTs BMecTe/apy>KHO Oy/ieM >KUTb.

[aBaiiTe MOCTaBUM LIBETHI,

[Tycthb m0oM OyzieT Kpacus, Ja.
agatiTe c ecHeli OyzieM yromarbcs,
[Tyctsb OyzeT cBagbOa Becenei,
MagaiiTe c miecHeli OymeM yroijaTbCs,
I[TycTb GyzmeT cBazsibba Becesneil.
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Until the end of our lives,
Let us live together.

Let us put flowers

To make the house beautiful.
Let us drink with a song

To make the wedding cheerful,
Let us drink with a song

To make the wedding cheerful.
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Mu meHiicbkom myic Ky3éke
3u/b-3U1b 8UACH Wyp CbOpe/363,

Mu meniicbkom mydic Kyoéke
3unb-3unb 8usich wyp dype/3ens.

0°0 ke Ho 66°pd, Kaileepod ail,
KuKky cunéH monssbeH,
Od ke Ho 66°p0, Kkailzepod all,
Kuky cunén mons3beH.

Kensnod(e) ke keasinoo,

Byce kanka nomiiuuooxc,
Kensnood(e) keasinod(e)/ke kensnoo,
Byce kanka nomiiyuooic.
Yuucbkude Ke juuchbke,

Munsam 6ep(e)me ewuuyodic,
YuucbKuoe Ke yuuchbke,

Munsam 6ep(e)me ewuuyodic.

Byce kankansH 3yboe3
Ilocepas Ho Kenus yk,

Byce kankansH 3yboe3
ITo2epas Ho Kenu3 yK.

Ym 66aucbke, 0ep, wyam ea,
BonucbKum HO Keaum YK,

Ym 66aucbke, 0ep, wyam eai,
B6aucbKum HO Keaum yK.

“Con(e)oam, con(e)oam” wyuse HO
Kyckam noec kepmmiize,
“Con(e)oam, con(e)oam” wyuse HO
Kyckam noec kepmmiise.

ac uamec apec mep(e)mu3 HO
Mons apmue 6acbmiize(y),

ac usmec apec mepus HO

MoH3 apmue 6acbmiize(y).

MBI yX0AUM OUYeHb J1a/IeKo

B BepxoBbs CBepKarollle-TeKyIen
[rmonHOBOAHOM ] pekw,

MbI yX04UM OueHb Jia/ieKo

B BepxoBbs CBepKarollle-TeKy1ein
[rmo/THOBOAHOM ] peku.

Ecmm gaxke He 3aruiaueliib, Oyziels eljé ckopbeTsb

B Mecsitie KyKoBaHUsI KYKYILKH,

Ecmu pake He 3aruiauertiib, Oyzenib eijé ckopbeThb

B Mecs1ie KykoBaHUS KYKYILIKH.

Ecim Gyzerb mpoBoyKaTh, IPOBOXKak
[lo BbIXOZa 3a MO/IeBble BOPOTA,
Ecu Oygelib mpoBoXKaTh, MPOBOyKait
[o BbIXOZa 3a 10/1eBble BOPOTA.
Ecnu 6yzere cMOTpeTh, CMOTpUTE,
IToka He ckpoemcs U3 BULY,

Ecmm Gyznere cMOTpeTh, CMOTpHTE,
IToka He ckpoeMcs U3 BUAY.

Cton06bI TI0/IEBBIX BOPOT

IMoBamummck fa [Tak] u octanuchk faa,

CTo/10bI TIOIEBBIX BOPOT

[MoBanunuck fa [Tak] v ocTanuch Ja.

He pasnyunmcsi, HaBepHOe, ymaau ObUIO,
Pasnyuunucek fa [onHu, 6e3 Bac] octanuce aa,
He pa3nyuumcsi, HaBepHOe, Tymasid ObIIo,
Pasnyunuck fa [ogHu, 6e3 Bac] octanuck ja.

“Conpar, congar” 060 MHe CKa3asiu /ia
Upecsia MOM TOSICOM OTIOSICAIIH,
“Conpar, conzar” 060 MHe CKa3a/iu ja
Upecsia MOM TI0OSICOM OTIOSICAJIH.
BocemHaziaTh JieT UCMO/HUAJIOCH fia
MeHs B apMUI0 3abpaiiy,
BocemHazaTh j1eT UCIIOIHUIOCH a
MeHnsi B apmuto 3abpau.
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We are going very far

To the upper reaches of the sparkling full-flowing
[deep] river,

We are going very far

To the upper reaches of the sparkling full-flowing
[deep] river.

Even if you do not cry, you will grieve

In the month of the cuckoo's calling,

Even if you do not cry, you will grieve

In the month of the cuckoo's calling.

If you are going to see me off, then see me off
Before leaving the field gate,

If you are going to see me off, then see me off
Before leaving the field gate.

If you are going to watch, then watch,

Until we are out of sight,

If you are going to watch, then watch,

Until we are out of sight.

The gate post fell down and was left,
The gate post fell down and was left.

We thought we would never separate,
But we separated and left,
We thought we would never separate,
But we separated and left.

They said “Soldier, soldier”
And tied a belt around my waist,
They said “Soldier, soldier”
And tied a belt around my waist.
When I turned eighteen,

They took me into the army,
When I turned eighteen,

They took me into the army.
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T6°0be 3a3e2 KeUUO MOCHKOO,
To0b mentiécms kysca(y)?
Munam myzan keuue MeH3,
Ty2aHHéccs Kysaca?

Munsam myzan keuue meH3,
TyeanHécca Kysca(li)?

TeHed, 3a3ez(e), mydc(e) kaHben, aa,

Kesbem(o) gyoH ysiHo(y).
TyzaH(e)kae, mydic KaHbes, ad,
Muneme3s kenbmeca kKowkeHe(ll),
TyeaHkae, myxc kaHbes, Aa,
Muneme3 kenbmeca KOWKOHO(Y).

Benblii ryce, Kyjja 1eTUlLb,
PoHsist cBou Geible Tiepbs?

Kypza yxomut Halll poAiCTBeHHUK,
bpocas cBoux poaHbIX?

Kyza yxoaut Halll poZiCTBeHHUK,
bpocas cBoux pogHbIX?

Tebe, Tych, OUeHb JIETKO, Jia,
[1naBaTk B XO/IOAHOM BOJI€.
PopHeHBKUH, [TeOe] oueHb J1eTkKo,
[Tokuzasi HaC, yXO[UTb,
PomHeHbKUl, [Tebe] oueHb 1€TKO,
[Tokuas HaC, yXOQUTh.

White goose, where are you going,
Dropping your white feathers?
Where is our relative going,
Abandoning his relatives?

Where is our relative going,
Abandoning his relatives?

It is very easy for you, goose,
To swim in cold water.

It is very easy for you, darling,
To go away, leaving us,

It is very easy for you, darling,
To go away, leaving us.

Kesbny 3eneH Kuky cune,

Y2 a33ucbke KyapeHes,
Kesbny 3eneH Kuky cuse,

Ye a33ucbKke KyapeHes.

Cb0°0 cbyll y1eH myeaH Kesie,
Y2 a33ucbke cbyeHes,

Cb06°0 cbyll y16H myaaH Kee,
Y2 a33ucbke cbyeHes.

At the top of the birch the cuckoo is cuckooing,
But you cannot see it behind the leaves,

At the top of the birch the cuckoo is cuckooing,
But you cannot see it behind the leaves.

A relative lies under the black earth,

But you cannot see him/her under the earth,

A relative lies under the black earth,

But you cannot see him/her under the earth.

Ha Bepxyl1iike 6epé3bl KyKyIIIKa KYKYeT,
[Ho] He BugHO [e€] 3a mUCTBSIMU,

Ha BepxyI1iike 6epé3bl KyKyIIKa KYKYeT,
[Ho] He BugHO [e€] 3a MUCTbSIMU.

[Tog uépHo 3eMJIEH PO/ICTBEHHUK JIEXKHT,
[Ho] He BugHO [ero] mos 3emnéii,

[Toz uépHOI 3eMJIEM PO/ICTBEHHUK JIEXKUT,
[Ho] He BugHO [ero] moj, 3eM/Iéi.

“Ym 66°1ucbke, ym 66°1uchbke,
Ym 66°aucbke” wysm ean,
“Ym 66°1ucbke, ym 66°1uchbke,
Ym 66°aucbke” wysm ean.
BoénucbkoH apeH senem(e)ms,
YacsH-MUHYM3H 86/15M,
B6°1ucbKoH apeH sesnem(e)ms,
YacsH-MUHYm>H 86/15M.

“He pasnyuuMcsi, He pas/lyuynMcs,
He pasnyuumcsi”, roBopuiv 6b110,
“He paznyunmcs, He pa3iyunmcs,
He paznyunmcs”, ToBopuu ObLIO.
Pa3nyka He uepe3 rogpl okasanach,
Uepes yac-MUHYTY OKa3ajach,

Pa3nyka He uepe3 rofibl 0OKa3anachb,
Uepe3 yac-MHUHYTY OKa3anachk.

“We will not separate, we will not separate
We will not separate”, we said,

“We will not separate, we will not separate
We will not separate”, we said.

We separated not after years,

But an hour and a minute later,

We separated not after years,

But an hour and a minute later.
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Booic 6aosp, oli, Kaob uk
Bootc myzopbI0 6ti-a ean?
Bbipo3, Oblp, HO mabepe,
Cb00 cbyl ynbIH cucbmeca,
Bbipo3, Obip, HO mabepe,
Cb00 cbyl ynblH cucbmecd.

ITyscbim gali, otl, kKadb UK
Ta cytiécblO Oti-a ean?
Bbipo3, Oblp, HO mabepe,
Koc uae csimeH Kyacbmbica,
Bbipo3, dblp, HO mabepe,
Koéc uae csaimeH Kyacbmbica.

I'opo Hamep, oli, kadb UK
Ta 6amwvécbio Oli-a ean?
Bbipo3, dbip, HO mabepe,
Uyoic Kyap Kaob uydceKkmnlca,
Bbipo3, Oblp, HO mabepe,
Yyaic Kyap kadb tyscekmbicd.

CnoBHO 3e/16HbIM, OU, KJIEH

He 6m1710 /1 TBOE MOJIO/I0€ TE/IO?

He Oyget ero, HaBepHOe, fia Oosblile,
[Ton uépHOU 3emséii UCTIIeeT,

He Oyget ero, HaBepHOe, fia Oosblile,
[Top uépHoU 3eMs1EM UCTIIeeT.

CoCHOBBIe BeTBH, O, CJIOBHO,

He Obli T TBOW pyKU?
3auaxHyT, HaBepHoOe, /1a Ternepsb,
C/10BHO Cyxas JyurHa, BbICOXHYB,
3auaxHyT, HaBepHoOe, /ia Terepb,
CJ10BHO Cyxas JIyuuHa, BbICOXHYB.

KpacHas KocTsiHMKa, Ol, C/IOBHO,
He ObM ¥ TBOM IIIEKH?
[To6niekHyT, HaBepHOE, /1a Terepb,
C/IOBHO KE/NTbIe JTUCThSI, TIOXKEJITEB,
[TobnekHyT, HABEPHOE, /ia Tereph,
C/IOBHO KE/NThIE JINCThSI, TIOXKEJITEB.
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Your body was like a green maple, wasn't it?

Now it will, probably, rot
Under the black earth,
Now it will, probably, rot
Under the black earth.

Your hands were like pine branches, weren't they?

Now they will, probably, dry out
Like a dry splinter,
Now they will, probably, dry out
Like a dry splinter.

Your cheeks were like red stone berries, weren't they?

Now they will, probably, become yellow
Like yellow leaves,
Now they will, probably, become yellow
Like yellow leaves.
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Humacbko moH3 wyHObl,
Houw manbt yo nuwmiicbKbl ?
Humacbko moH3 monasb,
Yiiécbl yo 3yxHcacbKbl.

Humacbko MOH, HUMACbKO,
Yowamcko, CUHMACbKUCBKO,
Houw y2 nybl anameo,
Ke3bbim mosn kaob KbiHMeMeO.
Humacbko MOH, HUMACBKO,
Yowamcko, CUHMACbKUCBKO,
Houw y2 nybl eanameo,
Ke3bbim mosa kaob KbIHMeMmeO.

Ha3sgiBaro Tebst conHIIEM,
Tak rmouemy ke He CBeTUILIb?
Has3biBaro Tebst MecsiiieM,
[Ho] mo Houam He BCXOZUIIIb.

HasniBaro 51, Ha3bIBalo,
CpaBHUBato, BIOO/ISIOCH,
Ho He MoXKelllb IOHSATD,

[To1] 3amMép3, CJIOBHO XOJI0[HAsI 3UMa.

HasbiBaro 1, Ha3bIBalo,
CpaBHuUBato, B/IIOOJISIIOCH,
Ho He moxXelIb TTIOHATE,

[Tb1] 3aMép3, CJIOBHO XOJI0[Has 3UMa.
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I call you the sun,
So why are you not shining?
I call you the moon,

You do not come up at night.

I call and call,
Compare and fall in love,
But you cannot understand,

You are frozen like a cold winter.

I call and call,
Compare and fall in love,
But you cannot understand,

You are frozen like a cold winter.




Humacbko uyxc umaamac,
A33bIHbl HOW UK 6LAACH.
Humacbko uyk miopaeati,
OO kbip3a, 1oume Humail.

Humacbko MOH, HUMACBKO,
Yowamcko, CUHMACbKUCBLKO,
Houw ye nybl 8anameo,

Ke3bbim mosn kaob KbIHMeMeO.

Humacbko MOH, HUMACBKO,
Yowamcko, CUHMACbKUCBKO,
Houw y2 aybl eanameo,

Ke3bbim mon kadb KbiHMeMeO.

Kbi3bbl 2uH3 0°U HUMA,
Maun Ho 6°l vowammes,

ToH acms auuo HUMAO:
“Byc” wyuo — bluo NbIpax.

HumacbKo MOH, HUMACBKO,
Yowamcko, CUHMACbKUCBKO,
Houw ye nybl eanameo,

Ke3bbim mosn kaob KbIHMeMeO.

Humacbko MOH, HUMACBHKO,
Yowamcko, CUHMACbKUCBKO,
Houw ye nybl 8anameo,

Ke3bbim mon kaob KbIHMeMeO.

Ha3siBato kéntoii KymnanbHULeH,

[Ho] yBuzets [Tebs1] BHOBE [paclBETILIMM] He y/a/I0OCh.

HasbIBato yTpeHHUM >KaBOPOHKOM,
[Ho] He mes [Tbi], 3pst Ha3bIBana.

HasbiBaro 51, Ha3bIBalo,

CpaBHuBato, BIOO/ISIOCH,

Ho He MoXKelllb TOHSATS,

[Th1] 3aMéEp3, CJIOBHO XOJI0/{HAsI 3UMa.
HasbiBato s1, Ha3bIBalo,

CpaBHuBato, B/IOOJISIOCH,

Ho He MoxKelllb TTIOHATB,

[Tb1] 3aMéEp3, CJIOBHO XOJI0[{HAs 3UMa.

Kak To/nbKo He Ha3bIBaa,

C ueMm TOJIBKO He CpaBHUBAJIa,

Te1 cam cebst Ha3Bam:

Cka3zan “TymaH” — riponaj HaBCerja.

Has3biBaro s1, Ha3bIBalo,

CpaBHuBato, BIHOO/ISIOCH,

Ho He MoXKelllb TOHSATD,

[To1] 3amMép3, C/IOBHO X0JI0[HAsI 3UMa.
HasbiBaro 1, Ha3bIBalo,

CpaBHuUBal0, B/IIOOJISIOCH,

Ho He MoyKelllb [TOHATD,

[Th1] 3aMéEp3, CJIOBHO XOJI0[{HAsI 3UMa.
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I call you a yellow globeflower,

But I could not see you again.

I call you the morning lark,

You did not sing, I called you in vain.

I call and call,

Compare and fall in love,

But you cannot understand,

You are frozen like a cold winter.
I call and call,

Compare and fall in love,

But you cannot understand,

You are frozen like a cold winter.

I called you different names,
I compared you with different things,
You named yourself:

You said “Fog” and disappeared forever.

I call and call,

Compare and fall in love,

But you cannot understand,

You are frozen like a cold winter.
I call and call,

Compare and fall in love,

But you cannot understand,

You are frozen like a cold winter.
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TyzauH(e)éce, nekmiioe Ho,
Jlekmiioe Ho nepude won,
M(iknsH an cacbKaes Kaob UK
CuH a3sam a33ucbkuoe,
M(diknsu an cacbkae3 Kaob UK
Cun azsm a33ucbKuoe.

TyeaHHéce, my2aHHéCe,
XKymiicbke KyHembéce wo.
Ta xcymiicbkem KyHe/1/1bECOH
Meo opuuos 2ymepwécme,

Ta scymiicbkeM KyH6/1bECOH
Med opuuo3 eymeposécme.

Mu o3be 6°li 8an, myaaH, wo,

Mu masbe 6°U 8an, myeaH, wos.

HHmuch sacbkem 8aébeiic Kaob
Calipawom 8an mu, myaaH,
HHmuch sacbkem 8aébeic kaob
Catipawiom 8aa mMu, myaaH.

Ycbme, myzau, mep yk(6)Ho03,
Y3esca 6epmiicbKo wos.

Co y3ee3 3apamam Kaob,
Tiinede3 spamiicbKo,

Co y3ee3 3apamasm Kaob,
Tiinedes sspamiicbKo.

Pognbie Mou, ipubbUTH [BBI] /1A,
[Tpubbsu ma [B 130y] BolLIM fJa,
C/10BHO asible 1[BeThI MakKa,
[Ipepcranu nepesy MOUM B30pOM,
CJI0BHO asible 1IBeThbl Maka,
[IpencTanu riepes; MOUM B30POM.

PopHbie Mou, poJiHbIE MO,

[Bri] mogHrMaeTe MOE HaCTpOeHHUe.
B TakoM npunoAHAITOM HaCTPOEHUH
[TycTh MpOWET Halllel )KU3HU BeK,
B TakoM MpUMNoAHSITOM HaCTPOEeHHUH
[TycTb NpOWJET Halllel )KU3HU BeK.

MBblI CSIKUMU He ObLTU, POZIHBIE, 1A,

MbI TaKuMH He ObL/IH, POZIHBIE, Ja.
C/OBHO CITyCTHBIIHECS C Heba IaCTOYKH
[ITe6GeTanu OBUIO MbI, POZIHBIE,

C/IOBHO CITyCTHBIIMECS C HeDa JTaCTOUKH
[Ile6eTanu OBIIO MBI, POZAHBIE.

OTKpbIBali, pOIHOM, CBOE OKHO,
Bo3Bpaiaroce s ¢ 3eM/ISTHAKOU.

Kak /11067110 51 3Ty 3eMJISIHUKY,

[Tak >xe] Bac, [Mou pogHbIie], mobmo,
Kak 1065110 51 3Ty 3eMJISIHUKY,

[Tax >xe] Bac, [Mou pogHbIe], /06O,
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My darlings, you have arrived,

You have arrived and got inside [the house],
Like scarlet poppy flowers,

You appeared before my eyes,

Like scarlet poppy flowers,

You appeared before my eyes.

My darlings, my darlings,
You lift my spirits.

In such high spirits

Let our life pass,

In such high spirits

Let our life pass.

We were not like this, darlings,

We were not like that, darlings.

Like swallows that came down from the sky,
We used to twitter, darlings,

Like swallows that came down from the sky,
We used to twitter, darlings.

Open your window, dear,

I am coming back with strawberries.
I love these strawberries as much
As Ilove you,

I love these strawberries as much
As I love you.
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Oe ec(e)monka, Kek ecmonka
BuHa 3ysme noms won.

BuHa 3ysme y2 nome,
Kdn(e)oac mooame noma,
BuHa 3ysme y2 nome,
Kdn(e)oac moosme noma.

OmeH Ho 8aHb 1anacs0 wo,
TameH HO 8aHb 1ANAC30 WOA.
3yom anu ma sunaes,

Batnb, dep, aau 3anacs3,
3yom anu ma eunaes,

Bahb, dep, aau 3anacas.

Oc(e)monkaed — ueH nusiia,
Byp kuam Kymo anau won.
Cexkmawm(e)oene wymnomeca,
Kep3aca/6edmeca 3yom anu,
Cexkmawm(e)oesne wymnomeca,
Kep3aca/6eomeca 3yom anu.

O[iHy CTOTIKY, /IBe CTOTK!

BuHa XoueTcsi BBIMTUTD.

He BWHa BBINMUTE XOUETCS,
XoueTcs y3HaTh, Kak BalllH [IeJ1a,
He BuHa BBINUTH XOUeTCH,
XoueTcs y3HaThb, KaK Balllu Jiefa.

W tam ecTh TBOM j1a0a3 /ia,

W 31eck ecTh TBOM Jy1aba3 Ja.
BeInbeM-Ka 3T0O ero BUHO,

Nwmeetcs, HaBepHOe, y Hero eLé 3amnac,
BrinbemM-Ka 3TO ero BHHO,

Nwmeetcs, HaBepHOe, y HeTo elé 3anac.

TBost cTOmnKa — [M3] HacTosIIIIEro CTeKna,
B npaByro pyKy Bo3bMy-Ka Jia.

Bamemy paayiuvio pagysceo,

C necHel/n0 JHA BbIMIbEM-Ka,

Bariemy pazyiiuio pagysich,

C necHe/n0 JHA BbIMTbeM-Ka.
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One stack, two stacks

I want to drink wine.

I do not want to drink wine,

I want to know how are you doing,
I do not want to drink wine,

I want to know how are you doing.

You have the barn there,

You have the barn here.

Let us drink this wine,
Probably, he has some reserves,
Let us drink this wine,
Probably, he has some reserves.

Your stack is made of glass,

I will take it in my right hand.
Being happy for your kindness,
We will drink up with songs,
Being happy for your kindness,
We will drink up with songs.
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YkHo dypam 2yne 6y03,

- Haii- a- Tait Top(6)-ra-mms3 ke, “34 - der ym-uaM”my - o0- Me,

ConsH Humes(e) 2ynbcus,

YkHo dypam 2yne 6y03,

ConsH(e) HUME3 2y/1bCusl.
Kywmiio ke Ho, y2 60palicbke,
I'ynb(e) HO cACbKa3s Ky,
Kywmiio ke Ho, ye 60p(e)dlicbke,
I'ynb HO csacbkass Kys.

JIbéMmny 3yocbima3(e) HO 8aHD,
JIbOMny nanez2e3 HO 8aHb,
JIbOMny 3yaHCbim33 HO 8AHD,
JIbOMny nanez2e3 HO 8AHb.

Mu kadb azbmam mypmoséc nonbiH

OJiCblm 8U3bMOe€3 HO 8dHb,

Mu kaob azbmam Mypmweéc noabiH(e)

Odicbim 8U3bMOE3 HO 8aHb.

Hionsc dypeH(e) Kuky cline,

Clinemw3 nedsno nepe,

Hionac(e) dypeH Kuky cline,

ClinemHs13 nedso nepe.

Ha M0éM nojOKOHHVIKe [1BeTOK pacTeérT,

Ero ums rynbcus,

Ha MOéM 10JJOKOHHUKe 1IBeTOK pacTer,

Ero ums rynbcus.

Haske eciu Opocullib [MeHs1], He CTaHy I/1aKaTh,
[Benb] gaxke y 1jBeTKa JiereCTKH OMa/IakoT,
Hake ecu OpocuIlib [MeHs1], He CTaHy I/1aKaTh,
[Benb] maxke y 1jBeTKa JiereCTKU OMa/iatoT.

EcTb 1 BeICOKast uepémyxa a,
EcTb v HeBbICOKas uepémyxa,
EcTb 1 BeICOKas uepémyxa /a,
EcTb 1 HeBbICOKas uepémyxa.
Cpezy HaC TakKUX JIBHUBBIX
EcTb /1r0a¥ ¥ HEMHOT0 TIOyMHee,
Cpeziy HaC TakKuX JIEHUBBIX
EcTb /irt0a¥ ¥ HEMHOTO TIOyMHee.

Bo3ne nieca KykylIlika KyKyer,
KykyeT z1a BCé riy0Oxke [B siec] eTwr,
Bo3e sieca KyKyIka KyKyer,
KykyeT za Bcé riy0Oxke [B siec] jieTur.
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A flower is growing on my windowsill,

Its name is Gulsia,

A flower is growing on my windowsill,

Its name is Gulsia.

Even if you leave me, I will not cry,
A flower also throws off its petals,
Even if you leave me, I will not cry,
A flower also throws off its petals.

There is a high bird cherry,
There is a low bird cherry,
There is a high bird cherry,
There is a low bird cherry.
Between such lazy people as us
There are clever people,
Between such lazy people as us
There are clever people.

Near the forest the cuckoo is cuckooing,
It is cuckooing and flying deeper [into the forest],
Near the forest the cuckoo is cuckooing,
It is cuckooing and flying deeper [into the forest].

a - Haii- a-Taif Top(e)-ra-mms3 ke, “3d - fer ya-1AM” uIy-o - Me.



Mu yniicbkom OyHHe 86/16H, M&I XUBEM [B 3TOM] MUpe, We live in this world,

YasmHus ynam noms, [To Mepe MPOKUBAHUS )KUTb XOUETCS, In the process of living, we desire to live,

Mu yniicbkom OyHHe 86/16H, Mgl KuBEM [B 3TOM] MUpe, We live in this world,

Yasmusa ynam noms. ITo Mepe MpOKUBaHUSA JKUTb XOUETCS. In the process of living, we desire to live.

Onne, swwéc, wyp(e) dype, Wpémre, Ipy3bs, K peke, Let's go, friends, to the river,

Mpbi32(iH(e) Ke 8aHb 3Kkmome, Ecnm ecTh rapMoliiKa CIisiiiieM, If there is an accordion, we will dance,

Onne, swséc, wyp(e) dype, VpémTe, Ipy3bs, K peke, Let's go, friends, to the river,

Mpi32diH(6) Ke 8aHb s5Kkmome. Ecm ecTh rapMoliika CrisiiieM. If there is an accordion, we will dance.
AHati-amail map(e)2awius Ke, Ecnv popurenu ctaHyT pyrars, If our parents scold us,

“3d3ee yuuam/ynasam” uyome, “I'yceld MCKa/mM/THa/IN” CKaXkeM, We will say “we were looking for/herding geese”,
AHati-amail map(e)2awius Ke, Ecnu poguteny cTaHyT pyrarh, If our parents scold us,

“3d3ee yuuam/yanam” wyome. “T'yceii MCKamM/THAM” CKaXKeM. We will say “we were looking for/herding geese”.
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Kep3aHe 2eH3 Koclio ke, mu kep3a(ya)aom,
JyH3H 2eH3 b6a(ya)cbmam Ho Kyl (11)2601, aa(y),
JIyH3H 26H3 6acbmam Ho Kyl 380/1.

JIyH3H Ho 26H3 6a(ya)cbmam Ho Kyl Ke aycan,
Tl my2aHHEC NOHHA HO XH#CaA/b 38011,
JyHaH HO 26H3 ba(ya)cbmam Ho Kyl Ke aycan,
Tii my2aHHéC NOHHA HO JHCA/b 36041.

Ec/1 TorpocHiiib Hac CrieTh, MbI CIIOEM,
He 3a feHbru /1a KyTuieH [9TOT] Hares,
He 3a fieHbru /1a KyTuieH [9TOT] HareB.

Ecsu Obl HareB ObLT Jja’ke W KYTUIEH 3a JIeHbTH,
Pajiy Bac, pofiHbIe /i, He YKaJlKo,
Ecsu Ob1 HarieB OB ayke W KYTIJIEH 3a JIeHBbIH,
Panu Bac, pogHbIe g, He JKasKo.
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If you ask us to sing, we will sing,
The tune is not bought for money,
The tune is not bought for money.

And even if it had been bought for money,
We do not mind singing it to you, darlings,
And even if it had been bought for money,
We do not mind singing it to you, darlings.
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3yoHo 20H3 3yoHmam, map yaiicbkoo?
3y, myaaHa, nedaccs (ii)a33uuodrc,

3y, myzawns, nedsccs (li)azsuuodic.

BepaHo HO 8epaHmam, map yaticbkoo?
Bepa, myzaHa, Kea1éced bepuuyodic,
Bepa, myaaH3, ken1éced 6epuuuodic.

Ta uHae3 HO 26H3, /14a, 3yuch(6)Ko Ke,
Ky33emenech 2613, na, kowkacbko(il),
Ky33emenech 26H3, na, kewkacbko(li).

Ky33emenech HO 26H3, na(il), y2 KOWKACbK®,
Bu3sb bepemnech 26H3, 1d, KOWKACLKO(1l),

Bu3sb bepemnech 26H3, aa(li), Kewkacbko(li).

Ydne Ho 26H3 HO 3yome, all, Kep(e)3aca,
Ym 6e2ama medam Ho dcbmeéc?
Ym 6eeama medam Ho(il) Gicbmeéc?

Mane Ho 26H3 dcbmeéc ym beeama?
Oz unbmii(ii)eH 6603cMem 3opoBécme,
Oz unbmii(ii)eH 6603cmem 3opoécmo(il).

2K6°k 8enad Ho(il) yanem HO HcOKKeWwemao,
Bosbeennéce nomam HO(ll) cbdcbKa Kaob,
Bo3bgeniéce nomam/3yxcam Ho(il)

Cb{CbKa Kaob.

Tauue Ho 26H3(1l) 16K(6)M3M HO KHOECM®,
Makap(e)3auck nekmam Ho(li) 3emews Kaob,

Makap(e)3aucb nekmam Ho(li) 3emew Kaob.

[TuTh WK He MUTh, YTO pa3AyMbIBaelllb?
Beirieid, pogHOM, /10 [HA

(OyKB.: TIOKa He IMOKa>KeTCsI JOHBIIIKO),
Beineld, pogHou, 0 JHa.

CKkazarb WM He CKa3aTh, UTO pa3AyMbIBaelllb?
T'oBOpH, POZIHOM, TIOKA He 3aKOHUATCsl CJIOBa,
T'oBOpH, POZIHOM, TIOKA He 3aKOHUATCsI CJIOBA.

OTO BUHO J1a eCJIv, Jia, BBITIBIO /13,
3axmeseTs /ia, j1a, O0HOCh,
3axMesieTh fia, j1a, 00I0Ch.

3axMesieTs /ia, /1a, He 00Ch,
YM cBo#, /1a, moTepsiTh OOKOCH,
YM cBOH, n1a, TOTepATH O0OCH.

[aBaiiTe Jja mpa3AHOBATh, ai, C MeCcHsIMH,
He cMokeM /11 MbI C BaMU?
He cMoykeM /I MBI C BAMH?

[Touemy ke MbI ja C BaMU He CMOXKeM?
B onuux [poaHbIX] Kpasix BbIpoCIiive [Mb],
B opHux [poaHbix] Kpasix BeIpocIe [Mbi].

PaccrenenHas fa Ha TBOEM CTOJIe [ja CKaTepTh,

C/10BHO BBIPOCIIIME Ha JIyrax LBeThl,

CJI0BHO BBIpOCILIKe/B30LIe/IIMe Ha JIyrax
LIBeThl.

[TpubkIBIIME Za CIO/ia [la HAIlld TOCTH,

[’KenanHsi], cioBHO 13 MakapbeBa
puBe3éHHbIe M0k,

[’KenanHbi], cioBHO 13 MakapbeBa
[IpUBE3EHHBIE TII0ABL.
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To drink or not to drink, why are you hesitating?
Drink up, my dear (lit.: until the bottom appears),

Drink up, my dear.

To say or not to say, why are you hesitating?
Speak, dear, until the words run out,
Speak, dear, until the words run out.

When I am drinking this wine,
I am afraid of being drunk,
I am afraid of being drunk.

I am not afraid of being drunk,
I am afraid to lose my mind,
I am afraid to lose my mind.

Let us celebrate with songs,
Can we do it?
Can we do it?

Why can't we do it?
We grew up in the same area,
We grew up in the same area.

There is a tablecloth on your table —

It looks like flowers grown in the meadows,
It looks like flowers grown on the table.

The guests who arrived here
Are like fruit brought from Makariev,

Are like fruit brought from Makariev.
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Apdimd Ho ky3a(li)en mypne 3emeu,
IMuHb donkamiicb 26H3 HO CymM3p 8aHb,
IMuHb donkamiicb 26H3 HO CyM3p 8aHb.

CuéH-3yoH(e)13H HO myp(e)nee3 8aHb,
Kucbmameca Hynolicb 2H3 8UHA 8AHb,
Kucbmameca Hynolicb HO 8UHA 8AHb.

Onnens eH3 MeHoMe, ail, HI0N3CKO,
Hionsc sme3béces Ho buuaHe,
Hionsc sme3béces HO buyaHe.

Hionac sme3béced Ho, ali, My Kaob UK,
AcbMe myeaH dcbmene ayn Kaob UK,
Acbme myaaH dcbmene yn Kaob UK.

TaHen Ho, aa(li), dypeH, ati, Mywosex,
Myuwionek HO 386 won — 6Opuénex,

Mywonek HO 26801 won — 6OpUénex.
Ta oyHHeéc acbmeneH M{H2dNbdK HO,

MdHednbdKk HO e80/1 Lo — KYHO/NBK,
MidiHednbdK HO e80/ W0 — KYHO/NBK.

Bosib ja poliu Kakux I/10/J0B HeT,

HabwuBaroiriasi 0CKOMUHY Jla CMOPO/JJMHA €CTh,
HabwuBaro1riasi 0CKOMUHY Jla CMOPO/JJUHA €CTh.

fcTBa fja ecTh pa3MuHbIe,

38CTaBJ'IHIOH_[ee XMeJieThb JIMIIb BUHO eCThb,

3aCTaBJ'IHI-0LL[ee XMeJieTb 1 BUHO eCTh.

[Hagaiite nounzém, au, B jiec,
JlecHyto ManMHy fja coOMpars,
JlecHyto ManMHy fja cOOMpars.

JlecHas Jja ManvHa, ai, CJIOBHO MEJ,
Harra poziHst /7151 Hac, Kak CBOS JIyIIIa,

Haria pogHs [i/1s1 Hac, Kak CBOSI [yliia.

Y [6epera peku] TanblIm, aii, KOUKApHUK,
He KOuKapHUK /la — KTyOHUUHOE MeCTOo,

He KOuKapHUK /la — KITyOHUUHOEe MecTo.

Hari 3ToT MUp — BEUHOCTb [ia,
a v He BeUHOCThb — [BpeMmsi] B TOCTSX,
[a v He BeUHOCTb — [BpeMmsi] B TOCTSIX.
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There are various fruits in the grove,
There is even a currant that sets your teeth on edge,
There is even a currant that sets your teeth on edge.

There are various dishes,
There is wine that makes you drunk,
There is wine that makes you drunk.

Let us go to the forest,
To collect forest raspberries,
To collect forest raspberries.

Forest raspberries are like honey,
Our relatives are like our own souls to us,
Our relatives are like our own souls to us.

There are hummocky places along the Tanyp river,

They are not hummocky, they are strawberry
patches,

They are not hummocky, they are strawberry
patches.

This world is eternity for us,
Not eternity, but a moment (lit.: visiting time),
Not eternity, but a moment.
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Tayue HO 26H3 IGKM3M HO KYHOEcMe, 1d,
Kep3aca Ho 2ypnaca med nykos,
Kep3aca Ho(ii) eypaaca(ii) meod ny(10)ko3.

TaHen Ho 2eH3 Ky3s(il)oH 8em/I0H CAUH, Ad./
TaHen Ho 2eH3 Ky3a(ll)eH, ali, Mywonex, ad.

Mywonek Ho/26H3 eed, 1a — BOPUENeK,

Mjwonek Ho egdn, na — bopuénex.

3yeem Ho 26H3 dyHHe, na(il) — ail, mdxeanek, aa(y),

M(diHeanek 2eH3/Ho eeb, na(li) — KyHONEK,

MdiHeanek 2eH3/Ho e, na(il) — KYHO/EK.

Onne Ho 20H3(1i) me(ya)Home, all, HIO(10)13CKe, /a,

Hionsc smesbécos Ho(ll) buuane(il),
Hionsc smesbéco3s Ho(il) buuane(li).

Hionac Ho 26H3 amesbéc, all, My Kadb Uk, Aa(y),
Acbme myeaH {dcbmenbe Ayab Kaob UK,
Acbme myeaH Cicbmenbe(li) nyab ka(ya)ob UK.

Croza ja mpyObIBILIME [Ia HALLM TOCTH, Jia,
[ToroT M BOPKYIOT B 3aCTOJIbe MyCTh,
[ToroT 1 BOPKYIOT B 3aCTOJIbe MyCTh.

Bponb [peku] TaHbIn rysnsels Korjia, ja./

[Bugno, uto] BAoab [peku] Taubim, aid,
KOUKapHHUK.

Ila He KOUKApHUK, J1a — KITIyOHUUHOe MecTo,

[la He KOUKapHUK, J1a — KIIyOHUUHOe MecTo.

CeeTJiblii 1a [Ha11] Mup, /1a — aii, BeUHOCTb, Ja,
[la He BeYHOCTb, Jla — [MeCTO 1 BpeMmsi],

KOT7ZIa Thl — [BCETO JIWIIIb] TOCTh,
[la He BeUHOCTb, J1a — [MeCTO U BpeMmsi],

KOT7ZIa ThI — [BCErO JIUIIIb ] TOCTb.

WNnémTe na noiaémre, ai, B Jiec, Ja,
JlecHyr0 ManuHY Zia COOUpaTh,
JlecHyt0 Ma/MHY /ia COOMpaTh.

JlecHas 1a Ma/IMHa, ai, CJIOBHO MEf, /a,

Harv pogHbie A5t Hac Kak CBOsI Aylia,
Harv pogHbie Aj1s1 Hac Kak CBOsI Ayliia.
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Let the guests of our house
Be talkative and singing,
Be talkative and singing.

When I was walking along the Tanyp river./
There are hummocky places along
the Tanyp river.
They are not hummocky, they are strawberry
patches,
They are not hummocky, they are strawberry
patches.

The bright world is eternity for us,
Not eternity, but a moment (lit.: visiting time),

Not eternity, but a moment.

Let us go into the forest
To collect forest raspberries,
To collect forest raspberries.

The forest raspberry is like honey,
Our relatives are like our souls,
Our relatives are like our souls.
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T6°0b uopble wyo3, obIp,

T6°0be KamasH wynoblp HO sipoy’pas.

“Olido Ho olido”, Map wyucbKoo?
Bans0 3801, my2aH30 MOH mbIHAO.

T6°0b uopble wyo03, obip,

T6°0be KamasH wynoblp HO sipoy’pas.

3ams nomca, 3am sH kape,
3ama0 38011, My2aH30 MOH MbIHAO.

benast priba urpaet, HaBepHoe,

Y kpacuBbix 6eperoB besoit Kamebi.
“ITowm Aa NOLUUIA”, UTO TOBOPUILIL?

S He nowazab TBOS, 1 POACTBEHHMLIA TBOS.

Benast ppiba urpaet, HaBepHOE,

Y kpacuBbix 6eperoB besoit Kambi.

Ha uyxbvHe He ipuMU [MeHsI] 3a Uy»Kyto,
51 Tebe He uyKasl, 51 POJICTBEHHUIIA TBOSI.
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The white fish is, probably, playing
On the shores of the White Kama.
“Let's go, let's go”, what do you say?
I am not your horse, I am your friend.

The white fish is, probably, playing

On the shores of the White Kama.

In a foreign land do not take me as a stranger,
I am not a stranger to you, I am your friend.



T6°0b uopble wiyo3, obip,

T6°0be KamasH wiynoblp HO spoy’pas.

ApkaeH apkaéc odlie 3801,
Iawny ap(e)kaécabl map nyo3?

T6°0b uopble wyo3, obIp,

Té°0be KamasH wynobip HO pdy’pas.

Ty2aHsH myaaH HO o0lie 3801,
Acbme myzaH acbmene map ayo3?

T6°0b uopble wyo3, obIp,

T6°0be KamasH wynoblp HO sipoy’pas.

BepaHo, eepaHmam, map nyKucbkoo?
Bepa, myzaH, keaiéced bepuyyodic.

T6°0b uopble wyo3, obip,

T6°0be KamasH wyaoblp HO sipody’pas.

Besasi ppiba UrpaeT, HaBepHoOe,

Y kpacuBbIx GeperoB 6esoii Kambl.
[Opana] porija fa Ha IpyTyIO He TIOXO0XKa,
Kakas [>ke] cpaBHUTCSI C OPEeIITHUKOM?

Benast priba urpaet, HaBepHoe,

Y kpacuBbix 6eperoB besoit Kamebl.
Haxke posiHsI C pOoJHEN He TIOX0XKH,

C ueM >Xe CpaBHUM Mbl HallIUX POJHBIX?

Benast ppiba Urpaet, HaBepHOe,
¥ kpacuBbix 6eperoB besoit Kambl.
“Ckasarb, He CKazaTb”, Uero CU/IuIIIb?

T'oBOpH, POZIHOM, TIOKA He 3aKOHUATCsI CJIOBA.

Benast ppiba Urpaet, HaBepHOE,
Y kpacuBbix 6eperos besoii Kambl.
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The white fish is, probably, playing

On the shores of the White Kama.

One grove is not like another,

Which one can be compared with hazel?

The white fish is, probably, playing

On the shores of the White Kama.

One relative is not like another,

What can we compare our relatives with?

The white fish is, probably, playing

On the shores of the White Kama.

To say or not to say, why are you sitting?
Speak, dear, until the words run out.

The white fish is, probably, playing
On the shores of the White Kama.
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Oli, opuue 8edb, opuue edb WO,
LIIyn(e)dep ayxcem opuue 8edb WO//HO,
Llyn(e)dep 2yxcem opuue 8edb.

L1yn(e)0ep 2yxcem HOW UK 8y03,
IMuHan 2ymep opuue 8eob.
LIyn(e)0ep 2yxcem HOW UK 8y03,
IMuHan 2ymep opuue 8eob.

Map nykucbkoO ykHO 0ypao,
KuH5s 03b6 803bMacbkoO won?
KuHs 03b6 803bMaCbKOO?

Co myceHeo, co bylieHeo
KuHasH wydas3 yniicbkoo?
Co myceHeo, co bylieHeo
KuHasH wydas3 ynlicbkoo?

CeHali, coHatl cb00 liep(e)cume,
CeHail ke Ho, Ol nyHe wion,
CeHali ke Ho, 0l nyHe.

Mé°3mu, MO°3mu MoH miiiecbmeo,
Mé°3mu ke Ho, 6°U 66°p(e)0de.
Mé°3mu, M6°3mu MoH miiiecbmeo,
Mo3mu ke Ho, 6l 66°poe.

Oi1, NpoXOAUT Be/ib, IPOXOAUT BeJib,
KpacuBoe s1eTo npoxoaut Befp,
KpacuBoe j1eTo NpoXoAuT Befib.

KpacuBoe s1eTo cHOBa HacTaHer,
MosopoCTh NPOXOJUT Be/lb.
KpacuBoe 1eTo CHOBa HaCTaHeT,
MonomoCTh NPOXOAUT Beb.

UTo cuauilb Y CBOETO OKHa,
Koro Tak oxxupaelis fa?
Koro Tak oxxupaeninb?

C Takoii cBOel [KpacuBO#] BHEIIIHOCTHIO,
Ha ubé cuacTbe >KUBEILL?
C Takoii cBOell [KpacHBOI] BHEIITHOCTHIO,
Ha ubé cuacTbe >KUBEIDL?

PacuécriBana, pacuécbiBasia CBOM YEPHBIE BOJIOCHI,

Ecm pnake u pacuecara, He 3aruiena Ja,
Eciu faxke pacuecara, He 3aruiesna.

TOCKOBEU'Ia, TOCKOBAJIa 4 I10 BaM,
Ecmmn AadKe U TOCKOBdJIa, He IlJIdaKaJld.
TockoBaJsia, TOCKOBa/a 5 10 BaM,
Ecmu AdKe U TOCKOBA/Ia, He Il/IdKaJld.
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It is passing, it is passing,
A beautiful summer is passing,
A beautiful summer is passing.

Beautiful summer will come again,
The youth is passing.
Beautiful summer will come again,
The youth is passing.

Why are you sitting at the window,
For whom are you waiting?
For whom are you waiting?

With such [a beautiful] appearance,
Whose happiness will you be?
With such [a beautiful] appearance,
Whose happiness will you be?

I combed my black hair,
Even though I combed it, I didn't braid it,
Even though I combed it, I didn't braid it.

I missed you,
Even though I missed you, I didn't cry.
I missed you,
Even though I missed you, I didn't cry.
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Ke3bem moanéc Ho opuuuse,
IIynodep Boiiéc syuse.

Mu Kyb6oeH MUucKeabmome —
IMew Kyxicwécme meo dan(e)mo3s!
Mu KyboeH Muckeabmome —
IMew Kyxcwécmo med dan(e)mos!

Apucb nexmam Boli 3yoH(e)mec,
Yane wyndepmome(il) ati.
Humapne tiebep(e)mome(il) ati,
IIIyHem 30p®éc Meo cémos,
Humapne tiebep(e)mome(il) ati,
IIlynem 30p®éc Med cémos.

LIyndoep Bde3 nymumaca,

Yeckem JicyKséc nd3smome.
Humapne Kypucbkome(li) atl,
Ku3zem 3yoc med oan(e)mos,

XonozHble 3UMHUe [HU] Zia POLLIIH,
PagoctHble [qHU] MacieHULIbI HaCTasu.
MbI Ha TIpsi/iKe CKaTUMCSI —

Hara nbHsTHas Kyziesib fa yaacTcs!

MbI Ha TIpsi/IKe CKaTUMCS —

Haiua neHsIHAs Kyzmenb ga yaacTtcs!

Pa3 B roz npuiie My Hai npa3gHUK MacieHuLpl,
[aBaiiTe-ka ke [ero] B3Beceyvm.

[Toknonumcs-ka umapy,

Ténbix goXaeun mycThb MojacT,

IToxknonumcs-ka Mumapy,

TénbIx JoXxaen MyCcTb MoJacT.

PagoctHyro Macienully BcTpeuvas,
BKyCHy!0 Kaly IIpuroToBUM.
ITomonumcs-ka VHMapy,
[TocesinHble xsieba fja ypoasTcs,
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The cold winter days passed,

Joyful days of Shrovetide have come.

We will roll down on the spinning wheel —
Let our flax succeed!

We'll roll down on the spinning wheel —
Let our flax succeed!

Shrovetide holiday comes once a year,
Let us make it fun.

Let us worship Inmar,

Let him bring warm rain,

Let us worship Inmar,

Let him bring warm rain.

Meeting joyful Shrovetide,

We will cook a delicious porridge.
Let us worship Inmar,

Let the sown bread succeed,




Humapne Kypucbkome(li) ati,
Ku3zem 3yoc med dan(e)mos.

IIya(e)dep Botiéc Ho opuuuse,
Kenu3 by33eHHan 803bMaHe.
Ey336HHan33 nymumaca,
Yeckem cyposéc nG3bmome,
By336HHan33 nymumaca,
Ueckem cypeéc ndé3bmome.

ITomonumcs-ka Mumapy,
[TocesiHHBIE XJ1€0a 12 YPOASTCS.

PagoctHble [HU] MacieHULIbI 1a TIPOIIUIH,
Ocranocsk xzaarb Benvkuii geHb.

Benukuii eHb BCTpeyas,

BkycHoe n1BO cBapum,

Benukuii neHn BcTpeuast,

BkycHoe M1BO CBapuM.
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Let us worship Inmar,
Let the sown bread succeed.

Joyful Shrovetide days passed,
We have to wait for the Great Day.
Meeting the Great day,

We will make a delicious beer,
Meeting the Great day,

We will make a delicious beer.



HaneBsI nepuoja Besukoro aus

@ Bep(e)Ba KHCHTOK ozgso Bep6a KMCHTBIK oz,‘gzo Willow kistyk
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¢¢ The chant of the Great Day
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All, 8y 8us103, 8y 8Us/103,

By Ky3s HO 3d3e2 ysn103.

By ky3a 3d3ez ysiH(e) Oepos,

Kok cunbmucbmes(e) 8y33 usinos.

Ali, cyp nommo3e, cyp(e) nommos3e,
3ym(e)wack HO Kanekovéc wym(e)nomos.
3ym(e)wack Ho Kanek, ail, 3ym(e)wake,
Cepdicb HO 8epdcbéc medas 1y.

Ok Kypekny303¢ cémiioe Ke,

3ym(e)wack Ho kanek(e)3oc wym(e)nomos.

Ok Kypekny303c 00 Ke céma,
YaHb(e) Kypez20ac(e) dywec med bacbmos!

Afi, peka OyzeT Teub, peka OyzeT Teub,
ITo Bozie /ia TyChIHsS Oy/eT T/1aBaTh.

TTo Bojie TYChIHS KOT/ja Oy/IeT I/iaBath,
13 obowux eé r1a3 césbl OyayT Teub.

A, TMBO BLIHECYT, TTMBO BBIHECYT,
[Mpa3aHytomumii fa HapoJ, 0OpaayeTcs.
[Tpa3gHytoIMii 1a HApo/l, ail, KOrja nmpa3AHyeT,
OcmeuBaroux Zia OroBapyuBaroLnx [KMxX] MycThb
He OyzeT.

OpHO KypurHOe SIL0 eCc/u Ja[iuTe,
[Mpa3aHytomumii fa HapoJ, 00pasyeTcs.
OpHO KypHHOe SIILI0 ec/Iy He JazuTe,
Bcex Bammx Kyp sictpeb MmycTb yHecéT!
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The river will flow, the river will flow,
The goose will swim along the river.
When the goose swims down the river,
Tears will flow from both its eyes.

Beer will be taken out, beer will be taken out,
The celebrating people will be happy.
When the celebrating people celebrate,
Mocking and slandering people shouldn't

be there.

If you give one chicken egg,

The celebrating people will be glad.

If you do not give one chicken egg,

Let the hawk take away all your chickens!
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All, wep — 8u3bmsm, Wep — U3bMIM,
Munbuo c3peze3 nacam.

All, nu — 8U3bmsM, NU — 8U3bMIM,
Hennscb nuuek3s nacsm,

All, nu — 8u3bmam, nu — 8U3bMIM,
Hennscb nuyek3s nacsm.

JI6°T-16°U 16°uuUHbKA,
Mumbuo 6epen ITouuHbKa.
Ilanazusn, Hacmauus,
Jlecb-n1acb — nU46K nack.

Iuuek-nana mapne Kyns,
IMepuuacbkemms Ho bepe?

AW, MBILLIKa — Iypa, MBILLIKA — ypa,
Yros 6aHU TIPOTPhI3IA.
AW, apeHb — Iypak, napeHb — Aypak,
JIvimn eBYy1LIKY HEBUHHOCTH
(OyKB.: IPOJBIPSIBUI BY/IbBY /I€BYIIKH),
AV, napeHb — Aypak, apeHb — fypak,
JIvms eBylIKY HEBUHHOCTH.

CIIOKOMHO [KauaroTcsa] Kauesny,
3a baneii [ecTs] ITOUuMHOK.
ITenares, HacTtachs,
JIbick-nack — [M] HEBUHHOCTH TIOTEpsiHA
(6ykB.: By/IbBa OTKpBITA).

BynbBa-nieHNC 11 4ero Hy>kKHbI,
He coBokymiATbCS faxke eciu?
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The mouse is a fool, the mouse is a fool,

It chewed through the corner of the bathhouse.
The boy is a fool, the boy is a fool,

He took the girl's virginity,

The boy is a fool, the boy is a fool,
He took the girl's virginity.

The swing is swinging calmly,
There is Village behind the bathhouse.
Pelageya, Nastasia,
Lys-las — and innocence is lost
(lit.: the vulva is open).

What are vulva and penis needed,
If not to copulate?
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Byce kan(e)kansH 3yboe3
Ilozepa3s Ho KbL1u3 YK.

“Ym 661ucbke, dep”, wiyam ea,
Boé°aucbkum HO Keaum yK,

“Ym 661ucbke, dep”, wysm ea,
Bo°aucbKum HO Keaum yK.

Kensnom ke kensnome,

Kanka cepe nomemuooic.
Yuuchbkum Ke Juucbkome,
TeHao beped ewuuuodic,
YUUuCbKUM Ke JUuCbKoM®,
TeHao 6eped ewuyUod;C.

Iykcu m6°0be napaxoos,

Ty6u Bonea wiyp Ky3s.
Bepexkmiicbkoca bepme yuucbku —
TyeaH kenusz 66°p(e)oeca,
Bepexmiicbkoca bepme yuucbku —
TyeaH keau3s 66°p(e)deca.

Kym kyuuaH HO nedekae
Kenu3s canez2 KyuuaHe.
I'epe sycymkaH Kutiekae
Kenu3s newan kymewne,
I'epe xcymkaH Kuliekae
Kenu3s newan kymeHe.

roorcom-0rodcem 2ypesb liens
Ty60H33 HO 8aHb anu.
I'yp(e)adica xicyacb men nywke
IlepoHHéc HO 8aHb anu,
I'yp(e)adica scyacb men nywike
IleponHéc HO 8aHb anu.

Cton6 mosieBbIX BOPOT yTiasl

Ha [Tak] u ocTancs Befipb.

“He paccraHeMcsi, HaBepHOe”, TOBOPWIN ObIIIO,
Paccranuch ga v [ogHu] ocTanuck Besib,

“He paccraHeMcsl, HaBepHOe”, TOBOPH/IN ObIIO,
Paccranucek fja u [ofHM] ocTanuck Begpb.

ITpoBoauTh NPOBOIUM

o BeIXOfia 3a [mosieBbIe] BopoTa.
CmMmortpeTb OyzeM Beiief,

IToka He cKpoelIbCs U3 BUAY,
CmotpeTb Oyzem Bcren,

[Toka He CKpOeLIbCs U3 BULY.

Cest Ha GesTbIi ITapoxo/,

[Topusncsa BBepx 1o Bousre.
OG6epHYyBIIMCH, TOCMOTpEJ Ha3as —
PopHble ocTtanucs B criesax,
OO6epHyBILKMCh, TOCMOTPes Ha3aj, —
PopHble ocTanucek B ciesax.

HoxeHbKaM MOUM 17151 00yBaHUS anTei
CyxzeHo o0yThb caroru.

Py4oHkam MOMM [/151 TOJHMMaHUS COXU
CyX[leHO fiepKaTb PYKbe,

PydoHkam MoUM [/151 TIOJHMMaHUS COXU
Cy>XXIeHO iep>KaTh PYyXKbé.

Ha BepuimHy BbICOKOU-BBICOKOM TOPbI
[TopgHATbCA fa emmé npuaeTcs.

B pesyl1iee miamsi oras

Boiitu eé ga npugércs,

B peBy1ee nams orus

Boiitu erjé ga npuéTcs.
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The gate post fell down and was left.

“We will never separate, probably” we used to say,

But we separated and left,

“We will never separate, probably” we used to say,

But we separated and left.

We will see you

Off beyond the field gates.
We will watch you

Until you are out of sight,
We will watch you

Until you are out of sight.

I boarded a white steamer,
Went up the Volga.

I turned back —

My relatives were left in tears,
I turned back —

My relatives were left in tears.

My feet, wearing bast shoes,
Have to put on boots.

My hands holding a plough
Have to take a gun,

My hands holding a plough
Have to take a gun.

I still have to climb a high, high mountain.
I still have to enter a flaming fire,

I still have to enter a flaming fire.
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JIb0°Mny csicbka, mo°0be csicbKa,
Té%13e meda, mo°13eme3 nomeca?
Té°n3eme3 nomeca mo°n3em bepe,
Orli jcvecan(e), komep bep(e)zaca,
Té°n3eme3 nomeca mé°n3em bepe,
O°li yevecan(e), komep bep(e)zaca.

IMuHan dayp — odtie dayp,

Opuue meda, opuyemes nomeca?
Opuueme3 nomeca opuuem bepe,
O°li 66°p(e)decan(e), kemun eedeca,
Opuueme3 nomeca opuuem bepe,
O°li 66°p(e)decan(e), KemuH sedeca.

IMumpec uapka, kompec uapka,
IMumpas-kowku3s, wo°diio-a?
IMunan dayp — ooiie dayp,
Opuuu3z-kowkKu3, wo°otio-a(y)?
IMunan oayp — odiie dayp,
Opuuus-Kowkus, wo°oiio-a?

YepéMyxu 1[BETHI, OeJible 1[BETHI,
Oo6neTaroT /i1, 00/1eTeTh XKeytas?
Ecu Ob1 Xkestanu 00/1eTeTs,

He ocebimanuce 661, Kpy»Kach,
Ecnu Obl >keamu 00/1eTeTh,

He oceinanuch Obl, Kpy>Kach.

Mosioiast iopa — e AMHCTBEHHas T1opa,
[TpoxopuT /1, >kenast MpOUTH?

Ecsu OB € >kefraHueM MpoXo/uia,
JIé>ka HUUKOM, He pbifas Obl [HUKTO],
Ecsu 651 ¢ >keraHreM TMPOXOo/u/Ia,
JI&>ka HUUYKOM, He pbifian Obl [HUKTO].

Kpyrnasi uapka, oKpyr/iasi 4Yapka,
Ykatunace-miporiasa, MOHsJI JIA?
Monopas rnopa — eJUHCTBeHHas I10pa,
[Tpoumna-yuina, noHs 1u?

Monopas rnopa — eJUHCTBEHHas I10pa,
[Tpouna-yuiia, MOHST U?
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Bird cherry flowers, white flowers,
Do they fall, wanting to fly?

If they wanted to fall,

They would not be circling in the air,
If they wanted to fall,

They would not be circling in the air.

The time of youth — a unique time/past time,
Does it pass, desiring it?

If it desired to pass,

I would not be crying, lying face down,

If it desired to pass,

I would not be crying, lying face down.

A round shot glass had rolled away,
Did you know?

Youth — a unique time — has gone away,
Did you understand it?

Youth — a unique time — has gone away,
Did you feel it?
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Bouic(e) 6aosp, oli(e), kaob Uk
Booic(e) myzope 6°li-a ean?
Bepus yk Ho mabepe,

Ké°c ke3 kaodb uk Kyacbmeca,
Bepus3 yk Ho mabepe,

Ko°c ke3 kaob uk Kyacbmeca.

ITyacem(e) 8ali, oli, KaAOb UK
30°k cytiéce 0°l-a ean?
Bepus yk Ho mabepe,

Ko°c uaz kaob uk Kyacbmeca,
Bepus3 yk Ho mabepe,

Ké°c uae kadb uk Kyacbmeca.

C/10BHO 3€/16HbIH, OU, KJIEH

He 6b110 11 MOE Momozi0e Tenno?
[ToxxyxJio BeJb [ja Tereps,
Wccoxno, c/10BHO cyxast efb,
[Toxxyxsi0 Beab a Terepk,
Wccoxo, C/1I0BHO Ccyxas eflb.

C/I0BHO COCHOBLIE, OU, BETBU

He 6bu111 /T MOM KpeTiKre pyKu?
Wccoxmm Beap fa Tereps,
Boicox/y, C/I0BHO CyXasi JIyuuHa,
Uccoxnu Begw fa Terieps,
Bbicox/y, C/I0BHO Cyxasi IyuMHa.
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Wasn't my young body
Like a green maple?

It has dried up now
Like a dry spruce,

It has dried up now
Like a dry spruce.

Weren't my strong hands
Like pine branches?
They have dried up now,
Like a dry splinter,

They have dried up now,
Like a dry splinter.
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Annéce kaob a33ucbko HO
I'yanéce kaob a33ucwko,
Annéce kaob a33ucbko HO
I'yanéce kadb a33uchbko.
Onnomane sspamiicbko,

JIyanéce kaob a33uchbko,
Onnomane sipamticbko,
JIynnéce kadb a33ucbko.

Kak Ha cBoM 1iBeThI, [Ha Bac] cMOTpIO fia

Beuno kak-0yaTo 6yaem [BMecte], mymato,

Kak Ha cBoM 11BeThI, [Ha Bac] cMoTpro Jja

Beuno kak-6yzaro OGyznem [BmecTe], mymato.

Ortuero [Bac Tak] /0067110,

[Ha Bac] cMoTpto, Kak Ha POAHYIO AYIITY

(OykB.: BHXKY Bac BCexX KakK CBOIO JYIIY),

Oruero [Bac Tak] 006710,

[Ha Bac] cMoTpto, Kak Ha pOAHYIO AYLIY.
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I see you as my flowers,

We will always be together, I think,
I see you as my flowers,

We will always be together, I think.
Why do I love you so,

I see you as my soul,
Why do I love you so,
I see you as my soul.



A wyca HO yM mocbKe Ho,
I'yab wiyca Ho ym mochbke,
A wyca HO yM mocCbKe Ho,
I'ynb wyca Ho ym mocbke.
O2 ecmonka 8uHae3 Ho
Baub wyca Ho, yM mOcCbKe,
Oz ecmonka 8uHaes Ho
BaHb wyca Ho, yM mocbKe.

Cuéme, myzaHHéce, HO
3yome, myzaannéce,

Cuéme, myzaHHéce, HO
3yome, myaannéce.

M(diknsH an cbdcbkaes Kaob UK
Ynome, myzanHéce,

M(iknsH an cbdcbkae3 Kaob UK
Ynome, myzanHéce.

Ypam — smo yauya Ho,
Kypez — smo kypuya.
Amac — 3mo nemyxa Ho,
Oe cro 2epamm — uenyxa!
Amac — 3mo nemyxa Ho,
Oe2 c1o 2epam — yenyxa!

Yuke anu naunem wope —
JIunem cucbmeca bepem,
Yuke anu aunem wope —
Jlunem cucbmeca bepem.
Yuke aau Kons wope —
Kons ky33eca 6epem,
Yuke anu Kons wope —
Kouns ky33eca 6epem.

Kopkasb nyHs kewep(e) mepmmii,
Owkaamii Ho bewkaamii,
Kopkasb nyH> kewep(e) mepmmii,
Owkaamii Ho bewkaamii.

He 3HaewMm, UTO eCTb 1IBETOK 7ia,
He 3HaeMm, UTO eCcTb BeUHOCTb,

He 3HaeMm, 4TO eCThb LIBETOK [1a,
He 3HaeM, UTO eCTh BEUHOCTb.
[[da>xe] 06 ofHOI CTOTKe BHHA 1A,
UTO OHa eCThb, MBI /Ia HE 3HAeM,
[[Taxke] 06 opHOM CTOTIKE BUHA /A,
UYTo OHa eCTb, MBI /la He 3HaeM.

OtBezaeM [6mrofa], Mou pojiHbIe, /1A,
Brimibem, Mou po/IHEIE,

Otenaem [6mromal, Mou pofHble, aa,
Breinbem, Mou pozHbIe.

C/I0BHO asible 1IBeThbl MakKa,

Bygem >uThb, MOU pOJHBIe,

C/0BHO asnble 1IBeThl Maka,

Byznem »xuThb, MOY pOZiHBIe.

Ypam — 310 ynuia za,

Kyper — 310 Kypuya.

Artac — 3710 neTyx Aa,

[Bcero] cTo rpamm [BuHa] — ueryxa!
Arac — 310 neTyx za,

[Bcero] cto rpamm [BuHa] — uemnyxa!

ITocMoTpuTe-Ka Ha Kpblly —
Kpeiiia coBcem cruumia,
[TocMoTpuTe-Ka Ha Kpblly —
Kpsiia coBcem cruua.
ITocmoTtpuTe-ka Ha Koo —
Koms coBceM 3axmerien,
ITocmoTpure-ka Ha Koo —
Koist coBceMm 3axmerter.

Y Kpbl/blia MOPKOBbB TOCesIIa,

BrizepHysa fa v [06paTHO] BOTKHYy/Ia,

Y Kpbuiblia MOPKOBB TOCeSIA,
BrigepHyna fa v BOTKHYJIa.
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Is there a flower we do not know,
Is there eternity we do not know,
Is there a flower we do not know,
Is there eternity we do not know.
Is there even one glass of wine,
We do not know,

Is there even one glass of wine,
We do not know.

Let us eat, darlings,

Let us drink, darlings,

Let us eat, darlings,

Let us drink, darlings.

Like scarlet poppy flowers,
Let us live, darlings,

Like scarlet poppy flowers,
Let us live, darlings.

Uram is a street,

Kureg is a chicken.

Atas is a cock,

One hundred grams — nonsense!
Atas is a cock,

One hundred grams — nonsense!

Look at the roof —

The roof is completely rotten,
Look at the roof —

The roof is completely rotten.
Look at Kolya —

Kolya got completely drunk,
Look at Kolya —

Kolya got completely drunk.

I sowed carrots at the porch,
Pulled it out and stuck it back,
I sowed carrots at the porch,
Pulled it out and stuck it back.



Kusam cropem ecmonkame
Ieli(e)2emii Ho numep(e)mii,
Kusam cropem ecmonkame
Ieli(e)2emii Ho numep(e)mii.

Oe c1o 2epamm, Kek Cio 26pamm
BuHa 3y3ame noms,

Oe c1o 2epamm, Kek Cio 26pamm
BuHa 3ysme nomo.

BuHa 3ysme y2 nome,

Kdnosc mooame noms,

BuHa 3y3me y2 nome,
Kdnosc modame noms.

CTOrKY, UTO B MOUX pyKax,
OmnycTommna Jja ¥ TIoKaTuIa,
CTOrIKY, 4TO B MOUX pyKax,
OmnycTommia ja ¥ TIOKaTHIa.

[XoTs1 ObI] CTO TpamMM, IBECTH TPaMM
BuHa Xx0o4eTcs BBITIUTS,
[XoTs 6bI] cTO TpaMM, IBECTH IPaMM
BuHa Xx04eTcs BBLITUTE.
He BuHA BBINUTL XOUETCH,
XouyeTcs y3HaTh O Balllel XKU3HU
(OykB.: BalIMX Je/laX-BpeMeHax),
He BUHA BBINTUTEL XOYETCS,
XoueTcsi y3HaTh O Balllel YKU3HU.
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I emptied the stack in my hands
And rolled it away,
I emptied the stack in my hands
And rolled it away.

I want to drink
One hundred grams, two hundred grams of wine,
I want to drink
One hundred grams, two hundred grams of wine.
I do not want to drink wine,
I want to know about your life
(lit.: your deeds),
I do not want to drink wine,
I want to know about your life.
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OcmonkansH(e) nedacas HO
“Cu3bem KOHbO ” 20HCMUAIAM.
“Cu3bem KoHbe” 20xcmiinasimms,
“Kep3aca 3y” wyunnsim,
“Cu3bem KoHbe” 20xcmiinasamms,
“Kep3aca 3y” wyunnsam.

Ilanb(e)moe3 naab(e)mo uk wyo,
Iocbmeca ke HO bepem.

Jludae3 Jluda uk wyo,

Ky33eca ke Ho bopem,

Jludaes Jluoa uk wiyo,

Ky33eca ke HO bopem.

Ha gne ctonku ma

“CeMb KoIleeK” HaIllCaHo.
He “cemb Koreek” HarmucaHo,
“C 1iecHel BbIITel” CKa3aHo,
He “cemb Koreek” HarucaHo,
“C 1mecHel BbITITel” CcKa3aHo.

[TanbTo MaIBTO ’Ke Ha3bIBAlOT,
Ecmm nake M3HOCUIOCH.
Jlupy JIugoii »ke Ha3bIBAIOT,
Ecnu gaxe 3axmernerna,

Jlupgy JIuaoit »ke Ha3bIBaIOT,
Ecmm pnaxke 3axmernena.
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At the bottom of the stack
“Seven kopecks” is written,

It is not written “seven kopecks”,
“Drink with a song” they said,

It is not written “seven kopecks”,
“Drink with a song” they said.

A coat is called a coat,

Even if it has been worn out.
Lida is called Lida,

Even if she got drunk,

Lida is called Lida,

Even if she got drunk.



O1tl, wanaweH, wanaueH Ho,
A3b/10 YAUM WanaweH.
OMmme uepok Kaob Kapeca,
Houw uk 3yu, 6dmvew em,

OMmme uepok Kadb Kapecad,
Houw ux 3yu, 6dnpbew em.

BuHa 8e0b co, suHa 8eodb o,
T'ynbeuen Ho uuma co.

Mu kep(e)3aca 3yekeme,
Kemen meoda uuda co?

Mu kep(e)3aca 3yexkeme
Kemen meda uuda co?

“All, bail” wyo, “6atl” wyo Ho,

Mauwadac Ho 6ali wyo.

MawamensH 2yp 8enas HO
Cu3bem uepek 6aHb, uyo,
MawamensH 2yp 8enas HO
Cu3bem uepeK 8aHb, uyo.

Oi1, B 11anaiiie, B I1ajaiie /a,
PaHbllie MbI )KWAU B II1ajalle.
Pot cBoi1 1peBpaTyB B BOPOHKY,
CHoBa BbITIM/Ia, HEHACBITHAS
(OykB.: Oa/TUIIIHBIN POT),
Port cBoi1 1peBpaTHB B BOPOHKY,
CHOBa BBITM/Ia, HEHACKITHAS.

BUHO Be/ib 3TO, BUHO Be[lb 3TO,

B norpeGe oHO mipstueTcsi.

Korza MbI € IecHsIMH yrolaemcs,

['ne >ke OHO TepruT (B 3H.: He TIOJAETCS TOCTSIM)?
Korzia MbI C TIeCHSIMM yTOIIIaeMcsl,

['ne >ke OHO TeprUT?

“Aii, 6boraTas” OroBapuBaror,
“Ooraroi” Ha3bIBAKOT /14,
Bamry Mairy 6oratoii Ha3bIBatOT.
V mamreit Mamm Ha 11edu 1a
CeMb ueTBepTell [BUHA] €CTh, TOBOPAIT,
V mameit Mamu Ha reuu na
Cemb yeTBepTeil [BUHA] €CTh, TOBOPSIT.

320

In a hut, in a hut,

We used to live in a hut.
Turning my mouth into a funnel,
I drank again, insatiable me,

Turning my mouth into a funnel,
I drank again, insatiable me.

It is wine, it is wine,

It is hiding in the cellar.
When we treat with songs,
Where does it endure?
When we treat with songs,
Where does it endure?

“Rich” they say,

Your Masha is considered rich.
On Masha's stove

There are seven quarts of wine, they say,

On Masha's stove

There are seven quarts of wine, they say.
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KOk eena0 Ho nyK(e)mam HO camoseapeo
Yadcadica Ho 8edxcAdica mMed nykos,
Yaowcndca Ho 8edtcadca meo nyKos.

Tauue 26H3 16KMAM(6) HO KYHOECMO
Kep(e)3aca Ho 2yp(e)raca meo nykos,
Kep(e)3aca Ho 2yp(e)raca med nykos.

TaHen Ho 26eH3 Ky3s(li)eH, all, MyUWOoNex,
Mywonek Ho eeen co — 6OPBENeK,
Mywonek Ho eeen co — OOPBENeK.

Acbme 2ymepoécme Ho, all — KYHONOK,
KyHonek Ho egesn co — mdH2dn6K,
M(iHednek Ho eeesn co — KyHONeK.

a
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[TocTaBneHHbIN @ HA TBOEM CTOJIe CaMOBap,
[TycTh ¢ mmneHuem fa CBUCTOM CTOMT,
[TycTh C mIMNeHWeM /ia CBUCTOM CTOUT.

Crofia ja mpuie/ime ja Hallld TOCTH
C necHsiMu ia 00I11asiCh TIYCTh CUJST,
C necHsiMu fia 00II1asICh TIYCTh CUZST.

Bpaonb [peku] TaHbim, ali, KOUKapHUK,
9TO la He KOUKapHUK — KTyOHUUHOE MecCTo,
OTO /la He KOUKapHUK — KTYyOHUYHOE MeCTo.

co — Oops-

Hareit )xu3Hu, aii, Bpemsi — rpa3fHUK [MIrHOBeHue],

[a He mpa3HUK 3TO — BEYHOCTb,
[la He BeUHOCTb 3TO — TMpa3fHUK.

26 Bo BpeMst UCIIOJIHEeHMsT HH(OPMAHTBI OC/IeAHUI KYTUIET CIejii HeBepHO. BepHbiii BapHaHT:

Acbme 2yMepwsécMo Ho, all, MAH2dNoK,
Midinednex Ho esos1 O — KYHONOK.
M(inednek Ho esesn co — KYHONOK.

Harueti )xu3Hu, aii, TeueHWe — BeUHOCTb,
3TO He BEUHOCTh — [OBICTPO MPOXOAAIINI ] TPa3AHUK,
3TO He BeUHOCTD — [OBICTPO MPOXOASIINI] TTPa3AHUK.
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€ - JIOK.

Let the samovar on your table
Be hissing and whistling,
Be hissing and whistling.

Let the guests of your house
Sit at the table with songs and talk,
Sit at the table with songs and talk.

There are hummocky places along the Tanyp river,
They are not hummocky, they are strawberry patches,
They are not hummocky, they are strawberry patches.

Our lifetime is just a moment (lit.: visiting time),
Not a moment (lit.: visiting time), but eternity,
Not eternity, but a moment (lit.: visiting time).
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Munsam Ho(li) az(e)b6ap(e)me nokuu 2eH3, Harmr 1a IBOp coBceM /ia HEBeJHK, Even if our yard is quite small,

Booic oxcoéc 3yacam ke, 3dmne HA(U), 3eniéHas TpaBKa eC/Iv BbIpacTaerT, When the grass turns green it looks
[cTaHOBUTCST] KpacKBBIM, very beautiful,

Booic odtcoéc 3yacam ke, 3dmne Ha(l). 3enéHasi TpaBKa eCJiM BbIpacTaer, When the grass turns green it looks
[cTaHOBUTCST] KpacHBBIM. very beautiful.

Munsam Ho(li) Kop(e)Kame nNoKuu 26H3, Harmr ja om coBceM fia HeOOJTBITION, Even if our house is quite small,

3eu myzaannéc nepo ke, idmne Ha(ii), ITobpble poHbIe eC/TH BXOJST, When kind relatives visit us, it looks cheerful,

[CTaHOBUTCSI] YIOTHBIM,
3eu myzannéc nepo ke, 3imne Ha(ii). Ilobpble posiHbIE €CTU BXOJST, When kind relatives visit us, it looks cheerful.

[cTaHOBUTCSI] YIOTHBIM.
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@ JImpa/llepech kyit egzo Hamnes /Inabl/CrapuHHbII HANleB oBZto Lida's chant/An old chant
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wocem HO 26H3, O10XCOM HO
I'ype3b ObeseH, 2ypesb 0ben16H

Ha BbICOKOM Jja Be/ib, BLICOKOM /1a
BepiuviHe ropsbl, BepiivHe ropbl

On a high, on a high

Top of a mountain, top of a mountain

JIe>kuT, cBepKasi /1a, ofiHa cepebpsiHasi [MoHeTa],

3anmepaca Kese HO 02 a3eech,
Jlexxut, cBepKasi fia, ofiHa cepeOpsiHasi [MOHeTa].

Saﬂmepaca KeJ/l/1e HO 02 a38ecChb.

There is one sparkling silver coin,
There is one sparkling silver coin.

Ydine HO 26H3 cuéme,

All, oroome, ail, oroome.

3anmepaca kennés no(ii) ma oynrwe,
3anmepaca kenné3 no(ii) ma OyHHe.

[aBaiiTe fia Beib yrOCTUMCS,

Afi, BbIIIbEM, aii, BBIIILEM.

OcraHeTcsl, CBepKasi-niepe/iiBasiCh /ia, STOT MUP,
OcraHeTcsl, CBepKasi-niepe/iiBasiCh /ia, STOT MUP.

Let us eat,

Let us drink, let us drink

This world remains, sparkling,
This world remains, sparkling.
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Bby3bbIp/ibl — TanbinoBka — Tanypovka

I'ocTeBble HaneBbI

@ Ilepech ryu ezio HaneB crapukoB/CTapuHHbINA HAaNEeB okgio 0ld people's chant/An old chant
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Oce(liv)3(6)13cb 3apameHno(ii) oze3(e) n6k(e)mam,

Ke(lie)miicb(e) 2e(lie)H3, ad, nek(e)miiniam
ma(yd) 3ecbéc?
Kemiicb(e) 26(y6)H3, ad, nek(e)miiniam
ma(yd) 3ecbéc?

Ta 3ecb(e) my(yd)ea(ya)HHéceH cu(li)eHe,

Ad, 3yeHe(y),
Cé(lie)me(lie)cane3 ke, ad, MHbmap(e)me

Cé(ilie)me(lie)canes ke, nd, Mubmapme

03y(6)13m(e)33(y),

03y(6)13m(e)33(Y).

OpuH Musiee APyroro nMpuobLH,

OTKy/1a TOJIBKO /la IPUOBLIN 3T XOPOIIIHe
[mrou]?

OTKyzia TOJIBKO Jia MPUOBIIM 3TH XOPOIIIHe
[mromu]?

C sTUMU 106PBIMHU POAHBIMH [ia TTPA3IHOBATh

Ecnu 651 gan, a, lapmap 61arocioBeHus,

Ecsu 681 gan, y1a, iHeMap 671arocioBeHus!.
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If Inmar gives blessings,

If Inmar gives blessings.

The people who came here, each one is nicer

than the other,

Where did these good [people] come from?

Where did these good [people] come from?

We eat and drink with these kind relatives,
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Kyodoéc, miinedbiz myaic(e) baii wyo,
“Towkuctinz mansz3(e) sa(ya)ub” wyo(y),

“Tow(e)Kuctisz manaz(e) HO yaHb” wiyo.

Map a33oHHéce3(e), na, modeHe ye(bl) 1y,
AgupameH y3b0bIMAK yaHb Wyo.

Caarbl, 0 BaC Kak 00 oueHb O0raThIX TOBOPSIT,

“B HarpyZiHOM [BHyTpeHHeM] KapMaHe JIeHbI'1
HWMEeIOTCS”, TOBOPSIT,

“B HarpyZlHOM KapMmaHe /IeHbI'd UIMerTCS1”, TOBOPAT.

YTo yroToBaHo, 71a, Cyzb00H, HeBeoMO,
B npyroit )xv3HU pail eCTb, TOBOPSIT.
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Relatives, people say that you are very rich,
“There is money in the chest pocket”, they say,

“There is money in the chest pocket”, they say,

What fate is waiting for us is unknown,
There is a paradise in another life, they say.



Bykorypt — Ypa3ruabjbl — Urazgildy
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@ OKTOH KYil 03§(° IIoxopoHHDbIH HaNlEeB 032& The funeral chant
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JIb6°Mny csicbka, m6°0be CsACbKa
Té6%13e meda, mo°13eme3 nomeca.
Té°n3eme3 nomeca mo°n3em bepe,
Orli ycbecan(e), komep bepaaca,
Yceme3 nomeca ycem bepe,

O°li yebecan(e), komep bepzaca.

IuHan dayp — odtie dayp,

Opuue meda, opuuemes nomeca?
Opuueme3 nomeca opuuem bepe,
O°li 66°p(e)decan(e), kemun eedeca,
Opuueme3 nomeca opuuem bepe,
O°li 66°p(e)decan(e), kKemun sedeca.

IMumpec uapka, kompec uapka,
IMumpas, kowku3s, wo°diio-a?
IMunan dayp — odiie oayp,
Opuuus, Kowku3, wo°otio-a?
IMuxan oayp — oodiie dayp,
Opuuu3, Kowkus3, wo°otio-a?

Yepémyxu 1BETHI, Oesibie I[BETHI,
OTuBeTaroT /Y, )Kejas OTLBeTaTh?

Eciu Obl >Xe1anu OTLIBETaTh,

Kpy>xach [MezyieHHO], He OChITamunch Obl,
Ecu Obl )Xe1anu OTLIBeTarTh,

Kpy»kach, He OCBITTaTUCh ObI.

Moropast Tiopa — eJUHCTBEHHasI T10pa,
[TpoxopuT sy, >xenasi MPOUTH?

Ecnu Ob1 )Kenana mpouTwy,

JIé>ka HUUKOM, He pbifasna Obl [s],
Ecsu Ob1 )kestazia ponTH,

JIé>ka HUUKOM, He pbifiaia Obl [s].

Kpyrnasi uapka, okpyr/iasi Yapka
YkaTtunace-niponana, [Tbl] nmoHs1 mm?
Mosnoasi mopa — eAMHCTBEHHasI 1opa,
[Tpouna-yuina, [Tel] moHs 1u?
Morsiofasi iopa — eAMHCTBeHHasI 1opa,
[Mpotiina-yiina, [Thl] MOHSI U?
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Bird cherry flowers, white flowers,
Do they fall, desiring it?

If they desired to fall,

They would not be circling in the air,
If they desired to fall,

They would not be circling in the air.

The time of youth — a unique time/a past time,
Does it pass, desiring it?

If it desired to pass,

I would not be crying, lying face down,

If it desired to pass,

I would not be crying, lying face down.

A round shot glass had rolled away,

Did you realise it?

Youth — a unique time,

It had gone away, did you understand it?
Youth — a unique time,

It had gone away, did you understand it?
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T6°0be 3a3ee, Keuue MOCHKOO,
Ten(e)écms kysca?

AHekae, Keuue MeCbKoO0,
Hen(e)nuécms Kywumeca?
AHeKae, Keuue MecbKoO,
Hen(e)nuécms kywmeca?

Mati mons3beH(e) KUKy cuiés
CucbmeM 26H3 menelieH.
AHekae cucbmMo3 UHbO3
MempeH J#eHuH cbyll y16H,
AHekae cucbmo3 UHbO3
MempeH J#COHUH Cbyll y16H.

Uyk(e)Ha wyHOe icyxcanos,
2Kemcs monasb JHcysicanos.
Mati mons3beH(e) KUKy cunés,
Coky kemeH(e) uudanoo?
Mati mona3beH(e) KUKy cuiés,
Coky kemeH(e) uuoanoo?

Benas rycobiHs, Kyzia ynaeTaellib,
Ponsia cBou niepps?

Maryiiika, KyZia YXO/1Illb,
[Tokupast CBOUX AeTeit?
Mary1iika, KyJja yX0oJulllb,
ITokuzasi CBOMX JleTeit?

B Mae KyKylliKa 3aKyKyeT

Ha rauiom zma myoe.

Maryiiika OyzieT T1eTh

[Tox 3emnéil B moyTopa MeTpax,
Marymika Oyzer T1eTh

[Top 3eMnéii B osiyTopa MeTpax.

YTpoM comHLie B30UET,

BeuepoM nyHa B30MET.

B mae KyKyllika 3aKyKyerT,

CMO>KeIllb /U ThI U30BbITh CBOFO TOCKY?
B Mae KyKyllIKa 3aKyKyerT,

CMOJKeIlIb JTU ThI U30BbITh CBOFO TOCKY?
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White goose, where are you going,
Dropping your feathers?

Mother, where are you going,
Leaving your children?

Mother, where are you going,
Leaving your children?

In May the cuckoo will cuckoo

On a rotten oak tree.

Mother will rot

One and a half metres underground,
Mother will rot

One and a half metres underground.

The sun will rise in the morning,
The moon will rise in the evening.
In May the cuckoo will cuckoo,
Can you overcome your longing?
In May, the cuckoo will cuckoo,
Can you overcome your longing?
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@ Kare nepech kyii s% /Ipesnuii nanes s An old chant
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KOk 8e1a0 nykmam Ho camos(ya)peo,
Yaowc(e)na(ya)ca Ho(li) 8edtc(e)raca med(e) nyKos,
Yaowc(e)na(ya)ca(ya) Ho(li) sedxc(e)raca med(e) nyKos.

Ta(ya)uue Ho(il) 16KM3M HO KyHOEC(6)me(y),
Kep(e)3a(ya)ca Ho(il) 2yp(e)raca med(e) nyko3,
Kep(e)3a(ya)ca(ya) Ho(il) eyp(e)raca med(e) nyko3.

Kok 8ena0 Ho eanem Ho JcOKke(yd)uiemso,
Iyscusam(e)ms uH(e)miie3 uuk 3801,
Iyxcusim(e)ms uH(e)miie3 uuk 380:1.

Ta(ya)uue Ho(il) 16KM3M HO KyHOEC(6)Mme,
Ke(yd)nbe(yd)wem(e)ms uH(e)mede uuk 3601,
Ke(yo6)be(yo)wem(e)ms uH(e)meode uuk 3801.

Ha cros nocTaB/ieHHbIM /1a TBOM caMOBap
[TycThb cTouT [HaroToBe] /ja IMUMUT-CBUCTHUT,
[Tyctb cTout [HarotoBe] Ja MIWMUAT-CBUCTUT.

Crozia ma(it) mpuOBIBIIIME Zia HAIW FOCTH
[TycThb recHu TIOKOT Jla CUAT-BOPKYIOT,
[TycTb recHu TIOKOT Jja CUAAT-BOPKYIOT.

Ha TBOéM [1a cTO/TE pacCTe/ieHHOM /la CKaTepTH
CoBceM HeT MecTa Oe3 y30pa,
CoBcem HeT MecTa 0e3 y3opa.

Y NpUOBIBIIKX /la CFOJja HAIIIMX rOCTeH

Het Hu ofiHOM yepThl, KOTOpast Obuia ObI He TI0 HPaBY,
HeT HM ofiHOM uepThl, KOTOpast Oblsia ObI He TI0 HPaBY.
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Let the samovar on your table
Be hissing and whistling,
Be hissing and whistling.

Let the guests of our house
Sit at the table with songs and talk,
Sit at the table with songs and talk.

There is a tablecloth on your table,
It is entirely covered with patterns,
It is entirely covered with patterns.

The guests of our house
Do not have any unpleasant traits,
Do not have any unpleasant traits.
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omo An old chant of treating guests
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2K6°k 8enad Ho(ii) nykmam(e) Ho(il) Ha cTos mocTaB/eHHbIN /1a TBOM caMOBap Let the samovar on your table

camo(ya)sapeo,
Yaxc(e)na(ya)ca(ya) Ho(ll) sedxc(e)raca [TycTb cTOUT [TOTOBBIN] /A IIUIUT-CBUCTHUT, Be hissing and whistling,
Med nyKo3,
Yaowc(e)na(ya)ca(ya) Ho(ll) eedic(e)raca(y) [TycTb cTOUT [TOTOBBIN] /Aa IUMUT-CBUCTHUT. Be hissing and whistling.
MeO0 NnyKo3.
Tauue Ho(ii) nekm3(y3)m HO(il) KyHO(y0)écme Crofa fia Beib MpHUIIIe/ilive Jja Halllk TOCTH Let the guests of your house
Koe(yo)p(e)3aca 2e(y6)Ha(ii) eyp(e)raca(ya) [TycTh mecHU MOKOT Jja BOPKYHOT-CUJIAT, Sit at the table with songs and talk,
MeO NnyKo3,
Ke(yo)p3a(ya)ca(ya) 2eu3 Ho(il) eypaaca(ya) [TycTb recHu TIOIOT Jla BOPKYHOT-CU/IST. Sit at the table with songs and talk.
MeO nyKos3.
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2K6°k 8enad Ho(il) nykmam Ho(li) camoeapeo,
Yadxcnaca Ho(li) 8excnaca meod nykos,
Yadxcnaca Ho(li) 8excaaca meo nyKos.

Tauue HO 2H3 n16KMAM(6) HO KyHOECMO(1I),
Kep(e)3aca Ho 2ypaaca meo nykos,
Kep(e)3aca Ho eypaaca(ii) med nyKos.

Yaéces Ho 3yome, (y)ail, necbmeca,
Bunaéces(e) 3yome kep3a(ya)ca(ii),
BuHaéces 3yome(ii) kep3a(ya)ca(il).

Bunaéces 3yome, ail, kep3aca,
Hmmdp(e) cémam susbéces(e) mepmmaca(ii),

Hmmdp(e) cémam susbéces(e) mepmmaca(ii).

K%k 8enad Ho 86°10am(e) HO(il) KHcO°KKewemao
Iys#c(e)amms uHbmiie3 uuk 3801,
Iysic(e)amms uHbmtie3 uuk 380:1.

Tauue HO 2H3 IBKM3M HO KYHOEC/5H
Kenbewemms uHbmese yuk 36011,
Kenbowoemms uHbmese yuk 38011.

T'epon(e)33 HO(li) 26puM6, KU3EH33 HO KU3UMS,
Ycesne 30°H33 HO(Ui) 6°M wWdHObM3,
YcesHe 30°H33 HO 0°M w6ObMA(ii).

CuéH3s Ho cuum Ho 3yoH33 Ho 3yume(li),
Tay kapeHe 36°H33 HO(ll) 6°M WdObM?,
Tay kapeHe 36°H33 HO(11) 6°M WGObMA(1L).

Olidon3 2H3 MeHome, ali, Hton3cke(ll),
Hionac amesbéce3 Ho(ll) buuaHe,
Hionac amesbécos Ho(ll) buuaHe.

Hionsc smesbéces Ho, ali, My Ka3 UKk,
AcbMme myzaH dcbmene yn Kas3 uk,
Acbme myeaH dcbmene(li) Aya ka3 ux.

Ha cTtos fia mocTaBieHHbIH /1a caMOBap
C mmrneHyieM ia CBUCTOM TTYCThb CTOMT,
C mmrneHrieM ia CBUCTOM TTYCTh CTOWT.

[Tpuieive fa crozia fia HallM pOJHbIe
[TecHu fa MOOT Jja MyCTh CUAST-BOPKYIOT,
[TecHu fa MoOOT Jja MyCTh CUAST-BOPKYIOT.

Yato OyzeM NUTh, aif, pa3/iuBas,
[A] BuHO Oyzem nuTh, TeCHU pacrieBasi,
[A] BuHO Oyzem MuTh, TIECHH pacIieBast.

BuHo OyzeM nuTh, aif, TIeCHU pacrieBas,

Borom JaHHbIM yM [C BBIUTHIM] cOU3Mepsist
[=YMa oT BHHa He Tepsisi],

Borom flaHHbIN yM [C BBINMUTBHIM] cou3mepsisi.

Ha paccTesieHHOM Ha TBOEM CToJIe /la CKaTepTH
[CoBceM] HeT MecTa 6e3 BLIIIIUBKH,
[CoBceM] HeT mecTa Ge3 BBIILIUBKH.

Y npuOBIBIIUX /la CFO/la TOCTEH
HeT HU ofiHOM yepThl, KOTOpasi ObI He HpaBU/IACh,
HeT HU ofiHOM uepThl, KOTOpasi ObI HEe HpABU/IACh.

Bcnaxats fia Bcriaxau, OCesiThb Jia IOCesiy,
BOpoHUTE /1a TOJIKY He XBaTWUJIO,
BopoHUTE /1a TO/IKY He XBaTUJIO.

[ToecTb Jja moesy, BLITIUTG /ia BBIMWIH,
OtbnaroapyTh /la TOJIKY He XBaTHUJIO,
Otb6narojapyTh /la TOJIKY He XBaTHJIO.

Wpémre noiém, au, B nec,
Cobuparh JIeCHYO Zia MavHYy,
Cobuparhk JIeCHYIO Zia MajIuHY.

JlecHast Ma/IMHa [J1a, aif, CJIOBHO ME/I,
CBou pofiHbIe [/ Hac, CJIOBHO [popHasi] ayiia,
CBou pojiHbIe 715l Hac, CJIOBHO [popHasi] Ayiia.
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Let the samovar on your table
Be hissing and whistling,
Be hissing and whistling.

Let the guests of your house
Sit at the table with songs and talk,
Sit at the table with songs and talk.

We will drink tea, pouring,
We will drink wine, singing songs,
We will drink wine, singing songs.

We will drink wine, singing songs,
Measuring the mind given by God [while drunk],

Measuring the mind given by God [while drunk].

There is a tablecloth on your table,
It is entirely covered with patterns,
It is entirely covered with patterns.

The guests who came here
Do not have any unpleasant traits,
Do not have any unpleasant traits.

We ploughed, we sowed,
But we did not harrow,
But we did not harrow.

We ate food, we drank drinks,
But we did not thank you,
But we did not thank you.

Let us go to the forest,
To collect wild raspberries,
To collect wild raspberries.

Forest raspberries are like honey,
Our relatives are like our soul to us,
Our relatives are like our soul to us.
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ozozo An old chant/The chant of treating guests

D=96
3 -
#ﬁ:ﬂ—a j — =K N
b | 1 N ey 1] 1 | [ 7]
%m.—"j\x = — ;
TS T AT
Ty- ra- 33 JI0 - pe 1ioj Ty- ra - H33 JIOK - TO3,
_9 ||[) -
6> : = | ¥ = g
SV ‘J . J \I
= ST «r ¢  ewg ¢ 1 F
aj3 - 30-  3(e)Mme - J1laMm co - e HO(i#1) ay - ne3 Kajan?
| z
| ¥ — ' —
(&) —— — | | _ - = =
3 7-#3 E A i T s
Aj - 30- 3(e)me - iam co - e HO(i1) ay - je3 Kajp?
-, \ ’
| ¥ 13 —
Y 4 b 1 \r | [ 7] b | d I , :{4 . | | ! F \I l';r
&= P e e e ™ ; oy .
g N — — = =
A3 - 3us Ke a3 - 303 IIOJ, aii, ay - 7133 KaJib,
[ -
o | J
& = =
A3V, é [ | Fi 11
= SEEe s s ¢ i e el s
ME - Jam a- (ya)- 33e-(ya) co - e HO(i1) 3a - 33 Kajb,
O | ¢
o
] = ="
ANV 1 . - | | ! ] 1 1 1
v RT —TEe e 3T 3 Egs Y e
Me - JlaM a- (va)- 3%p-(y) co - e 11101 3a - T3 Ka/lb.




Ty2aH33 dope wion, myaaH33 16Kmos,
A3303(e) medam coe HO(i1) nyne3 Kaob?

A3303(e) medam coe Ho(il) 1yne3 kaob?
A33u3 ke a3303 won, atl, 1y133 Kaob,

Meoam a(ya)33e(ya) coe Ho(li) 3am33 Kaob,
Meodam a(ya)33s(y) coe won 3ama3 Kaokb.

K pozmHbIM g pofiHBIE TIPHUEAYT,
[MpumyT i (ByKB.: YBUAAT JIN) UX A

KaK pOZAHYIO Ayury?
[TpuMyT 1 UX [a KaK POZIHYIO JylIy?

[IpyUMyT Tak IpUMYT, aid, KaK POAHYIO AYLLY,
[la He MOCMOTPSAT Ha HUX KaK Ha UyXKUX,
[la He MOCMOTPSAT HAa HUX KaK Ha Uy>KHUX.

Relatives will come to relatives,
Will they accept (lit.: see) them as a soul mate?

Will they accept them as a soul mate?
They will accept them as a soul mate,

They will not look at them as strangers,
They will not look at them as strangers.



@» Ilepech KyHO CeKTaH Ky omo CrapvHHBINI HAIleB MOTYEBAHMSA I'OCTel
ozoso An old chant of treating guests
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3yoHo Ho(il) 3yoHmam, Map nyKucbkoo?
3y, myaaHs, nedaccs a33uuyooic,

3y, myaan3s, nedaccs azzuuuooic.

Olidon3 2uH3(li)/2H3(ll) meHome, ali,
Ht013¢cKe(y)

Htonac amesbéces Ho(ll) buua(ya)He(y),

Htionac amesbéceos Ho(ll) buua(ya)He(y).

Hionac Ho 2eH3(1l) amesbéc, ali(e), My Ka3 uk,
Acbme myeaH dcbmene ayn ka(ya)3 uk,
Acbme myeaH dcbmene ayn ka(ya)3 uk.

[TUTh WK He MUTh, UTO pa3yMbIBaelllb?
Beireii, pogHOM, /10 [HA

(OyKB.: TIOKa He TTOKa>KeTCsl [OHBIIIKO),

Beinel, pogHou, 0 JHa.
Wpémre fa noiiém, ali, B 1ec

Cobuparh JIeCHYIO /ia MaJliHy,
Cobwupars JIeCcHYIO /ja MajIvHY.

JlecHasi 1a Ma/IMHa, ai, CJIOBHO MEI,

CBou pojHbIe /17151 Hac, CJIOBHO CBOS yllia,
CBou pojiHbIe [I/is1 Hac, CJIOBHO CBOS Ayllia.
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To drink or not to drink, why are you hesitating?
Drink, dear, to the bottom

(lit.: until the bottom appears),
Drink up, dear, to the bottom.

Let us go to the forest

To collect wild raspberries,
To collect wild raspberries.

Forest raspberry is like honey,
Our relatives are like our own soul to us,
Our relatives are like our own soul to us.



@ AHQl/I9H KYHO CeKTaH Kye3 <% Hanep MaTepu npu noTYeBaHuH rocreil
ozoso Mother's chant of treating guests

H=120
—~Aut — —_ _
"‘\d = I ;l Ille} I — "?\. 111 Ik\I .;
f e
S—
s - pa- (va) m3- pe-m(e) Ty-xk(e) Eé"—'_".ub(e)-me,
— = P
o~ . o
) ' CEESE! EEEL
~ ~— - ~———
Cu- e- wM(oe)-3y- 3 - M(e) Ty-xk(e) ke -  nb(e)-ue,
— o~
F 4 N H - . &
E= == i .
LU Ulrie el S
N—— ~ SN—— t—
e- M(e)-3y- 3 - M(e) Ty-xK(e) ke - nb(e) -111e Ty - rai - HEé - COH my - [g‘:_/ KY.

)
)

~
CcH -
iw - = — ‘r_ﬁa—#—&ﬁ_
| I v W A IJ | 1 | 1 | [N i - | | | | I I
ANV - | 1 0 1 1 1 | N | i | | | | - |
<o) e F ‘b : E: ‘T . — ir '
] N—— ~ N—_——
é mry -

e
A- n(e)-ma - (ya) Mepr - TH, KW - HBO-P(©) Ky - TH, a - n(e)-

Lz
=
i
Lt

Lle

W

[y

TH 0° - 4H - 1o, MH no-k(e)-Ti - Me, Ba-Ji(0)-ye MEeIL Y- JI0- Mé my- o- ca.



_ P — T ~ i — —
— — —— (> . 2
s - . ! — ' I e — . I.;I i : ! !
L SFer Ep o7 7
S——
= ~— — ~— — R —
Or a - j(e)- ma - e- 3(e) BH-TH(®)- 5O 00 - néwm, BU-TH(0)-32 Ho(#) or- KaJIb Ka - pom.
— ~ T — — — — =
CEEEEEEa R = P ;
— CJ 1 —1 L7 — . —1 —
= izgu; EaE g :
2
= f - i f
S~— — N——— \\-.__:./ ~ \-..______,_/ .
O-r(e)-mec - o- I(B) Me- (yd)(u)y- M(e) Ky - Lu(e) -1 - I3, ya-Hb(0)- Mec HO(H) or- Kaab  a3- 3oM, P
— I~ S~ J— P -
LL E— I
T T+ o I E i #_Fq—%
"\\.\j’ I'f\ 11 —— — _‘I_ ﬂ — __1|! _dl_i | — — I ] I' — .;
-——ar-‘, EEET g & E > E & E Eif—
\\.-_../ \\.-_._/ \\\.-_../ \::-‘-‘-‘_—-/ )
o-r(e)-mec - o0 -r(e)-me(i) y- M(e) Ky- me)-t3- I, ya-Hb(e)- Mec HO(H)( )01" - Kam.( ) ai - 30M.
-~ Q 4 E /"“! —~ ~ o~ ~ ___ csa-ch(e)-kKa_ yaHb(®) _—m— -
i % ) —_— —
H— " E— i —— I — = — .
e - @ 9% mir v-;\ ey
o = ~  ~— —
A - pi-(yd)-Mmi- m-u(e) 1y - (o) - 1o - p(e) - 1o - Ke3 I0°-M(0)- my CAChL - Ka yaHb e - pPhbsl.
P . ”
.. I ——— .g
.t;f I 1 -
=3 - —_ b
7 C Lfilﬁﬁ—% F
N—— S~ ~
~— b ~—
Kop(e)-ka(ya) ny- ui(e)- 15 - H(e) uy-iu(e)- e - p(e)-ie- xes, a- Haii - a- Ta-i(e) ya-ub(e) 1e - pb(e) - 1,
~ J— — 5
— o~ P — Y .f ! l — — o e o~ .;
| | | 1 : » ——1— _ 1 1 1 1 | — ——
g A AR L S e

S~—
Kop(e)-ka(ya) my- mi(e) -3 - H(e) my-ia(e) - xe - p(e)- e -

Ta-H(e) ya-Hb(e) 1o -

pE(o) - .



Zspa(ya) 0apem(e) myaic(e) keab(e)we,
ByceéceH apaky.

Cuem(e)-3ysm(e) myoic(e) kenb(e)we,
Ty2aHHECOH NyKeKy,

Cuem(e)-3yam(e) myorc(e) kenb(e)uwe,
Ty2aHHECOH NYKOKY.

An(e)ma(ya) mepmmii, keHbep(e) Kymii,
An(e)ma cué wyeca.

Tii 6°uude, mu nex(e)miime,

Ban(e)ue meo ynome wyeca,

Tii 6°uude, mu nek(e)miime,

Ban(e)ue meo ynome wyeca.

Oc an(e)maes(e) saumb(e)1e 661ém,
Bumb(e)33 HO(1l) 02kadb Kapom.

Oz(e)mec-o2(e)me(ya)(li) ym(e) kyw(e)mans,
Yaub(e)mec HO(U1) oekadb a33om,
Oz(e)mec-o2(e)me(il) ym(e) Kyw(e)mana,
Yanb(e)mec Ho(ll) 0ekaob a33om.

Apd(yd)mdnsn(e) wyn(e)dep(e)nekes
JIb6°m(e)ny csicbka yaHb 0eposi.

Kop(e)xa(ya) nyw(e)sH(e) wiya(e)oep(e)iekes,
AHali-amati(e) yaHb(e) deps(6)s,
Kop(e)xa(ya) nyw(e)rsH(e) wyn(e)oep(e)iekes,
AHali-amati(e) yaHb(e) deps(e)s.

XoJIl[0BOE TIJ/IaThe OYeHb KCTaTh
B niopy >kaTBel B 1oJ1e.

3acTo/ibe OUueHb KCTaTu

Bo Bpems BCTpeuu € poAHbIMY,
3acTonbe OueHb KCTaTH

Bo Bpemsi BCTpeuu C pOJHBIMH.

$16m0HIO MMOCaMA, U3rOPO/Ib TIOCTaBUIIA
B Hagex/ie oTBe/jaTh SI0/I0KH.

BbI MIpUT/Iacu/Iv, Mbl TIPUIILTH

B Hazexxe Ha )KU3HB B COT/IaChH,

BbI MpUI/IaCU/IA, MbI TIPUIILTH

B Haziex/ie Ha )KU3Hb B COTVIACHU.

OpHO 16/10K0 pa3ziesiM Ha IATh JI0JIEK,
Kaxkayro 13 natu [o/ieK npe/jCTaBUM

KaK OJIHO IieJioe [s16/10K0].
Ipyr npyra He TIOKWHEM,
Bbynem Bce Kak OZIHO LieJioe,
Hpyr npyra He TIOKUHEM,
bynem Bce Kak OZIHO Liesioe.

Kpacora pomu
B nopy 11BeTeHuUs uepémMyxu

(bykB.: KOrZ]a €CTh UePEMYXH LIBETHI).

YIoT-Kpacora B Jiome,
IToka ecTb MaThb C OTLIOM,
YroT-Kpacora B jome,
[Toka ecTh MaThb C OTLIOM.
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A canvas dress is very good

At the time of harvest in the field.
The feast is very good

When meeting with relatives,
The feast is very good

When meeting with relatives.

I planted an apple tree, put up a fence
Hoping to taste apples.

You invited, we came

To live together,

You invited, we came

To live together.

We will divide one apple into five slices,
All of them will be equal.

We will not leave each other,
We will be as one,
We will not leave each other,
We will be as one.

The grove is beautiful,
When the bird cherry blossoms.

The house is joyful,
When there are parents there,
The house is joyful,
When there are parents there.



@» Kyno cexran kyii s§ Hanes noryesanus rocreii si The chant of treating guests
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An(e)meH nenbey neanécad(e),
Bysicepoéced bamovécam,
An(e)meH nenbey neanécad Ho,
Bysicepoécod bamoécam.
Acbm3oc ke HO mameH 380:1(6),
Kyapaécme neab cb0°pam,

Acbm>0C Ke HO mameH 36011,
Kyapaécme neab cbd°pam.
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30/10Tble Cepbru B TBOMX yIIaX, Gold earrings in your ears,

[A] TeHb TBOSI HA MOEM JIHLIe,

Your shadow is on my face,

30/10TbIe Cepbry B TBOMX yLIaX, Gold earrings in your ears,

[A] TeHb TBOSI HA MOEM JIHLIE.
XoTs BaC caMMX 371eChb HeT,
Baruum ronoca MHe uyaaTcs

Your shadow is on my face.
Although you are not here,
I can feel your voices,

(bykB.: 3a MOMMU yIlIaMH),

XOTs BaC caMuX 3/1eChb HeT,
Bamm ronoca MHe uygsarcs.
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Although you are not here,
I can feel your voices.



Ta ypammii KyHb noa opuuu,
KyHb(e) nonaz Ho jcem opuuu,

Ta ypammii KyHb(6) non opuuu,
KyHb(e) nonas Ho scem opuuu.
Komkypekmamuch kep(e)3am ean,
H3ucb myp(e)ms cati(e )kamil,
Komkypekmamuchb kep(e)3am ean,
N3ucb myp(e)ma cali(e)kamii.

A3bap mepocad kypezeo,

Yuk-a 3861 amacso?

A36ap mepoc kepezeo,

Yuk-a 3801 amacs0?

©cmonkad3s x#eHe cémiio/byw cémameo,
Yuk-a 3861 3anacso?

©cmonkad3 sceHe/6yuw cémameo,

Yuk-a 3601 3anacso?

A3z(e)bap wopam(e) 2y33em 2yolii,
ITydoécme nrokmaxe,

A3(e)bap wopam(e) 2y33em 2yoli,
ITydoécme nokmae.

Ta suHae3 3topu né°3bmii,
Ty2aHHéCMe ceKmaHe,

Ta suHae3 3topu n6°3bmii,
Tiinede3 HO cekmaHe.

Ton(e) 8yo3, neme ycés,
/Z6°0bene kdnuu 1yo3,
Ton(e) 8yo3, neme ycé3 Ho,
J6°0bene kdnuu ayo3.
3yom anu ma eunaes,
Kep(e)3ane kdnuu syo3,
3yom anu ma sunaes,
Kep(e)3aHe kdnuu snyos.

ITo 3Toii yiuIle TpU pasa IMpoIiiach,
Tpu pasa >ke BeuepoM IIpOILIach,
ITo sToM yuLle TPH pa3a MpoLLIach,
Tpu pasa ke BeuepoM IpOILIACE.
Ckop0Ob CBOIO M3/MBasi, Criesia ObLIo,
[[da] crismux mrofedt pa3byaua,
Ckop0Ob CBOIO U3/MBasA, CTiesia Obio,
[[da] crismiux nromedt pa3byauia.

TBoW 1BOp MOJIOH KypHuL,

Bosce, uTo 11, HeT netyxa?

TBoWi 1BOP MOJIOH KYpHL],

Bosce, uto i1, HeT neryxa?
CronKy Herno/THOW/IyCToM Tojana,
Bosce, uto /14, HeT 3araca’?
CTonKy Herno/THOW/IyCTOM nojana,
Bogce, uto 1, HeT 3ariaca’?

[Tocpeau 1BOpPa KOJIO/EI] BBIPhL/IA,
[UToObI] 1TOMTH CBOIO CKOTHHY,
[Tocpeau 1BOpa KOJIO/eI] BBIPbI/IA,
[UTo6BI] MOUTH CBOKO CKOTHHY.
OTO BUHO CleLyajbHO CBapuiia,
[UToObI] yrOCTUTE CBOMX POZIHBIX,
3TO BUHO CrielvaabHO CBapUIIa,
[UTobbI] Bac Jja yroCcTUTb.

3uMa MpU/IET, CHET BBIMA/IeT,
CaHaM [KaTUThCA | JIeTKO CTaHeT,
3vMa TIpU/IET, CHeT BBIMAJET,
CausiM [KaTUTLCS| JIeTKO CTaHeT.
BrinbeM-Ka 3TOro BUHA —

ITeThb /1€TKO CTaHeT,

Bbinbem-Ka 3TOro BUHa —

IleTh 1€ETKO CTAHET.
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I walked down this street three times,
I walked three times in the evening,

I walked down this street three times,
I walked three times in the evening.

I sang, expressing my sorrow,

And woke up sleeping people,

I sang, expressing my sorrow,

And woke up sleeping people.

Your yard is full of chickens,

Is there no rooster at all?

Your yard is full of chickens,

Is there no rooster at all?

You gave me an incomplete stack,
Don't you have reserves at all?
You gave me an incomplete stack,
Don't you have reserves at all?

I dug a well in the middle of the yard,
To water my cattle,

I dug a well in the middle of the yard,
To water my cattle.

This wine was specially made,

To treat my guests,

This wine was specially made,

To treat my guests.

Winter will come, snow will fall,

It will be easy for the sleigh [to slide],
Winter will come, snow will fall,

It will be easy for the sleigh [to slide].
Let us drink this wine —

It will be easy to sing,

Let us drink this wine —

It will be easy to sing.
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Yuke anu aunem wope:
Jlunem cucbmeca b6epem.
Yuke anu 301 wope:

3os Ky33eca bepem,
Yuke anu 30 wope:

3os ky33eca bepem.

An(e)ma n6é°3bmii — 2epe3b ayu3,
I16°3em33 (y)auum cuu.

BuHa n6°3emii — Hebem ayus,
Kypem3ss auum 3yu,

BuHa n6°3bmii — Hebem ayus,
Kypemss auum 3yu.

Ton(e) 8yus, 1eme ycus,
Zl60besne kdnuu /1yo3.
3yom anu ma sunaes,
Kep(e)3aHe kdnuu s1yo3,
3yom anu ma sunaes,
Kep(e)3ane kdnuu s1yo3.

“3y3” wyo, “3y3” wyo,
3y0H33 HO 3jucbKom.
Mu ozwope ym 3yucbke,
IITymnomeca 3yucbKkom,
Mu o2wiope ym 3yucbke,
CroaH Kapca 3yucbKom.

Mu ke3 tiens ym mybachbke,
Kes3 n6c33 ym miiscbke.
Mu suHaes ym 3yucbke,
30aKOH33 yM mUsiCbKe,

Mu sunae3 ym 3yucbke,
3akoH33 ym(e) miisicbke.

Ketie noms, ketie nom»s
OMme3eH uail sme.
Keue noms, keue noms
Ta suHaes 3ysme,

Koeue noms, keue nom»
Ta suHaes 3ysme.

Ha kpeblllly mocMoTpuTe-Ka:
Kpeima coBcem craua.

Ha 3oro nocmotpure-ka:
3051 COBCEM 3axMeJiena,

Ha 3oro nocmorpure-ka:
3051 coBCeM 3axMeJiea.

Kaproliky cBapuia — HefloBapuia,
YBapéHHyI0 cama chesa.

BuHo cBapuna — c/1abbiM (OyKB.: MSTKHM) TTOJTyYU/IOCh,

Kpenkoe cama Bbinuia,
BuHO cBapua, cj1abbIM MO/TyUHIOCh,
Kperikoe cama BbInuia.

3uMa TipulIa, CHer BbITall,
CauaM [KaTUThCs] j1erue craHer.
BreInbeM-Ka 3TOro BUHa,

IleTh /ierue cTaHer,

BrinmbeM-Ka 3Toro BUHa,

ITeTh nerue craHer.

“IleiiTe” — roBOPAT, “nienTe” — rOBOPSIT,
[Tute ma neém.

MBI HecIipocTa MbéM,

[To pajjocTHOM [prUurHe] MbéM,

ME&I HecripocTa Mbém,

CBazib0y mpasaHys MbEM.

Ha esib MbI He B3OUpaemcs,
EJIoBBIEe BeTKM He JIOMaeM.
BrHO MBI He IbEM,

3aKOH He HapyllaeM,

BHHO MBI He IBEM,

3aKOH He HapyllaeM.

Kak xoueTcs, Kak XoueTcs
BBINUTL Yaro ¢ MaIMHOM.

Kaxk ke xoueTcs], Kak »ke X04eTcs
BbINUTE 3TOro BUHA,

Kak >ke xoueTcs1, Kak yKe X0UeTcs
BbITUTE 3TOrO0 BUHA.
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Look at the roof:

The roof is completely rotten.
Look at Zoya:

Zoya got completely drunk,
Look at Zoya:

Zoya got completely drunk.

I boiled potatoes — undercooked,

I ate the boiled one myself.

I made the wine — it came out weak (lit.: soft),
I drank the strong wine myself,

I made the wine — it turned out weak,

I drank the strong wine myself.

Winter has come, snow has fallen,

It will become easier for the sleigh [to slide].
Let us drink this wine,

It will become easier to sing,

Let us drink this wine,

It will become easier to sing.

“Drink” they say, “drink” they say,
And we drink.

We do not drink just for fun,

We drink with joy,

We do not drink just for fun,

We drink with joy.

We do not climb the spruce,

We do not break spruce branches.
We do not drink wine,

We do not break the law,

We do not drink wine,

We do not break the law.

I want so much, I want so much
To drink tea with raspberries.

I want so much, I want so much
To drink this wine,

I want so much, I want so much
To drink this wine.
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Munsm ypam — nacbkem ypam,
IMumepa, dep, uyxc arma won,
ITumepa, dep, uyxc an(e)ma.
Uy an(e)ma kadb my2aHHécme,

Ky 60H a33om, y¢, Amna?
Yy an(e)ma Kaob my2aHHécme,

Ky 6oH a33om, y¢, Anna?

Hama ynmna — mvpoxkas yiuua,
[TokaTtuTCsA, HaBEpPHOE, >KENToe SI0JI0KO /13,
[TokaTuTCSA, HAaBEPHOE, KEITOoe SI0JI0KO.
CBouX pofiHbIX, [CcOBepIlIeHHbIX]

CJIOBHO JXE/TOe s10/I0KO,
Korpa xxe yBuxy, yb, Anna?
CBoUX pPOAHBIX, [COBepIIeHHBIX]

CJIOBHO JXENTOE SI0/I0KO,
Korza ke yBuxy, yd, Anna?
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Our street is a wide street,
A yellow apple, probably, rolls there,
A yellow apple, probably, rolls there.
My relatives are like yellow apples,

When will I see them, uh, Allah?
My relatives are like yellow apples,

When will I see them, uh, Allah?



Anama meda numepec won(e),
TdHka meda numepec wio,
TdHuka meda numepec.
Munsam maswe cuem-3ysm,
Kunne meoa unuepec?
Munsim masbe cuem-3ysm,
KuHne meoa unuepec?

Munam ypam — nacbkem ypam,
Kexk nanas uenezepach won,
Kek nanaz menezepag.

MoHn kowKucbko myoi Ky3éke,
IIIykkoo-a menezepam?

Mon kowKucbko myoic Ky3éke,
IIIykko0-a menezepam?

$16510K0 /iU KpyT/IOe Ja,
MoHeTa /i1 KpyrJias Ja,
MomHeta v Kpyras.
OTO Hallle [TUPLIeCTBO-3aCTO/Ibe
WuTepecHo /u [erné] komy-HUOYIB/

JIJIsl KOTO-TO?
OTO Halle NYpILIeCTBO-3aCTOMbe
WuTepecHo i [e1n1é] Komy-HUOY B/

JIIsSl KOTO-TO?

Hamua ynunja — mipokas yiuna,

ITo ob6e cTopoHsbI TenerpadHbie CTOIObI Ja,
[To o6e cTopoHsI TenerpacHbie CTONObI.

51 yXoXKy OueHb Jjaneko,

[Torers 1 [MHe] TenerpamMmy?

A1 yXoKy OueHb Jiajexo,

[Mowtems v [MHe] TenerpamMmy?
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Is the apple round,

Is the coin round,

Is the coin round.

Is our feast interesting to anyone else?

Is our feast interesting to anyone else?

Our street is a wide street,

There are telegraph poles on both sides,
There are telegraph poles on both sides.
I am going very far,

Will you send me a telegram?

I am going very far,

Will you send me a telegram?
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